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utvrduje se slijede¢a

DOKUMENTACIJA O NABAVI

U OTVORENOM POSTUPKU JAVNE NABAVE

Rekonstrukcija-dogradnja i nadogradnja objekta ginekologije internisti¢ko
kirurSkom dnevnom bolnicom u sklopu
KBC Sestre milosrdnice

CPVoznaka: 45000000-7  Gradevinski radovi
45111000-8  Radovi rusenja, pripreme i CiS¢enja gradiliSta
45215140-0  Gradevinski radovi na bolnickim objektima

evidencijski broj 41/2018

Glavne i izvedbene projekte zainteresirani gospodarski subjekti moqu preuzeti na web-stranici narucitelja
http://www.kbcsm.hr/sektori-i-sluzbe/sluzba-nabave/nacrti-i-dokumentacija-o-nabavi/ .
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strane o urednom izvodenju i ishodu najvaznijih radova

Obrazac ovlasti za zastupanje i sudjelovanje ponuditelja u postupku
javnog otvaranja ponuda

Izjava 0 nekaznjavanju za gospodarskog subjekta koji ima poslovni
nastan u Republici Hrvatskoj

Izjava o nekaznjavanju za osobu koja je drzavljanin Republike Hrvatske
Izjava 0 nekaznjavaniju za gospodarskog subjekta koji ima poslovni
nastan izvan Republike Hrvatske

Izjava o nekaznjavanju za osobe koje nisu drzavljani Republike Hrvatske
Izjava o placanju dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i
zdravstveno osiguranje za gospodarskog subjekta koji nema poslovni
nastan u Republici Hrvatskoj

D. TROSKOVNIK

Dokumentacija o nabavi KBC Sestre milosrdnice

48/61

50/61

51/61
53/61

56/61
58/61

60/61

2. cjelina

4/61



A. UPUTA PONUDITELJIMA ZA IZRADU PONUDE

1.  OPCIPODACI

1.1.  Opéi podaci o narugcitelju:

Narucitelj je Klinicki bolnicki centar Sestre milosrdnice, Zagreb, Vinogradska cesta 29, OIB 84924656517, MB
03208036.

Odgovorna osoba javnog narucitelja je ravnatelj prof.dr.sc. Mario Zovak, dr.med.

Telefon: 01/3787-111, telefax:01/3769-067,

Adresa elektronicke poste: kbcsm@kbcsm.hr

Web stranica: www.kbcsm.hr

1.2. Osoba zaduzena za komunikaciju s ponuditeljima:

Za pripremu i provedbu postupka javne nabave zaduzena je Sluzba nabave.

Upiti u svezi postupka javne nabave, pojasnjenje dokumentacije i sliéno upucuju se u Sluzbu nabave i to isklju€ivo
putem Elektroni¢kog oglasnika javne nabave ili na adresu elektronicke poste : nabava@kbcsm.hr

Osobe zaduzene za komunikaciju: Mia Primorac, dipl.iur. i Goran Kulji¢, univ.spec.oec.

Broj telefona: 01/3787-977, 099/733-0806, 01/3787-882 ili 01/3787-294.

Broj telefaksa: 01/3768-270.

Web stranica: www.kbcsm.hr

Adresa elektronitke poSte: nabava@kbcsm.hr

1.3.  Evidencijski broj nabave: 41/2018

1.4. Popis gospodarskih subjekata s kojima je narucitelj u sukobu interesa:

Sukladno ¢lanku 80. stavku 2. tocki 2. ZJN 2016 narucitelj objavljuje da ne postoje gospodarski subjekti s kojima su
predstavnici narucitelja iz ¢lanka 76. stavka 2. ZJN 2016 ili s njima povezane osobe iz ¢lanka 77. stavka 1. ZIN
2016 u sukobu interesa sukladno €lanku 76. ZJN 2016.

1.5. Vrsta postupka javne nabave:
Otvoreni postupak javne nabave velike vrijednosti

1.6. Procijenjena vrijednost nabave 60.000.000,00 kuna

Procijenjena vrijednost nabave temeljena je na ukupnom iznosu, bez poreza na dodanu vrijednost (PDV-a) i iznosi
60.000.000,00 kuna.

Ukupna procijenjena vrijednost nabave u iznosu od 60.000.000,00 kuna financirati ¢e se iz slijedecih izvora :

- iznos od 37.143.118,56 kuna (bez PDV-a) osiguran je Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava za
projekte koji se financiraju iz Strukturnih i investicijskih Fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020. za
projekt broj KK.08.1.2.03.0007 Nadogradnja, rekonstrukcija i opremanje dnevnih bolnica i jednodnevnih
kirurgija KBC Sestre milosrdnice, od 08. veljae 2017.

- iznos od 22.856.881,44 kuna (bez PDV-a) osigurati ce Narucitelj iz sredstava u¢e$¢a za pomoci.

NAPOMENA : temeljem c¢lanka 307. stavka 4. i 5. odluka o odabiru postati ¢e izvrSna protekom roka
mirovanja, ako nije pokrenut postupak pravne zastite, a ugovorni odnos izmedu narucitelja i ponuditelja
nastati ¢e na dan kada narucitelj dobije pisanu suglasnost nadleznog tijela, za ugovaranje radova, koji su
predmetom ovog postupka javne nabave, u vrijednosti veéoj od iznosa ugovorenog Ugovorom o dodjeli
bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz Fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020. za
projekt broj KK.08.1.1.03.0002 Uspostava objedinjenog hitnog bolnickog prijema KBC Sestre milosrdnice na
lokaciji Vinogradska, od 21. travnja 2017.

1.7.  Vrsta ugovora o javnoj nabavi (roba, radovi ili usluge):
Ugovor o javnoj nabavi radova — ugovor o gradenju s odredbom klju¢ u ruke*
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1.8. Nadmetanje ukljucuje sklapanje ugovora o javnoj nabavi ili okvirnog sporazuma:

Ugovor o javnoj nabavi radova - UGOVOR O GRADENJU S ODREDBOM ,,KLJUC U RUKE* sukladno ¢lanku
630. Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine, broj 35/05, 41/08, 125/11 i 78/15) (u nastavku teksta : Zakon
o obveznim odnosima) temeliem kojeg ¢e izvoditelj biti duzan izvesti sve radove potrebne za izgradnju i uporabu
gradevine.

Odredba ,klju¢ u ruke“ znaci obvezu ponuditelja, odnosno izvoditelja, da izvede sve radove i za njih vezane
usluge, isporuci i ugradi sve materijale i opremu potrebnu za izgradnju objekta kao cjelovitog i funkcionalnog objekta
s ishodenjem uporabne dozvole.

1.9. Dinamicki sustav nabave:
Ne uspostavlja se dinamicki sustav nabave.

1.10. Elektroni¢ka drazba:
Elektronicka draZba se ne provodi.

1.11. Internetska stranica na kojoj je objavljeno izvieSée o provedenom savjetovanju sa zainteresiranim
gospodarskim subjektima:
http://www.kbcsm.hr/sektori-i-sluzbe/sluzba-nabave/nacrti-i-dokumentacija-o-nabavi .

Temeljem clanka 198. stavka 3. ZUN 2016 narucitelj je glavne projekte i nacrt dokumentacije o nabavi, koji sadrZi
opis predmeta nabave, tehnicke specifikacije, kriterije za kvalitativni odabir gospodarskog subjekta, kriterije za
odabir ponude i prijedlog ugovora, dana 27. travnja 2018. stavio na drugo prethodno savjetovanje u tekuéoj
godini sa zainteresiranim gospodarskim subjektima u trajanju do 03. svibnja 2018. godine, javhom objavom na
Elektronickom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske (u nastavku teksta : EOJN RH). Prvo prethodno
savjetovanje u tekucoj godini provedeno je u razdoblju od 17. travnja 2018. do 25. travnja 2018. na isti nacin kao i
ovo savjetovanje.

IzvieSée o provedenom prethodnom savjetovanju, odnosno o prihvacenim i neprihvacenim primjedbama i
prijedlozima, objavijeno je na internetskoj stranici narucitelja http://www.kbcsm.hr/sektori-i-sluzbe/sluzba-
nabave/nacrti-i-dokumentacija-o-nabavi/ .

Skreéemo pozornost gospodarskim subjektima da je narucitelj za ovaj postupak javne nabave veé proveo
prethodno savjetovanje sa zainteresiranim gospodarskim subjektima u trajanju od 22. do 28. prosinca 2017.
godine javnom objavom na svojim internetskim stranicama http://lwww.kbcsm.hr/sektori-i-sluzbe/sluzba-
nabave/nacrti-i-dokumentacija-o-nabavi/, a Izvjesée o rezultatima analize trZiSta i provedenom prethodnom
savjetovanju sa zainteresiranim gospodarskim subjektima vezano uz pripremu postupka javne nabave
objavljeno je na istoj internetskoj stranici.

Medutim, postupak javne nabave nije proveden veé je dokumentacija o nabavi upucena u proceduru ex ante
kontrole zbog cega je ista prilagodena uputama koje je narucitelj dobio od SrediSnje agencije za
financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije (SAFU).

Napomena:
Temeljem ¢lanka 198. stavka 1. ZIN 2016, &lanka 8. Pravilnika o planu nabave, registru ugovora, prethodnom

savjetovanju i analizi trziSta u javnoj nabavi, naruCitelj je prije pokretanja postupka javne nabave u svrhu pripreme
nabave proveo analizu trzista prikupljanjem potrebnih informacija o predmetu nabave pretrazivanjem interneta
(Google pretrage), prvenstveno internetskih stranica Ministarstva graditeljstva i prostornog uredenja, internetskih
stranica komore arhitekata i komora inzenjera u graditeljstvu i prostornom uredeniju te internetskih stranica drugih
naruditelja.

S ciliem upoznavanja javnosti i zainteresiranih gospodarskih subjekata s ugovorenim projektom, u sklopu kojeg se
provodi i ovaj postupak javne nabave radova, naruitelj je objavio informacije o predmetnom projektu na svojoj
internetskoj stranici http://kbcsm.hr/o-bolnici/eu-projekti/ .

U provedenoj analizi trziSta NaruCitelj nije trazio, niti prihvatio savjet neovisnih struénjaka, nadleznih tijela ili
sudionika na trziStu koje je koristio u planiranju i provedbi postupka nabave te izradi dokumentacije o nabavi koji bi
doveli do naruSavanja trZiSnog natjecanja, te krSenja naCela zabrane diskriminacije i transparentnosti niti je bilo koji
ponuditelj ili gospodarski subjekt bio uklju€en u pripremu postupka nabave, osim kroz provedeno prethodno
savjetovanje sa zainteresiranim gospodarskim subjektima.
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2. PODACI O PREDMETU NABAVE

21. Opis predmeta nabave:

Predmet nabave je: Rekonstrukcija-dogradnja i nadogradnja objekta ginekologije internistiko kirurskom
dnevnom bolnicom u sklopu KBC Sestre milosrdnice.

Naruitelj Ce temeljem provedenog postupka javne nabave sklopiti Ugovor o javnoj nabavi radova — UGOVOR O
GRADENJU S ODREDBOM ,,KLJUC U RUKE* sukladno ¢lanku 630. Zakona o obveznim odnosima temeljem
kojeg Ce izvoditelj biti duZan izvesti sve radove potrebne za izgradnju i uporabu gradevine.

Odredba ,kljué¢ u ruke“ znaci obvezu ponuditelja, odnosno izvoditelja, da izvede sve radove i za njih vezane
usluge, isporuci i ugradi sve materijale i opremu potrebnu za izgradnju objekta kao cjelovitog i funkcionalnog objekta
s ishodenjem uporabne dozvole.

Oznaka i naziv iz Jedinstvenog rje¢nika javne nabave CPV:
45000000-7 Gradevinski radovi

45111000-8 Radovi rudenja, pripreme i ¢iScenja gradilista
45215140-0 Gradevinski radovi na bolni¢kim objektima

Opis radova:
Sastavni dio dokumentacije ¢ini Generalni urbanisticki plan Grada Zagreba (Sluzbeni vijesnik Grada Zagreba, broj
16/07, 8/0917/13), te
L. GLAVNI PROJEKT ZAJEDNICKE OZNAKE MZ-29/14, ovjeren po glavnom projektantu Mati Zagaru, d.i.a.,
a koji sadrzava sljedece projekte:
1. MAPA 1  Arhitektonski projekt broj TD 29/14 izraden po trgovackom drustvu Arhingtrade d.o.0. u
kolovozu 2014.
2. MAPA 2 Gradevinski projekt — projekt konstrukcije broj TD 107/14 izraden po trgovackom
drudtvu Stating d.0.0. u kolovozu 2014.
3. MAPA 3  Gradevinski projekt — fizika broj TD 29/14 izraden po trgovakom druStvu Arhingtrade
d.0.0. u kolovozu 2014.
4. MAPA 4  Elektrotehnicki projekt (knjiga 1 i knjiga 2) broj TD 14/14 izraden po trgovackom
drudtvu MaSinoprojekt d.o.0. u kolovozu 2014.
5. MAPAS5 Projekt vodovoda i kanalizacije broj TD 29/14 izraden po trgovackom drustvu
Arhingtrade d.0.0. u kolovozu 2014.
6. MAPA 6  Strojarski projekt grijanja, klimatizacije i ventilacije broj TD 29/14 izraden po
trgovackom drustvu Arhingtrade d.0.0. u kolovozu 2014.
7. MAPA 7  Strojarski projekt medicinskih plinova broj TD 29/14 izraden po trgova¢kom drustvu
Arhingtrade d.0.0. u kolovozu 2014.
8. MAPA 8  Gradevinski projekt — projekt temeljenja broj TD KB-051/2014 izraden po trgovackom
drustvu KreSo Geo d.o.0. u kolovozu 2014.
9. MAPA9  Strojarski projekt — projekt vertikalnog transporta broj LM 976-981/14 izraden po
trgovackom drustvu Lift Modus d.0.0. u kolovozu 2014.
10. MAPA 10 Projekt sprinkler instalacije broj TD 14-08/10 izraden po trgovatkom drustvu BIP
inZenjering d.0.0. u kolovozu 2014.
11. MAPA12 Gradevinski projekt — projekt zastite gradevinske jame - faza Il broj TD KB-
054/2014 izraden po trgovackom drustvu KreSo Geo d.0.0. u kolovozu 2014.

IL. IZVJESCA O KONTROLI GLAVNOG PROJEKTA GLEDE MEHANICKE OTPORNOSTI | STABILNOSTI

1. lzvjeSée broj TD R-56/14 iz prosinca 2014., izradeno po Branislavu Skori, d.i.g., ovladtenom
revidentu za mehanicku otpornost i stabilnost betonskih i zidanih konstrukcija
2. lzvjeSée broj 18/14-41/14 iz prosinca 2014., izradeno po prof.dr.sc. Bernardinu PeroSu, d.i.g.,

ovlastenom revidentu za mehaniCku otpornost i stabilnost metalnih i spregnutih konstrukcija

3. lzvjeSée broj TD D.K. 28/2014 iz prosinca 2014., izradeno po dr.sc. Davorinu Kovadiéu, d.i.g.,
ovlastenom revidentu za mehanicku otpornost i stabilnost temeljnih konstrukcija, stabilizacija klizista
te nasutih gradevina i odlagalista

Dokumentacija o nabavi KBC Sestre milosrdnice
7/61



4, lzvjesée broj TD D.K. 29/2014 iz prosinca 2014., izradeno po dr.sc. Davorinu Kovaciéu, d.i.g.,
ovlastenom revidentu za mehanicku otpornost i stabilnost temeljnih konstrukcija, stabilizacije klizista
te nasutih gradevina i odlagalista

lll. __ ELABORATI KOJI SU POSLUZILI KAO PODLOGA ZA IZRADU GLAVNOG PROJEKTA
1. Elaborat zastite na radu broj TD 29/14 izraden po trgovakom drustvu Arhingtrade d.o.0. u kolovozu
2014,
2. Elaborat zastite od pozara broj 71114 izraden po trgovackom drustvu Flamit d.0.0. u kolovozu 2014.

Glavne i izvedbene projekte zainteresirani gospodarski subjekti moqu preuzeti na web-stranici narucitelja
http.://'www.kbcsm.hr/sektori-i-sluzbe/sluzba-nabave/nacrti-i-dokumentacija-o-nabavi/ .

Postojeéa parcela KBC Sestre milosrdnice k.&. 2594/1 k.o. Crnomerac povrsine je P=109.145,00 m2. Parcela je
nepravilnog oblika.

Planiranim zahvatom predvida se rekonstrukcija — dogradnja i nadogradnja postojece zgrade te se postojeci oblik i
veliCina parcele ne mijenjaju.

U sklopu dozvole se legalizira i dio poZarnog evakuacijskog stubista pedijatrije.

Postojeci objekt ginekologije koji se dograduje i nadograduje je etaznosti: P+1. U prizemlju je smjesten ulaz sa
portom, soba glavne medicinske sestre, sobe lijeCnika, administracija, soba za sastanke, ekonom, garderobe
osoblja, pripadajuce sanitarije i spremista. Stubite vodi na kat gdje je smjeSten prijem i pregled pacijentica, soba
postoperativne njege, bolesnike sobe, jedna soba za osoblje, kuhinja, dnevni boravak, jedan apartman, sanitarije i
pomoéni prostori za Cisto i neCisto. Zgrada je na zapadnoj strani povezana sa susjednim objektom
urologije/pedijatrije i to na etaZi 1.kata, dok je od sjeverne susjedne gradevine udaljena cca 4,0 — 7,0 m. Zgrada je
tlocrtnog gabarita 12,10 x 42,75 m, visine P+1. U gradevinu se ulazi posebnim, izdvojenim ulazom sa sjeverne
strane, a takoder postoji i unutarnja veza sa susjednom zapadnom gradevinom.

Postojeci objekt koji se dograduje i nadograduje ima ukupno 1.120,60 m2 GBP-a. Postojeéi objekt se konstruktivno
sastoji od zidova iz opeke ukrucenih horizontalnim i vertiklanim serklazima te gredama, a medukatna konstrukcija je
sitnorebriasti strop. Unutarnji nosivi zidovi su iz opeke debljine 25 cm, ojacani serklazima u horizontalnom i
vertikalnom smjeru. Pregradni zidovi su iz opeke debljine 12 cm. Temelji su temeljne armiranobetonske trake. Krov
je ravan.

Parcela je kompletno komunalno opremljena, a zgrade su priklju¢ene na vodove komunalne infrastrukture.

Predvida se nadogradnja jo$ Cetiri etaZe sa komunikacijskim jezgrama sa istoCne i zapadne strane. Gradnja novih
etaza se predvida konstruktivno neovisno od postojece zgrade, te se gradnjom istih nece zadirati u funkcionalnost i
sadrzaje prizemlja i kata postojee zgrade. Nadogradnja u Celinoj konstrukciji bi "premostila" gradevinu
ginekologije i sasvim samostalno funkcionirala u statickom smislu. Novogradnja ¢e imati vlastito neovisno
temeljenje, vlastitu neovisnu Celicnu konstrukciju, kao i sve druge elemente — komunalne priklju¢ke, komunikacije i
sl. Dogradena komunikacijska jezgra sa isto¢ne strane ¢e biti od armiranog betona, neovisna od ¢eli¢ne konstrukcije
nadogradnje, dok se na zapadnoj strani iznad postojeéeg prizemlja i kata spojnog dijela prema zgradi pedijatrije
predvida komunikacijska jezgra u Celiku sa evakuacijskim stubiStem. Isto¢na i zapadna jezgra sadrze elemente
vertikalne komunikacije (dizala i stubite), dok se u istonoj joS, ovisno o etazi, smjeStaju i sprinkler stanica
(prizemlje), prijemni prostori, Cekaonice, sanitarije, garderobe, te soba glavne sestre i ansteziologa na 5.katu.
Predmetni zahvat prostorno se nalazi u juznom dijelu estice, uz Vrtlarsku cestu. Neizgradeni teren je u padu prema
istoku. Na predmetnoj parceli se nalazi ureden bolnicki kompleks, a predmetna dogradnja i nadogradnja premo$¢éuje
dograduje se postojecoj zgradi ginekologije (P+1). Polozaj dogradene i nadogradene gradevine prikazan je na kopiji
katastarskog plana koja je sastavni dio projekta.

Postojeci objekt koji se dograduje i nadograduje ima ukupno 1.120,60 m2 GBP-a. Dogradeni dio — komunikacijska
jezgra sa istoCne strane (P+5) je ukupne bruto povrsine 3.048,97 m2. Dogradeni dio — komunikacijska jezgra sa
zapadne strane (4 etaze) je ukupne bruto povrSine 817,21 m2. Nadogradnja (dio na Celicnoj konstrukciji koji
"premoScuje"postojecu zgradu (4 etaze) je ukupne bruto povrSine 2.591,32 m2. Uz zapadnu dogradnju prema jugu
izvodi se pozarno stubiste tlocrtne povrsine 9,71 m2, te se legalizira pozarno stubiste uz zgradu pedijatrije tlocrtne
povrsine 13,54 m2.

Na predmetnoj Eestici planira se dograditi i nadograditi postojeéi objekt — zgrada ginekologije. Namjena gradevine
se ne mijenja — javna i drustvena — zdravstvena namjena. Gradevina je poluugradena i naslanja se na gradevinu
trafostanice (jednim malim dijelom). Nadograduju se Cetiri etaze zdravstvene namjene — DNEVNA BOLNICA
internistiCko-kirurSkog sadrzaja. Planira se gradnja novih etaza tako da se neée zadirati u funkcionalnost niti
sadrzaje prizemlja i kata ginekologije. Prizemlje objekta zadrZava neovisne sadrzaje ginekologije, a u nastavku

Dokumentacija o nabavi KBC Sestre milosrdnice
8/61


http://www.kbcsm.hr/sektori-i-sluzbe/sluzba-nabave/nacrti-i-dokumentacija-o-nabavi/

zgrade se formira kubus sa komunikacijom/vjetrobran,. prijem,dizala sa predprostorom, stubiste, Sprinkler stanica/ -
za katove dnevne bolnice.

Konstruktivan opis predmeta nabave opisan je u troSkovniku koji je sastavni dio ove dokumentacije o nabavi.
Ponudeni radovi moraju u cijelosti zadovoljiti sve trazene tehnicke i druge uvjete iz opisa predmeta nabave i
specifikacije koja se nalazi u troSkovniku ove dokumentacije o nabavi.

Ponuditelj mora ponuditi cjelokupan predmet nabave.

Ponuditelj je TroSkovnik duzan dostaviti u istom formatu koji je objavljen u Elektronickom oglasniku
javne nabave.

2.2. Opis i oznaka grupa predmeta nabave, ako je predmet nabave podijeljen na grupe, ili u postupcima
velike vrijednosti obrazlozenje glavnih razloga zasto predmet nije podijeljen u grupe:

Predmet nabave nije podijelien na grupe jer radovi opisani u troSkovniku predstavljaju funkcionalnu i izvedbenu

cjelinu potrebnu naruitelju za proSirenje djelatnosti.

Kako bi uredno mogao obavljati svoje dnevne obveze, te kako bi uredno mogao pruzati usluge vezano uz prosirenje

djelatnosti, ali i kako bi ispunio sve uvjete vezane uz nadoknadu financijskih sredstava za izvedene radove

definirane Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz Strukturnih i investicijskih

Fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020., za narucitelja je od izuzetno velike vaznosti da radovi opisani u

tro8kovniku ove dokumentacije o nabavi budu kao cjelina izvedeni u zadanim rokovima, sukladno pravilima struke i

na nacin opisan troskovnikom.

Osim navedenog, a imajuéi u vidu €injenicu da je narucitelj odabrao moguénost ugovora o gradenju s odredbom

"klju¢ u ruke" opisani izbor narucitelja podrazumijeva da ¢e radove koji su predmetom ovog postupka javne nabave

izvoditi jedan ponuditelj kao funkcionalnu i jedinstvenu izvedbenu cjelinu za koju ¢e, kao takvu, dati garanciju.

2.3. Koli¢ina predmeta nabave:

Koli¢ina predmeta nabave je predvidena (okvirna) te moZe biti vea ili manja od predvidenih koliina stavki
troSkovnika.

Predvidene (okvirne) koli¢ine predmeta nabave odredene su troSkovnikom koji se nalazi u dijelu E. TroSkovnik ove
dokumentacije o nabavi.

2.4. Tehnicke specifikacije:

Vrsta radova rekonstrukcija-dogradnja objedinjenog hitnog bolni¢kog prijema Klinickog bolnickog centra
Sestre milosrdnice.

Tehnika specifikacija predmeta nabave, vrsta, kvaliteta i predvidena (okvirna) koli¢ina iskazane su i opisane u
dijelu E. Trodkovnik i dijelu F. Glavni i izvedbeni projekt ove dokumentacije o nabavi.

2.5. Kriteriji za ocjenu jednakovrijednosti predmeta nabave (ako se upuéuje na marku, izvor, patent, itd.):
Temeljem ¢lanka 209. ZIN 2016 uz poStovanje obveznih nacionalnih tehnickih pravila, pod uvjetom da su u skladu s
pravom Europske unije, tehnicke specifikacije se formuliraju na jedan od sljede¢ih nacina:

1. u obliku izvedbenih ili funkcionalnih zahtjeva, koji mogu ukljuCivati karakteristike koje se odnose na zastitu
okolisa, pod uvjetom da su parametri dovoljno precizni kako bi ponuditelji mogli odrediti predmet nabave, a
javni narucitelji dodijeliti ugovor

2. upucivanjem na tehni¢ke specifikacije i uz uvazavanje sliedeceg redoslijeda prioriteta, na nacionalne norme
kojima su prihvaéene europske norme, europska tehni¢ka odobrenja, zajedniCke tehni¢ke specifikacije,
medunarodne norme, druge tehnicke referentne sustave koje su utvrdila europska normizacijska tijela, ili ako
bilo koji od prethodnih ne postoji, na nacionalne norme, nacionalna tehnicka odobrenja ili nacionalne tehnicke
specifikacije koje se odnose na projektiranje, izraCun i izvodenje radova te uporabu robe, pri ¢emu svako
upucivanje mora biti popraceno izrazom »ili jednakovrijedno«

3. u obliku izvedbenih ili funkcionalnih zahtjeva iz to¢ke 1. ovoga stavka, s upuéivanjem na tehnicke specifikacije
iz toCke 2. ovoga stavka kao sredstvom pretpostavke sukladnosti s takvim izvedbenim ili funkcionalnim
zahtjevima

4. upucivanjem na tehnicke specifikacije iz to¢ke 2. ovoga stavka za odredene karakteristike te upucivanjem na
izvedbene ili funkcionalne zahtjeve iz tocke 1. ovoga stavka za ostale karakteristike.
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Vezano uz prethodno navedenu 1. alineju i sukladno ¢lanku 211. stavku 1. ZJN 2016, na mjestima troSkovnika na
kojima je narucitelj koristio moguénost upuéivanja na specifikacije iz ¢lanka 209. tocke 1. ZJN 2016 u obliku
izvedbenih ili funkcionalnih zahtjeva, prihvatiti ¢e svaku ponudu za radove, robu ili usluge koja odgovara nacionalnoj
normi kojom se prihvaéa europska norma, europskom tehni¢kom odobrenju, zajednickoj tehnickoj specifikacii,
medunarodnoj normi ili tehni¢kom referentnom sustavu koji je utvrdilo europsko normizacijsko tijelo, ako se te
specifikacije odnose na izvedbene ili funkcionalne zahtjeve koje je javni narucitelj propisao.

Pri tome ponuditelj mora u ponudi na zadovoljavaju¢i nacin javnom naruitelju, bilo kojim prikladnim sredstvom §to
ukljuCuje i sredstva dokazivanja iz ¢lanka 213. ZJN 2016, dokazati da radovi, roba ili usluge koji odgovaraju normi
udovoljavaju izvedbenim ili funkcionalnim zahtjevima javnog naruditelja.

Jednako tako, vezano uz 2. alineju prvog ulomka ove tocke i sukladno ¢lanku 211. stavku 2. ZJN 2016 naruditelj pri
koridtenju moguénosti upucivanja na specifikacije iz ¢lanka 209. tocke 2. ZJN 2016 nece odbiti ponudu zbog toga
§to ponudeni radovi, roba ili usluge nisu u skladu s tehnickim specifikacijama na koje je uputio, ako ponuditelj u
ponudi na zadovoljavajuéi nacin javnom narucitelju dokaze, bilo kojim prikladnim sredstvom Sto ukljucuje i sredstva
dokazivanja iz €lanka 213. ZJN 2016, da rjeSenja koja predlaZze na jednakovrijedan nacin zadovoljavaju zahtjeve
definirane tehni¢kim specifikacijama

U stavkama trodkovnika u kojima je narucitelj sukladno ¢lanku 213. ZIN 2016 zahtijevao da gospodarski subjekti
podnesu izvjeSce o testiranju od tijela za ocjenu sukladnosti ili potvrdu koju izdaje takvo tijelo kao dokazno sredstvo
sukladnosti sa zahtjevima ili kriterijima utvrdenima u tehni¢kim specifikacijama, kriterijima za odabir ponude ili
uvjetima za izvr8enje ugovora, odnosno, ukoliko je zahtijevao dostavu potvrda koje izdaju odredena tijela za ocjenu
sukladnosti, prihvatiti e i potvrde drugih jednakovrijednih tijela za ocjenu sukladnosti.

U tom smislu, tijelo za ocjenu sukladnosti je tijelo koje provodi aktivnosti ocjene sukladnosti, ukljuCujuéi kalibriranje,
testiranje, certificiranje i inspekciju, koje je akreditirano u skladu s Uredbom (EZ) br. 765/2008 Europskog
parlamenta i Vije¢a.

Osim prethodno navedenih dokaznih sredstava naruditelj ¢e prihvatiti i druga prikladna dokazna sredstva poput
tehnicke dokumentacije proizvodaCa ako gospodarski subjekt nije imao pristup izvjeséu o testiranju ili potvrdi iz
stavka 1. ovoga élanka ili ih nije mogao ishoditi u zadanom roku, pod uvjetom da nedostatak pristupa nije uzrokovan
njegovim postupanjem te pod uvjetom da dokaze da radovi, roba ili usluge koje nudi udovoljavaju zahtjevima ili
kriterijima navedenim u tehnickim specifikacijama, kriterijima za odabir ponude ili uvjetima za izvr§enje ugovora.

Za radove ili robu koja se ugraduje u sklopu izvodenja radova s odredenim okoliSnim, druStvenim ili drugim
karakteristikama za koje je naruditelj sukladno ¢lanku 212. ZJN 2016 tehni¢kim specifikacijama, kriterijima za odabir
ponude ili uvjetima za izvrSenje ugovora zahtijevao odredene oznake kao dokazno sredstvo da isti odgovaraju
traZenim karakteristikama, trebaju biti ispunjeni svi sljedecCi uvjeti:
1. zahtjevi za oznaku odnose se samo na kriterije koji su vezani uz predmet nabave i prikladni su za utvrdivanje
njegovih karakteristika
2. zahtjevi za oznaku temelje se na kriterijima koji se mogu objektivno provjeriti i koji nisu diskriminirajuci
3. oznake su utvrdene u otvorenom i transparentnom postupku u kojem mogu sudjelovati sve zainteresirane
strane kao $to su drzavna tijela, potro$aci, socijalni partneri, proizvodadi, distributeri i nevladine organizacije
4. oznake su dostupne svim zainteresiranim stranama
5. zahtjeve za oznaku odreduje tre¢a strana nad kojom gospodarski subjekt koji zahtijeva dodjelu oznake nema
utjeca;.
Narucitelj ¢e za stavke troSkovnika na kojima zahtijeva odredenu oznaku prihvatiti svaku oznaku koja potvrduje da
ponudeno zadovoljava zahtjeve za jednakovrijednu oznaku, a ukoliko gospodarski subjekt iz dokazivih razloga koji
nisu uzrokovani njegovim postupanjem nije mogao pribaviti oznaku koju je narucitelj naveo ili jednakovrijednu
oznaku u okviru odredenih rokova, naruditelj ¢e prihvatiti druge prikladne nacine dokazivanja, kao $to je tehnicka
dokumentacija proizvodaca, pod uvjetom da gospodarski subjekt dokaze da ponudeno ispunjava zahtjeve za
odredenu oznaku ili odredene zahtjeve koje je naveo narucitelj.

U stavkama troskovnika u kojima narucitelj ne zahtijeva da ponudeno udovoljava svim zahtjevima za oznaku, naveo
je samo zahtjeve za oznaku koji su potrebni.

Za stavke trodkovnika u kojima narucitelj sukladno ¢lanku 270. ZJN 2016 zahtijeva prilaganje potvrda neovisnih
tijela kojima se potvrduje sukladnost gospodarskog subjekta s odredenim normama osiguranja kvalitete, ukljucujuci
pristupaCnost za osobe s invaliditetom, kao dokaz ¢e prihvatiti potvrde izdane u sustavima osiguranja kvalitete koji
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se temelje na odgovaraju¢im serijama europskih normi koje su potvrdila akreditirana tijela, te ¢e kao jednakovrijedne
potvrde priznati potvrde tijela osnovanih u drugim drzavama ¢lanicama.

Jednako tako, narucitelj ¢e prihvatiti dokaze o jednakovrijednim mjerama osiguranja kvalitete ako gospodarski
subjekt iz objektivnih razloga nije mogao pribaviti prethodno opisane potvrde u odgovarajué¢em roku, pod uvjetom da
dokaze da su te mjere uskladene s trazenim normama osiguranja kvalitete.

Za stavke troSkovnika u kojima narucitelj sukladno Clanku 271. ZUN 2016 zahtijeva prilaganje potvrda neovisnih
tijela kojima se potvrduje sukladnost gospodarskog subjekta s odredenim sustavima ili normama za upravljanje
okolisem, time je obuhvacen i sustav upravljanja okoliSem i neovisnog ocjenjivanja Europske unije (EMAS), kao i
drugi sustavi upravljanja okoliSem koji se priznaju u skladu s ¢lankom 45. Uredbe (EZ) br. 1221/2009 te norme
upravljanja okoliSem koje se temelje na odgovaraju¢im europskim ili medunarodnim normama akreditiranih tijela, pri
¢emu Ce narucitelj priznati jednakovrijedne potvrde tijela osnovanih u drugim drzavama Clanicama, kao i druge
dokaze o jednakovrijednim mjerama upravijanja okolifem ako gospodarski subjekt evidentno nema pristup
prethodno opisanim potvrdama ili ih iz objektivnih razloga ne moZze pribaviti u odgovarajué¢em roku, pod uvjetom da
dokaze da su te mjere jednakovrijedne trazenim sustavima ili normama upravljanja okolisem.

Za sve stavke troSkovnika u kojima se mozZebitno trazi ili navodi marka, patent, tip ili odredeno podrijetlo ponuditelj
moze ponuditi ,jednakovrijedno® trazenom ili navedenom.

Posebno se skre¢e pozornost ponuditelju da kod svih materijala, uredaja, sklopova i opreme gdje se upuéuje na
tehnicke specifikacije ili gdje u opisu stavke stoji jednakovrijedan, ponuditelj moze ponuditi i drugi proizvod, ali taj
mora odgovarati navedenome po kakvoéi i tehniCkim karakteristikama. Ako to nije navedeno u tekstu dopisa,
smatrat e se da je ponuditelj ponudio izvorno opisanu stavku. Ukoliko ugradnja takvog materijala ili proizvoda
uvjetuje neke izmjene i prilagodbe u ostalim radovima, podrazumijeva se da je taj rad uklju¢en u ponudenu cijenu.
Ponuditelj je duzan u ponudi na zadovoljavajuéi nacin naru€itelju, bilo kojim prikladnim sredstvom, dokazati da
rieSenja koja predlaze na jednakovrijedan nacin zadovoljavaju zahtjeve odredene tehnickim specifikacijama.
Prikladnim sredstvom ¢e se smatrati tehni¢ka dokumentacija proizvodaca ili ispitni izvje$taj priznatog tijela. Priznata
tijela su ispitni i umjerni laboratoriji te potvrdbena i inspekcijska tijela koja zadovoljavaju primjenjive europske norme.
Pri izradi ponude ponuditelj smije nadopunjavati tekst troSkovnika samo u dijelu u kojem se upucuje na tehnicke
specifikacije odnosno navodi odredeni proizvod s dodatkom jednakovrijedan® te mora ispod takve stavke
troSkovnika navesti koji proizvod nude.

Ukoliko su dijelu troSkovnika, u kojem se upuéuje na tehniéke specifikacije ili navodi odredeni proizvod s dodatkom
jednakovrijedan®, ne postoji predvideno mjesto unosa ili nema dovoljno mjesta za unos jednakovrijednog proizvoda
ponuditelj moze navesti ponudenu marku i tip proizvoda odgovarajuéih tehnickih karakteristika i kvalitete u obliku
priloga koji je sastavni dio troSkovnika popracenog tehnickom dokumentacijom proizvodaca ili ispitnim izvjeStajem
priznatog tijela.

Predmetni radovi se trebaju izvoditi sukladno pravilnicima, hrvatskim, europskim i medunarodnim normama te
tehniCkim propisima, pravilima struke i ostalim zakonima i propisima koji se odnose na predmet ovoga postupka
javne nabave.

Svi radovi koji su predmet ovog postupka javne nabave trebaju se izvoditi proizvodima i materijalima sukladno
Zakonu o tehniCkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti (Narodne novine, broj 80/13 i 14/14),
Pravilniku o ocjenjivanju sukladnosti, ispravama o sukladnosti i 0znaavanju gradevnih proizvoda (Narodne novine,
broj 103/08, 147/09, 87/10 i 129/11), Zakonu o gradevnim proizvodima (Narodne novine, broj 76/13 i 30/14),
Tehni¢kom propisu o gradevnim proizvodima (Narodne novine, broj 33/10, 87/10, 146/10, 81/11, 100/11, 130/12,
81/13, 136/14 1 119/15) i Zakonu o zastiti okoliSa (Narodne novine, broj 80/13, 153/13 i 78/15).

Ukoliko se pojedini materijal pribavlja iskoristavanjem rudnog blaga Republike Hrvatske treba postivati sve pozitivno
pravne propise Republike Hrvatske vezane uz spomenuti materijal, a posebno Zakon o rudarstvu (Narodne novine,
broj 56/13, 14/14). Jednako tako, ukoliko ¢e se pojedini materijal pribavljati iskoristavanjem rudnog blaga bilo koje
drZave treba postivati sve pozitivno pravne propise te drZzave vezano uz spomenuti materijal.

2.6. TroSkovnik:

Nestandardizirani troSkovnik sastavni je dio ove dokumentacije o nabavi i nalazi se u dijelu E. TroSkovnik u excel
dokumentu.

Ponuditelj je duzan ispuniti troSkovnik uzimajuci pri tome u obzir dio F. Glavni i izvedbeni projekt koji Cine sastavni
dio ove dokumentacije o nabavi.
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Ponuditelj je duzan ispuniti sve traZene stavke u trodkovniku na nain da za svaku stavku troSkovnika ispuni
jediniénu cijenu stavke po jedinici mjere, ukupnu cijenu stavke i cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost koja
predstavlja zbroj svih naprijed navedenih umnozaka (zbroj svih ukupnih cijena stavki).

Ukupnu cijenu svake pojedine stavke ponuditelj izraunava kao umnoZak koliCine stavke i jedinicne cijene po
jedinici mjere.

JediniCne cijene svake stavke TroSkovnika i ukupna cijena ponude bez PDV-a moraju biti zaokruzene na dvije
decimale.

Ukoliko ponuditelj ne ispuni troSkovnik sukladno zahtjevima iz ove Dokumentacije o nabavi ili promijeni
tekst ili koli¢ine navedene u Troskovniku, smatrat ¢e se da je takav TroSkovnik nepotpun i nevazeéi te ¢e
ponuda biti odbijena.

2.7. Mjesto izvrSenja ugovora:
Mjesto izvrSenja ugovora (izvodenja radova) je na lokaciji naru€itelja: Klinicki bolnicki centar Sestre milosrdnice,
Zagreb, Vinogradska cesta 29.

2.8. Rok pocetka i zavr$etka izvr$enja ugovora:

Radovi ¢e se izvoditi u roku od 330 (tristotineitrideset) dana, racunajuéi od dana uvodenja u posao.
Narucitelj je duzan ishoditi potrebnu dokumentaciju odnosno obaviti potrebne radnje i uvesti Ugovaratelja u posao.
Dan uvodenja u posao podrazumijeva primopredaju projektne dokumentacije i upis u gradevinski dnevnik.
Ugovaratelj je duZan zapoceti izvodenje radova najkasnije slijede¢i radni dan nakon $to je uveden u posao.

2.9. Opcije i moguéa obnavljanja ugovora:

Narucitelj smije izmijeniti ugovor o javnoj nabavi tijekom njegova trajanja bez provodenja novog postupka javne
nabave samo u skladu s odredbama ¢lanaka 316.-320. ZJN 2016, a Sto je detaljno odredeno u dijelu B. Prijedlog
ugovora ove dokumentacije o nabavi, ¢lanci 28.-31.

Sukladno €lanku 319. ZJN 2016. naruditelj smije izmijeniti ugovor o javnoj nabavi tijekom njegova trajanja bez
provodenja novog postupka javne nabave ako izmjene, neovisno o njihovoj vrijednosti, nisu znacajne u smislu
Clanka 321. ovoga Zakon.

Sukladno €lanku 316. ZIN 2016. narucitelj smije izmijeniti ugovor tijekom njegova trajanja bez provodenja novog
postupka javne nabave radi nabave dodatnih radova,od prvotnog ugovaratelja koji su se pokazali potrebnim, a nisu
bili uklju€eni u prvotnu nabavu, ako promjena ugovaratelja:

1. nije moguéa zbog ekonomskih ili tehni¢kih razloga, kao Sto su zahtjevi za meduzamjenjivoS¢u i
interoperabilnod¢éu s postojecom opremom, uslugama ili instalacijama koje su nabavljene u okviru prvotne
nabave, i

2. prouzro€ila bi zna€ajne poteskoce ili znatno povecavanje troSkova za javnog narucitelja.

Svako povecanie cijene ne smije biti vec¢e od 30 % vrijednosti prvotnog ugovora.

Ako je ucinjeno nekoliko uzastopnih izmjena, prethodno navedeno ogranienje procjenjuje se na temelju neto

kumulativne vrijednosti svih uzastopnih izmjena.

Sukladno €lanku 317. ZIN 2016. narucitelj smije izmijeniti ugovor tijekom njegova trajanja bez provodenja novog
postupka javne nabave ako su kumulativno ispunjeni sljedeci uvjeti:

1. do potrebe za izmjenom doslo je zbog okolnosti koje pazljiv javni narucitelj nije mogao predvidjeti

2. izmjenom se ne mijenja cjelokupna priroda ugovora

3. svako povecanije cijene nije vece od 30 % vrijednosti prvotnog ugovora.

Ako je ucinjeno nekoliko uzastopnih izmjena, ograniéenje navedenog u 3. toCki procjenjuje se na temelju neto
kumulativne vrijednosti svih uzastopnih izmjena.

Sukladno ¢lanku 318. ZJN 2016. narucitelj smije izmijeniti ugovor tijekom njegova trajanja bez provodenja novog
postupka javne nabave s ciliem zamjene prvotnog ugovaratelja s novim ugovarateljem koje je posljedica:
1. primjene ¢lanka 315. ZJN 2016
2. opteg ili djelomiénog pravnog sliednistva prvotnog ugovaratelja, nakon restrukturiranja, ukljuCujuci
preuzimanije, spajanje, stjecanje ili insolventnost, od strane drugog gospodarskog subjekta koji ispunjava
prvotno utvrdene kriterije za odabir gospodarskog subjekta, pod uvjetom da to ne predstavlja drugu znaéajnu
izmjenu ugovora te da nema za cilj izbjegavanje primjene ZJN 2016
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3. obveze neposrednog pla¢anja podugovarateljima.

Sukladno ¢lanku 320. ZIN 2016. narucitelj smije izmijeniti ugovor tijekom njegova trajanja bez provodenja novog
postupka javne nabave ako su kumulativno ispunjeni sljedeéi uvjeti:

1. vrijednost izmjene manja je od europskih pragova iz ¢lanka 13. ZJN 2016

2. vrijednost izmjene manja je od 15 % prvotne vrijednosti ugovora

3. izmjena ne mijenja cjelokupnu prirodu ugovora.

Narucitelj za primjenu toaka 1.-3- ne provjerava jesu li ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 321. ZJN 2016.

Ako je ucinjeno nekoliko uzastopnih izmjena, ograniéenje navedenog u 2. tocki procjenjuje se na temelju neto
kumulativne vrijednosti svih uzastopnih izmjena.

Ostale opcije i moguca obnavljanja ugovora neée se primjenjivati.

3.  OBVEZNE OSNOVE ZA ISKLJUCENJE GOSPODARSKOG SUBJEKTA

3.1.  Opce odredbe:

Sve dokumente koje narucitelj zahtijeva u ovom 3. dijelu Osnove za iskljuenje gospodarskog subjekta i 4. dijelu
Kriteriji za odabir gospodarskog subjekta (uvjeti sposobnosti) ponuditelji dostavljaju popunjavanjem Europske
jedinstvene dokumentacije o nabavi (u nastavku teksta : ESPD obrazac) sukladno élanku 260. pododjeljku
1. ZJN 2016.

ESPD obrazac nalazi se u dijelu D ove Dokumentacije o0 nabavi.

S obzirom na to da se poziv na nadmetanje objavlien u Sluzbenom listu Europske unije moze vidjeti tek nakon
objave u Elektroni¢kom oglasniku javne nabave ponuditelji ¢e ispuniti broj objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sukladno ¢lanku 263. stavku 1. ZJN 2016 i ¢lanku 20. stavku 1. Pravilnika o dokumentaciji o nabavi te
ponudi u postupcima javne nabave (u nastavku teksta : Pravilnik o dokumentaciji) NaruCitelj ¢e prije
donoSenja odluke u postupku javne nabave velike vrijednosti od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju
ponudu zatraZiti da u primjerenom roku, koji ne moze biti kraCi od 5 (pet) dana, dostavi azurirane sve popratne
dokumente ili dokaze, sukladno Odjeljku C Dokazivanje kriterija za kvalitativni odabir gospodarskog subjekta
pododjelicima 2. i 4., osim ako ve¢ posjeduje te dokumente.

Azurirani dokument je svaki dokument u kojem su sadrzani podaci vazeéi i odgovaraju stvarnom ¢injeni¢nom
stanju u trenutku dostave narucitelju te dokazuju ono $to je gospodarski subjekt naveo u ESPD obrascu.

Smatra se da naruCitelj posjeduje aZurirane popratne dokumente ako istima ima izravan pristup elektroni¢kim
sredstvima komunikacije putem besplatne nacionalne baze podataka na jeziku iz ¢lanka 280. stavka 2. ZJN 2016 ili
putem EOJN RH.

Ako se pristup bazama podataka obavlja putem EOJN RH, isti generira izvje$taj s podacima u vezi s aZuriranim
popratnim dokumentima.

AZurirane popratne dokumente ponuditelji mogu dostaviti u neovjerenoj preslici elektronickim sredstvima
komunikacije ili na drugi dokaziv nacin, pri ¢emu se neovjerenom preslikom smatra i neovjerena preslika
elektronicke isprave na papiru. U navedenim sluéajevima naruéitelj moze u svrhu dodatne provjere zatraziti dostavu
ili stavljanje na uvid izvornika ili ovjerenih preslika jednog ili vise dokumenata.

Oborivo se smatra da su dokazi iz ¢lanka 265. stavka 1. ZJN 2016 azurirani ako nisu stariji od dana u kojem
istjeCe rok za dostavu ponuda.

Javni narucitelj moze pozvati gospodarske subjekte da nadopune ili objasne dokumente zaprimljene sukladno
Odjeliku C Dokazivanie kriterija za kvalitativni odabir gospodarskog subjekta pododjelicima 2. i 4.

Ako ponuditelj koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu ne dostavi azurirane pomita), ¢lanka 294.
(davanje mita), €lanka 295. (trgovanje utjecajem) i ¢lanka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem)
Kaznenog zakona

- ¢lanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), €lanka 294.b (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), ¢lanka 337. (zlouporaba polozaja i ovlasti), €lanka 338. (zlouporaba obavljanja
duznosti drzavne vlasti), ¢lanka 343. (protuzakonito posredovanje), ¢lanka 347. (primanje mita) i ¢lanka 348.
(davanje_mita) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 110/97, 27/98, 5jen troSkovnik, ispunjen C.1.
obrazac lzjava o duljini trajanja jamstva i izjavu o iskustvu inzenjera gradiliSta u svojstvu odgovorne osobe
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koja vodi gradenje, a ostale dokumente dostaviti e samo najpovoljniji_ponuditelj temeljem zahtjeva
naruditelja.

e_mita) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 110/97, 27/98, 5jen troskovnik, ispunjen C.1. obrazac
Izjava o duljini trajanja jamstva i izjavu o iskustvu inZenjera gradilista u svojstvu odgovorne osobe koja vodi
gradenje, a ostale dokumente dostaviti e samo najpovoljniji ponuditelj temeljem zahtjeva narugitelja.

mita) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 110/97, 27/98, 5jen troSkovnik, ispunjen C.1. obrazac Izjava
o_duljini_trajanja_jamstva i izjavu o iskustvu inZenjera gradiliSta u svojstvu odgovorne osobe koja vodi
gradenje, a ostale dokumente dostaviti e samo najpovoljniji ponuditelj temeljem zahtjeva narucitelja.

3.2.  OBVEZNE OSNOVE ZA ISKLJUCENJE GOSPODARSKOG SUBJEKTA:
Temeljem ¢lanka 251. i 252. ZJN 2016 naruditelj je obvezan iskljuéiti gospodarskog subjekta iz postupka
javne nabave ako utvrdi da:

3.2.1.
Javni narucitelj ¢e iskljuciti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako utvrdi da:
3.2.1.1. je gospodarski subjekt koji ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je &lan upravnog,
upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donoSenja odluka ili nadzora toga gospodarskog
subjekta i koja je drzavljanin Republike Hrvatske pravomoénom presudom osudena za:
a) sudjelovanije u zlo€inackoj organizaciji, na temelju
- Clanka 328. (zloCinacko udruZenje) i Clanka 329. (poCinjenje kaznenog djela u sastavu
Zlo€inackog udruzenja) Kaznenog zakona
- Clanka 333. (udruzivanje za po€injenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (Narodne novine,
broj 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08,
57111, 771111 143/12)
b)  korupciju, na temelju
- Clanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), &lanka 253. (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), ¢lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), Elanka 291.
(zlouporaba polozaja i ovlasti), élanka 292. (nezakonito pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje
mita), ¢lanka 294. (davanje mita), ¢lanka 295. (trgovanje utjecajem) i ¢lanka 296. (davanje mita
za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona
- Clanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 294.b (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), ¢lanka 337. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), €lanka 338. (zlouporaba
obavljanja duznosti drzavne vlasti), ¢lanka 343. (protuzakonito posredovanje), Clanka 347.
(primanje mita) i ¢lanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 110/97,
27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11
i143/12)
c) prijevaru, na temelju
—  Clanka 236. (prijevara), &lanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), lanka 256. (utaja
poreza ili carine) i ¢lanka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona
—  Clanka 224. (prijevara), ¢lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i ¢lanka 286. (utaja
poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 110/97, 27/98, 50/00,
129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12)
d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju
- Clanka 97. (terorizam), Clanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje za
terorizam), ¢lanka 101. (obuka za terorizam) i Clanka 102. (teroristiCko udruzenje) Kaznenog
zakona
—  Clanka 169. (terorizam), ¢lanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i ¢lanka 169.b (novacenje i
obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 110/97, 27/98, 50/00, 129/00,
51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12)
e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju
- Clanka 98. (financiranje terorizma) i ¢lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona
—  Clanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 110/97, 27/98, 50/00,
129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12)
f)  djedjirad ili druge oblike trgovanija ljudima, na temelju
—  Clanka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona
- Clanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 110/97,
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27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11
i143/12),
ili
3.2.1.2. je gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je €lan upravnog,
upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donosenja odluka ili nadzora toga gospodarskog
subjekta i koja nije drzavljanin Republike Hrvatske pravomoénom presudom osudena za kaznena djela iz
tocke 1. podtodaka od a) do f) i za odgovaraju¢a kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima drzave
poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzave Eiji je osoba drZavljanin, obuhvacaju razloge
za iskljuCenje iz Clanka 57. stavka 1. toCaka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU.

Nacin_dokazivanja_nepostojanje osnova za isklju¢enje gospodarskog subjekta iz tocke 3.2.1. podtocke
3.2.1.1. i podtocke 3.2.1.2.

Za potrebu utvrdivanja gore navedenih osnova za iskljucenje, ponuditelj kao preliminarni dokaz ispunjava
ESPD obrazac, Dio lll: Osnove za isklju¢enje, Odjeljak A: Osnove povezane s kaznenim presudama za sve
gospodarske subjekte u ponudi zasebno, osim za podugovaratelja na ¢iju se sposobnost gospodarski
subjekt ne oslanja.

Narucitelj ¢e prije donoSenja odluke o odabiru od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zatraziti
azurirani popratni dokument kojim ponuditelj dokazuje da ne postoje osnove za isklju¢enje.

U tu svrhu ponuditelj ¢e dostaviti Izvadak iz kaznene evidencije ili drugog odgovarajuceg registra ili, ako to nije
moguce, jednakovrijedni dokument nadlezne sudske ili upravne viasti u drzavi poslovnog nastana gospodarskog
Subjekta, odnosno drZavi Ciji je osoba drZavijanin, kojim se dokazuje da ne postoje osnove za iskljucenje iz tocke
3.2.1. podtocke 3.2.1.1. ili podfocke 3.2.1.2.

Ako se u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi €iji je osoba drZavljanin ne izdaju gore
navedeni dokumenti ili ako ne obuhvacaju sve okolnosti iz tocke 3.2.1. podtocke 3.2.1.1. ili podtocke 3.2.1.2. ove
dokumentacije o nabavi, gospodarski subjekt dostavlja izjavu pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema
pravu doticne drZave ne postoji, izjavu davatelja s ovjerenim potpisom kod nadlezne sudske ili upravne vlasti,
javnog biljieZnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno
drZavi Ciji je osoba drzavijanin.

Sukladno ¢élanku 20. stavku 10. Pravilnika o dokumentaciji o nabavi te ponudi u postupcima javne nabave
izjavu iz ¢lanka 265. stavka 2. u vezi s ¢lankom 251. stavkom 1. ZJN 2016 moZe dati osoba po zakonu
ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta za gospodarski subjekt i za sve osobe koje su ¢lanovi
upravnog, upravijackog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja, donosenja odluka ili nadzora
gospodarskog subjekta.

Gospodarski subjekt koji ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj odnosno osoba koja je drZavljanin Republike
Hrvatske dostavlja izjavu s ovjerenim potpisom kod javnog biljeznika.

Ponuditelj moze prilikom dostave azuriranih popratnih dokumenata koristiti_odgovarajuéi obrazac _neke od
Izjava iz obrazaca C.1. do C.8. ove dokumentacije o nabavi. Navedeni obrasci su prijedlog naruitelja, a ponuditelji
mogu predati svoje obrasce koji sadrzajno odgovaraju predlocima.

Razdoblje iskljuCenja gospodarskog subjekta kod kojeq su ostvarene osnove za iskljuéenje iz tocke 3.2.1.
podtocke 3.2.1.1. i podtocke 3.2.1.2., u odnosu na osnove iskljucenja iz ¢lanka 251. stavka 1. Zakona o javnoj
nabavi, je pet godina od dana pravomocnosti presude, osim ako pravomoénom presudom nije odredeno drukcije.

3.2.2.
Javni naruditelj e iskljuciti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako utvrdi da gospodarski subjekt nije
ispunio obveze placanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje:
1. u Republici Hrvatskoj, ako gospodarski subjekt ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj, ili
2. uRepublici Hrvatskoj ili u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, ako gospodarski subjekt nema
poslovni nastan u Republici Hrvatskoj.
Iznimno od odredbe Clanka 252. stavka 1. ZJN 2016 javni narucitelj nece iskljuciti gospodarskog subjekta iz
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postupka javne nabave ako mu sukladno posebnom propisu placanje obveza nije dopusteno ili mu je odobrena
odgoda pla¢anja.

Nacin dokazivanja nepostojanje osnova za iskljuc¢enje gospodarskog subjekta iz tocke 3.2.2.

Za potrebu utvrdivanja gore navedene osnove za isklju¢enje, ponuditelj kao preliminarni dokaz ispunjava
ESPD obrazac, Dio Ill: Osnove za isklju¢enje, odjeljak B: Osnove povezane s placanjem poreza ili doprinosa
za socijalno osiguranje za sve gospodarske subjekte u ponudi zasebno.

Narucitelj ¢e prije donoSenja odluke o odabiru od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zatrazi
azurirani popratni dokument kojim ponuditelj dokazuje da ne postoje osnove za iskljucenje.

Naruitelj ¢e prihvatiti sliede¢e kao dovoljan dokaz da ne postoje osnove za iskljuCenje gospodarskog subjekta iz

tocke 3.2.2.:

- potvrdu porezne uprave ili drugog nadleznog tijela u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta kojom se
dokazuje da ne postoje osnove za isklju¢enje iz lanka 252. stavka 1. ZIN 2016

- ako se u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drZavi Eiji je osoba drzavljanin ne izdaju
prethodno navedeni dokumenti ili ako ne obuhvacaju sve okolnosti iz ¢lanka 252. stavka 1. ZJN 2016, oni mogu
biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema pravu dotiCne drZzave ne postoji,
izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod nadleZne sudske ili upravne vlasti, javnog biljeznika ili strukovnog ili
trgovinskog tijela u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi &iji je osoba drzavljanin.

Ponuditelj koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj moze prilikom dostave aZuriranih popratnih dokumenata
koristiti obrazac Izjave iz priloga C.8. ove dokumentacije o nabavi.

3.3.  MJERE ZA OTKLANJANJE OSNOVA ZA ISKLJUCENJE:
Temeljem €lanka 255. ZIN 2016 gospodarski subjekt kod kojeg su ostvarene osnove za isklju¢enje iz tocke 3.2.1.
podtocke 3.2.1.1. i podtocke 3.2.1.2. ove dokumentacije o nabavi moZe narucitelju dostaviti dokaze o mjerama koje
je poduzeo kako bi dokazao svoju pouzdanost bez obzira na postojanije relevantne osnove za iskljucenie.
Poduzimanje navedenih mjera gospodarski subjekt dokazuije:
- placanjem naknade Stete ili poduzimanjem drugih odgovaraju¢ih mjera u cilju placanja naknade Stete
prouzrogene kaznenim djelom ili propustom
- aktivnom suradnjom s nadleznim istraznim tijelima radi potpunog razjasnjenja €injenica i okolnosti u vezi s
kaznenim djelom ili propustom
- odgovaraju¢im tehnickim, organizacijskim i kadrovskim mjerama radi sprje¢avanja daljnjih kaznenih djela ili
propusta.
Pojasnjenje:
Mijere koje je poduzeo gospodarski subjekt ocjenjuju se uzimajuéi u obzir tezinu i posebne okolnosti kaznenog djela
ili propusta te je obvezan obrazloZiti razloge prihvacanja ili neprihvacanja mjera.
Javni narucitelj nece iskljuciti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako je ocijenjeno da su poduzete
mjere primjerene.
Gospodarski subjekt kojem je pravomo¢nom presudom odredena zabrana sudjelovanja u postupcima javne nabave
ili postupcima davanja koncesija na odredeno vrijeme nema pravo koriStenja moguénosti iz ove tocke do isteka roka
zabrane u drzavi u kojoj je presuda na snazi.
Razdoblje iskljuenja gospodarskog subjekta kod kojeg su ostvarene osnove za iskljucenje iz ¢lanka 251. stavka 1.
ZIN 2016 iz postupka javne nabave je pet godina od dana pravomoénosti presude, osim ako pravomocnom
presudom nije odredeno drukcije.

4.  KRITERIJI ZA ODABIR GOSPODARSKOG SUBJEKTA (UVJETI SPOSOBNOSTI)

Gospodarski subjekti moraju dokazati ekonomsku i financijsku sposobnost te tehnicku i struénu sposobnost
popunjavanjem ESPD obrasca, pododieljak 1. ¢lanak 260 ZJN 2016 — cjelina D ove Dokumentacije o nabavi, kako
je opisano u cjelini 3. Razlozi iskljuéenja ponuditelja todki 3.1. Opée odredbe, sve sukladno odredbama ZJN 2016 i
ove dokumentacije o0 nabavi, te su duzni dostaviti slijedeéu dokumentaciju:
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41. Uvjeti ekonomske i financijske sposobnosti:

Temeljem ¢élanka 258. stavka 1. ZJN 2016 gospodarski subjekt mora u postupku javne nabave dokazati da
mu raéun u posljednjih Sest mjeseci nije bio u blokadi duze od 6 dana u kontinuitetu, odnosno ne vise od 12
dana sveukupno za navedeno razdoblje, ¢ime dokazuje da ima stabilno financijsko poslovanje.

Nacin dokazivanja uvjeta ekonomske i financijske sposobnosti

Za potrebu utvrdivanja gore navedenog uvjeta sposobnosti, ponuditelj kao preliminarni dokaz ispunjava
ESPD obrazac, Dio IV.: Kriteriji za odabir gospodarskog subjekta, Odjeljak B: Ekonomska i financijska
sposobnost, u tablici broj 6.

DOKAZI:

Naruditelj ¢e prije donoSenja odluke o odabiru od ponuditelja koji je dostavio ekonomski najpovoljniju ponudu

zatraZiti da u primjerenom roku, ne kratem od 5 (pet) dana, dostavi aZurirane popratne dokumente kojima dokazuje

uvjete sposobnosti:

- odgovarajuci bankovni izvadak, ili financijsko izvjeSce ili izvadci tih izvjeS¢a ili bilo koji drugi odgovarajuci

dokument gospodarskog subjekta iz kojeg je vidljiv podatak da raCun istog nije bio blokiran u posljiednjih
Sest mjeseci

Datum od kojega se raCuna ispunjavanje postavljenog uvijeta je bilo koji dan nakon isteka roka za dostavu ponuda,

§to znaci da prvorangirani ponuditelj moZe dostaviti odgovarajuéi dokument pribavljen bilo kojeg datuma nakon

otvaranja ponuda pa tako i nakon $to ga naruditelj pozove na dostavu dokaza.

4.2. Dokazi tehnicke i struéne sposobnosti:

Za potrebu utvrdivanja gore navedenog uvjeta sposobnosti, ponuditelj kao preliminarni dokaz ispunjava
ESPD obrazac, Dio IV. Kriteriji za odabir gospodarskog subjekta, odjeljak C Tehnicka i struéna sposobnost:
tocka 1a.

DOKAZI:

Naruditelj ¢e prije dono3enja odluke o odabiru od ponuditelja koji je dostavio ekonomski najpovoljniju ponudu

zatraziti da u primjerenom roku, ne kratem od 5 (pet) dana, dostavi azurirane popratne dokumente kojima dokazuje

uvjete sposobnosti:

4.21.1. Popis najmanje 1 (jednog), a najviSe 3 (tri) izvodenja radova za isti ili slican predmet nabave
izvrSenih u godini u kojoj je zapoceo postupak javne nabave i tijekom 5 (pet) godina koje prethode
toj godini, pri ¢emu zbroj vrijednosti svih ugovora s popisa (bez PDV-a) treba biti najmanje u
visini procijenjene vrijednosti ovog postupka javne nabave.

4.2.1.2. Navedeni popis sadrzava ili mu se prilaze potvrda druge ugovorne strane o urednom izvodenju i
ishodu najvaznijih radova.

Prilozenim popisom i potvrdama ponuditelj dokazuje naruCitelju svoje iskustvo u izvrenju zahtjevnih gradevinskih

radova velikog obujma i slozenosti za koji su potrebna posebna znanja i specifitna stru¢na iskustva.

Pod istim ili sliénim predmetom nabave podrazumijevaju se:
- ugovor o izvodenju radova izgradnje objekata visokogradnije ili
- vlastiti poslovni plan za izgradnju objekata visokogradnje, koji se dokazuje preslikom uporabne dozvole.

Pod radovima visokogradnje, u smislu ovog postupka javne nabave, podrazumijeva se izgradnja:

- zdravstvenih ustanova

- stambenih objekata

- vrticai Skola

- poslovnih zgrada

- hotelai sli¢nih objekata.
Pod radovima visokogradnje ne podrazumijevaju se, u smislu ovog postupka javne nabave, izgradnja skladisnih
objekata, trgovackih centara, sportskih dvorana i sli¢nih objekata.

Popis ugovora najmanje treba sadrzavati podatke navedene u Obrascu C.1. ove dokumentacije 0 nabavi : broj
ugovora, naziv druge ugovorne strane, to¢an naziv predmeta ugovora, vrijednost ugovora u kunama (bez PDV-a),
razdoblje izvrSenja ugovora (od mj/god — do mj/god).

Popis kao dokaz o urednom izvrSenju sadrzi ili mu se prilaze potvrda potpisana ili izdana od druge
ugovorne strane.
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Potvrde o uredno ispunjenim ugovorima izdaje, potpisuje i zZigom ovjerava druga ugovorna strana.

Potvrde najmanje trebaju sadrzavati podatke navedene u Obrascu C.1. ove dokumentacije o nabavi (broj ugovora,
naziv druge ugovorne strane, to¢an naziv predmeta ugovora, vrijednost ugovora u kunama (bez PDV-a), razdoblje
izvrSenja ugovora (od mj/god — do mj/god), te potpis i ovjera druge ugovorne strane.

Narucitelj moze izravno od druge ugovorne strane zatraziti provjeru istinitosti potvrde.

Ukoliko ponuditelj na popisu navodi ugovor sklopljen u stranoj valuti tada se strana valuta preradunava u kune
prema srednjem te€aju Hrvatske narodne banke na dan pocetka postupka javne nabave.

4.3. Oslanjanje na sposobnost drugih subjekata:

Gospodarski subjekt moze se u postupku javne nabave, radi dokazivanja ispunjavanja kriterija za odabir
gospodarskog subjekta iz dijela 4. ove dokumentacije o nabavi, osloniti na sposobnost drugih subjekata bez obzira
na pravnu prirodu njihova medusobnog odnosa.

Javni narucitelj obvezan je, sukladno Dijelu drugom ZJN 2016 Glavi lll. Poglavlju 4. Odjeliku C pododieljcima 1.-3.,
provjeriti ispunjavaju li drugi subjekti na €iju se sposobnost gospodarski subjekt oslanja relevantne kriterije za odabir
gospodarskog subjekta te postoje li osnove za njihovo iskljuCenje.

Javni narucitelj ¢e od gospodarskog subjekta zahtijevati da zamijeni subjekt na iju se sposobnost oslonio radi
dokazivanja kriterija za odabir ako, na temelju provjere iz prethodnog stavka ove tocke, utvrdi da kod tog subjekta
postoje osnove za iskljucenje ili da ne udovoljava relevantnim kriterijima za odabir gospodarskog subjekta.

5. EUROPSKA JEDINSTVENA DOKUMENTACIJA O NABAVI (ESPD OBRAZAC)

5.1. Pojam, oblik i dostava:
Gospodarski subjekt je obvezan je u svojoj ponudi dostaviti Europsku jedinstvenu dokumentaciju o nabavi
(European Single Procurement Document — ESPD) koja je aZurirana formalna izjava gospodarskog subjekta, a sluzi
kao preliminarni dokaz umjesto potvrda koje izdaju tijela javne vlasti ili treCe strane, te se njime potvrduje da taj
gospodarski subjekt:

- nije u jednoj od situacija zbog koje se gospodarski subjekt iskljucuje ili moZe iskljuciti iz postupka javne nabave

(osnove za isklju¢enje)- tocka 3. ove dokumentacije 0 nabavi
- ispunjava traZene kriterije za odabir gospodarskog subjekta — to¢ka 4. ove dokumentacije o nabavi
- moze dostaviti dokumente iz to€aka 3. i 4. ove dokumentacije o nabavi.

Sukladno ¢lanku 452. ZIN 2016 od 18. travnja 2018. primjenjuje se obveza dostavljanja Europske jedinstvene
dokumentacije o nabavi isklju¢ivo u elektroni¢kom obliku (u nastavku teksta: e-ESPD).

ElektroniCka verzija ESPD obrasca, odnosno verzija u obliku web-obrasca, koja se preuzima i popunjava putem
platforme ElektroniCkog oglasnika javne nabave RH.

Gospodarski subjekt koji samostalno podnosi ponudu, nema podugovaratelja i ne oslanja se na sposobnost drugih
gospodarskih subjekata, u ponudi dostavlja samo jedan ESPD obrazac .

Ako gospodarski subjekt samostalno podnosi ponudu, ali se oslanja na sposobnost drugog subjekta, obvezan je u
ponudi dostaviti ESPD obrazac za sebe i ESPD obrazac za svakog gospodarskog subjekta na ¢iju se sposobnost
oslanja.

U slucaju zajednice gospodarskih subjekata svi Clanovi zajednice gospodarskih subjekata obavezni su dostaviti
zasebne ESPD obrasce.

Ako gospodarski subjekt za izvrSenje dijela ugovora angazira jednog ili viSe podugovaratelja na Ciju se sposobnost
ne oslanja, obvezan je za svakog podugovaratelja u ponudi dostaviti zasebni ESPD obrazac kojim potvrduje da
svaki podugovaratelj nije u jednoj od situacija zbog koje se gospodarski subjekt iskljuCuje ili moze iskljuciti iz
postupka javne nabave (osnove za iskljucenje) sukladno tocki 3. ove dokumentacije o nabauvi.

U ESPD obrascu navode se izdavatelji popratnih dokumenata te ona sadrzava izjavu da ¢e gospodarski subjekt
moci, na zahtjev i bez odgode, narucitelju dostaviti te dokumente.

Ako naruditelj moze dobiti popratne dokumente izravno, pristupanjem bazi podataka, gospodarski subjekt u
europskoj jedinstvenoj dokumentaciji 0 nabavi navodi podatke koji su potrebni u tu svrhu, npr. internetska adresa
baze podataka, svi identifikacijski podatci i izjava o pristanku, ako je potrebno.
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5.2. Upute za popunjavanje ESPD obrasca:
Popunjeni ESPD obrazac ne mora biti potpisan niti ovjeren.

U Dijelu Il. Odjeljku A: Podaci o gospodarskom subjektu, Opcée informacije kod navodenja podataka o tome je
li gospodarski subjekt mikropoduzeée, malo ili srednje poduzece, podatak se unosi sukladno napomeni u obrascu i
sluzi iskljucivo u statistiCke svrhe.

U Dijelu Il. Odjeljku A: Podaci o gospodarskom subjektu, Oblik sudjelovanja gospodarski subjekt popunjava
podatke u sluéaju zajednice gospodarskih subjekata ili sudjelovanja treéih osoba te je potrebno napisati:
- koji ¢lan zajednice gospodarskih subjekata je odgovoran za odredene zadace, odnosno za potpisivanje
ugovora 0 javnoj nabavi
- koji ¢lan zajednice gospodarskih subjekata je zaduZen za komunikaciju sa naruciteliem u smislu
eventualnih zahtjeva za pojaSnjenje ponude, upofpunjavanja ponude, prihvata ispravka raunske
pogreSke, dostave popratnih aZuriranih dokumenata i sl.

U Dijelu Il. Odjeljku B: Podaci o zastupnicima gospodarskog subjekta podaci se ispunjavaju iskljuéivo ako
gospodarski subjekt, koji dostavlja ESPD obrazac za potrebe konkretnog postupka nabave, ima osobu ovlastenu za
zastupanie razli¢itu od osobe navedene u sudskom registru (npr. na temelju punomocéi i sl.).

U Dijelu II. Odjeljku C: Podaci o oslanjanju na sposobnosti drugih subjekata, Oslanjanje, ponuditelji su duzni
navesti podatke oslanjaju li se na sposobnost drugih subjekata te, ukoliko se oslanja navesti u toj rubrici i podatak o
nazivu i sjedistu/adresi subjekta na Ciju se sposobnost oslanja kao i naznaku relevantnog uvjeta sposobnosti iz
dokumentacije o nabavi glede kojeg se ponuditelj oslanja na tog gospodarskog subjekta navodenjem relevantne
toCke dokumentacije o0 nabavi.

U ovom dijelu navode se svi subjekti na Ciju se sposobnost ponuditelj oslanja, neovisno o tome radi li se o
¢lanovima zajednice gospodarskih subjekata, podugovarateljima ili tre¢im subjektima.

U Dijelu Il. Odjeljku D: Podaci o podugovarateljima na cije se sposobnosti gospodarski subjekt ne oslanja,
Podugovaranje, ponuditelji su duzni navesti podatke (naziv/tvrtku, sjediSte/adresu i OIB) o podugovarateljima na
Ciju se sposobnost ne oslanjaju.

U Dijelu Ill. Odjeljku A: Osnove povezane s kaznenim presudama, ponuditelji popunjavaju drugu tablicu
»Direktive:“, i podatke u Odjeljku B: Osnove povezane s placanjem poreza ili doprinosa za socijalno
osiguranje.

U Dijelu IV. Odjeljku B: Ekonomska i financijska sposobnost, ponuditelj odnosno ¢lan zajednice gospodarskih
subjekata duZan je ispuniti to¢ku 6. na sliedeci nacin: ,ra¢un u posljednjih Sest mjeseci nije bio u blokadi duze od
Sest dana u kontinuitetu, odnosno ne vise od 12 dana sveukupno za navedeno razdoblje”.

U Dijelu IV. Odjeljku C Tehnicka i stru¢na sposobnost ponuditelj popunjava tocku 1a na nacin da upiSe podatke
0 izvr8enim radovima.

U Dijelu IV. Odjeljku C Tehnicka i struéna sposobnost ponuditelj popunjava tocku 6. na sliedeci nacin: ,imam
zaposlenog i/ili ¢u imati na raspolaganju tijekom izvodenja radova ovlastenog voditelja gradenja, ovlastenog
voditelja radova elektrotehnicke struke i ovlaStenog voditelja radova strojarske struke*

5.3. Provjera:

Narucitelj moze u bilo kojem trenutku tijekom postupka javne nabave, ako je to potrebno za pravilno provodenje
postupka, provjeriti informacije navedene u ESPD obrascu kod nadleznog tijela za vodenje sluzbene evidencije o
tim podacima (npr. kaznena evidencija) sukladno posebnom propisu i zatraZiti izdavanje potvrde o tome, uvidom u
popratne dokumente ili dokaze koje veC posjeduje, ili izravnim pristupom elektronickim sredstvima komunikacije
besplatnoj nacionalnoj bazi podataka na jeziku iz ¢lanka 280. stavka 2. ZJN 2016.

Ako se ne moZe obaviti provjera ili ishoditi potvrda iz prethodnog stavka, javni naruéitelj moze zahtijevati od
gospodarskog subjekta da u primjerenom roku, ne kracem od pet dana, dostavi sve ili dio popratnih dokumenata ili
dokaza.
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Javni narucitelj ée zatraziti, prije donoSenja odluke u ovom postupku javne nabave, od ponuditelja koji je podnio
ekonomski najpovoljniju ponudu da u primjerenom roku, ne kratem od pet dana, dostavi azurirane popratne
dokumente u skladu s to€kama 3. i 4. ove dokumentacije o nabavi, osim ako ve¢ posjeduje te dokumente.

Azurirani popratni dokument je svaki dokument u kojem su sadrzani podaci vazeéi, odgovaraju stvarnom
¢injeniénom stanju u trenutku dostave narucitelju te dokazuju ono $to je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u.
Smatra se da narucitelj posjeduje aZurirane popratne dokumente ako istima ima izravan pristup elektronikim
sredstvima komunikacije putem besplatne nacionalne baze podataka na hrvatskom jeziku ili putem EOJN RH.

Ako se pristup bazama podataka obavlja putem EOJN RH, isti generira izvjeStaj s podacima u vezi s aZuriranim
popratnim dokumentima.

Azurirane popratne dokumente ponuditeli mogu dostaviti u neovjerenoj preslici elektronickim sredstvima
komunikacije ili na drugi dokaziv nacin.

Neovjerenom preslikom smatra se i neovjerena preslika elektronicke isprave na papiru.

U svrhu dodatne provjere informacija naruCitelj moze zatraziti dostavu ili stavijanje na uvid izvornika ili ovjerenih
preslika jednog ili viSe trazenih dokumenata.

Javni narucitelj moze pozvati gospodarske subjekte da nadopune ili objasne dokumente zaprimljene sukladno
to¢kama 3. i 4. ove dokumentacije o nabavi.

Ako ponuditelj koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu ne dostavi aZzurne popratne dokumente u ostavljenom
roku ili njima ne dokaze da ispunjava uvjete iz to€aka 3. i 4. ove dokumentacije o nabavi, naruCitelj je obvezan
odbiti ponudu tog ponuditelja te postupiti sukladno stavku ¢lanku 263. stavku 1. ZJN 2016 u odnosu na ponuditelja
koji je podnio sljiede¢u najpovoljniju ponudu ili ponistiti postupak javne nabave, ako postoje razlozi za ponistenje.

6. PODACI O PONUDI

6.1. Sadrzaj i na€in izrade ponude:

Ponuda je izjava volje ponuditelja u pisanom obliku da ¢e izvesti radove, u skladu s uvjetima i zahtjevima iz ove
dokumentacije o nabavi.

Pri izradi ponude ponuditelj se mora pridrzavati zahtjeva i uvjeta iz dokumentacije o nabavi te ne smije mijenjati ni
nadopunjavati tekst dokumentacije o nabavi.

U roku za dostavu ponude ponuditelj moze izmijeniti svoju ponudu ili od nje odustati.

Ako ponuditelj tijekom roka za dostavu ponuda mijenja ponudu, smatra se da je ponuda dostavljena u trenutku
dostave posljednje izmjene ponude.

Nakon isteka roka za dostavu ponuda, ponuda se ne smije mijenjati.

Ponuda obvezuje ponuditelja do isteka roka valjanosti ponude, a na zahtjev javnog naruéitelja ponuditelj moze
produZziti rok valjanosti svoje ponude.

Ponuda sadrzi najmanje:

1. Popunjeni ponudbeni list, ukljucujuci uvez ponude

2. Popunjen ESPD obrazac za ponuditelja, a u slu¢aju zajednice gospodarskih subjekata ESPD obrazac za
svakog pojedinog ¢lana zajednice

3. Popunjen ESPD obrazac za svakog podugovaratelja i za svaki gospodarski subjekt na &iju se sposobnost
oslanja ponuditelj ili zajednica gospodarskih subjekata sukladno ovoj dokumentaciji o nabavi, ukoliko je
primjenjivo

4. Popunjen trokovnik

5. Jamstvo za ozbiljnost ponude (sukladno odredbama tocke 7.4. Vrsta, sredstvo i uvjeti jamstva i podtocke
7.4.1. Jamstvo za ozbilinost ponude ove dokumentacije o nabavi kao dijelove ponude koji se ne mogu
dostaviti putem EOJN RH)
li
Dokaz o uplaéenom jamstvu za ozbiljnost ponude skeniran i prilozen uz elektronicku ponudu — ako je
primjenjivo (u slu€aju nov€anog pologa sukladno odredbama tocke 7.4. Vrsta, sredstvo i uvjeti jamstva i
podtocke 7.4.1. Jamstvo za ozbiljnost ponude ove dokumentacije 0 nabavi)

6.  Ispunjenu i potpisanu izjavu o duljini trajanja jamstvenog roka (obrazac C.1. ove dokumentacije o nabavi)

7. lzjava o iskustvu inZenjera gradilista u svojstvu odgovorne osobe koja vodi gradenje.

Trazeno jamstvo za ozbiljnost ponude koje u ovom trenutku nije moguce slati i primati kao elektroni¢ki dokument,
zainteresirani gospodarski subjekt u roku za dostavu ponuda, dostavlja narucitelju u zatvorenoj postanskoj omotnici
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na adresu za dostavu ponuda te takva omotnica sadrzi sve traZzene podatke, s dodatkom ,dio/dijelovi ponude koji se
dostavija/ju odvojeno”.

Ponuditelj se pri izradi ponude duzan pridrzavati zahtjeva i uvjeta iz Dokumentacije o nabavi koja je objavljena u
Elektronickom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske.
Tekst dokumentacije o nabavi ne smije se mijenjati i/ili nadopunjavati.

Ponuditelj obrazac ponudbenog lista ispunjava unutar aplikacije za izradu elektronicke ponude u
Elektronickom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske.
Tro8kovnik se dostavlja kao dio ponude, popunjen po stavkama, a €ini sastavni dio dokumentacije o nabavi.

6.2. Nacin dostave ponude (elektroni¢kim sredstvima komunikacije te sredstvima komunikacije koja nisu
elektronicka)

Sukladno ¢lanku 68. stavku 2. ZJN 2016 u ovom postupku javne nabave obvezna je elektronitka dostava ponuda.

Elektronicka dostava ponuda provodi se putem EOJN RH, vezujuéi se na elektronicku obavijest 0 nadmetanju te na

elektroniéki pristup dokumentaciji 0 nabavi.

Naruditelj otklanja svaku odgovornost vezanu uz moguéi neispravan rad EOJN RH, zastoj u radu EOJN RH ili
nemogucnost zainteresiranoga gospodarskog subjekta da ponudu u elektronickom obliku dostavi u danome roku
putem EOJN RH.

Detaljne upute vezane za elektronicku dostavu ponuda dostupne su na stranicama Elektroni¢kog oglasnika javne
nabave, na adresi https://eojn.nn.hr/Oglasnik/ .

Postupanie u slu¢aju nedostupnosti EOJN RH propisano je ¢lancima 32.- 42. Pravilnika 0 dokumentaciji 0 nabavi te
ponudi u postupcima javne nabave.

Ako tijekom razdoblja od Cetiri sata prije isteka roka za dostavu zbog tehnickih ili drugih razloga na strani EOJN RH
isti nije dostupan, rok za dostavu ne teCe dok traje nedostupnost, odnosno dok javni narucitelj produlji rok za
dostavu sukladno ¢lanku 240. stavku 3. ZIN 2016.

6.2.1. Vise dijelova ponude

Ako se elektroniCki dostavljena ponuda sastoji od viSe dijelova, ponuditelj osigurava sigurno povezivanje svih
dijelova ponude.

S tim u vez, trodkovnik koji je priloZzen uz dokumentaciju o nabavi ponuditelj ne mora dodatno ovjeravati
elektroni¢kim potpisom.

Ukoliko ponuditelju iz tehnickih razloga nije moguce sigurno povezivanje svih dijelova ponude, Naruditelj prihvaca
dostavu u papirnatom obliku onih dijelova ponude koji se zbog svog oblika ne mogu dostaviti elektronicki ili dijelova
za Ciju su izradu, zbog specifiénosti predmeta nabave nuzni posebni formati dokumenata koji nisu podrzani kroz
opc¢e dostupne aplikacije (npr. bankarske garancije) ili dijelova za €&iju su obradu, zbog specifiénosti predmeta
nabave nuzni posebni formati dokumenata obuhvaéeni shemama licenciranih prava zbog kojih naruditelju nisu
dostupni za izravnu uporabu ili uporabu na daljinu.

Ponuditelj je u tom sluaju duzan u elektronicki dostavljenoj ponudi naznaciti koje dijelove ponude dostavija u
papirnatom obliku, a dijelove ponude koji se ne mogu dostaviti putem EOJN RH, dostavlja u zatvorenoj omotnici
neposredno ili preporuéenom poStanskom poSillkom na adresu narucitelja: Klini€ki bolni€ki centar Sestre
milosrdnice, Vinogradska cesta 29, 10000 Zagreb.

Na omotnici mora biti naznacéeno:
- na prednjoj strani:
KLINICKI BOLNICKI CENTAR SESTRE MILOSRDNICE
Vinogradska cesta 29
10000 Zagreb

Rekonstrukcija-dogradnja i nadogradnja objekta ginekologije
internisticko kirurskom dnevnom bolnicom u sklopu KBC Sestre milosrdnice
Evidencijski broj nabave: 41/2018
»Dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno od elektronicke ponude*
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»NE OTVARAJ«
- ha poledini:
NAZIV | ADRESA PONUDITELJA/ZAJEDNICE PONUDITELJA

6.2.2. Tajnost podataka i pohrana elektronicke ponuda

Gospodarski subjekt u postupku javne nabave smije na temelju zakona, drugog propisa ili opéeg akta odredene
podatke oznaciti tajnom, ukljucujuci tehnicke ili trgovinske tajne te povjerljive znacajke ponuda, pri ¢emu je obvezan
navesti pravnu osnovu na temelju koje su ti podaci oznaceni tajnima.

Gospodarski subjekt ne smije oznaciti tajnom: cijenu ponude, troSkovnik, katalog, podatke u vezi s kriterijima za
odabir ponude, javne isprave, izvatke iz javnih registara te druge podatke koji se prema posebnom zakonu ili
podzakonskom propisu moraju javno objaviti ili se ne smiju oznaciti tajnom.

Prilikom elektronicke dostave ponuda, sva komunikacija, razmjena i pohrana informacija izmedu ponuditelja i
narucitelja obavlja se na nacin da se o€uva integritet podataka i tajnost ponuda. Ovlastene osobe naruditelja imat
¢e uvid u sadrzaj ponuda tek po isteku roka za njihovu dostavu.

U slu¢aju da Naruditelj zaustavi postupak javne nabave povodom izjavljene zalbe na dokumentaciju o nabavi ili
ponisti postupak javne nabave prije isteka roka za dostavu ponuda, za sve ponude koje su u meduvremenu
dostavljene elektronicki, Elektronicki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske ¢e trajno onemoguditi pristup tim
ponudama i time osigurati da nitko nema uvid u sadrZaj dostavljenih ponuda. U sluaju da se postupak javne
nabave nastavi, ponuditelji ¢e morati ponovno dostaviti svoje ponude.

U svrhu pohrane dokumentacije postupka javne nabave, Elektronicki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske ¢e
pohraniti elektroniéki dostavljene ponude na nacin koji omogucava ¢uvanje integriteta podataka i pristup integralnim
verzijama dokumenata uz istovremenu moguénost pohrane kopije dokumenata u vlastitim arhivima narucitelja.

6.3. Varijante ponuda:
Varijante ponuda nisu dopustene.

6.4. Nacin izracuna cijene za predmet nabave, sadrzaj cijene i nepromjenjivost cijene:

Cijena ponude u elektroniékom obrascu izrazava se u hrvatskim kunama bez PDV-a za cjelokupan predmet nabave
(za ukupnu vrijednost nudenih radova, sukladno rekapitulaciji iz troSkovnika i zajedno s eventualnim popustima).
Cijena ponude je nepromjenjiva tijekom trajanja ugovora o javnoj nabavi.

Cijena ponude piSe se brojkama.

U cijenu ponude uradunati su svi troskovi i popusti (primjerice troSkovi prijevoza, dostave i ostalo), bez poreza
na dodanu vrijednost, koji se iskazuje zasebno iza cijene ponude.

Jedini¢na cijena stavke troSkovnika obuhvaéa sav rad, materijal, transport, reZiju gradilidta i uprave tvrtke, sve
poreze i prireze, zaradu tvrtke i naknade Stete koje Ce nastati uslijed gradenja i oStecenja, bez obzira da li je u opisu
stavke troSkovnika navedeno da jediniéna cijena sve ovo obuhvaéa.

Jediniénom cijenom obuhvaceni su svi pripremni i zavrSni radovi, postrojenja, potrebne prostorije i instalacije,
zavrdni radovi, CiSCenje okoliSa i uredenje gradiliSta, osiguranje, organizacija gradiliSta i organizacija odvijanja
prometa tijekom izvodenja radova.

Ugovorena cijena ne ukljuuje mogucnost poviSenja cijene zbog nastupanja promijenjenih okolnosti (klauzula rebus
sic stantibus) kao i pla¢anje naknadnih radova, tj. onih koje narugitelj naknadno narui.

Ako ponuditelj nije u sustavu poreza na dodanu vrijednost ili je predmet nabave osloboden poreza na dodanu
vrijednost, u ponudbenom listu, na mjesto predvideno za upis cijene ponude s porezom na dodanu vrijednost,
upisuje se isti iznos kao Sto je upisan na mjestu predvidenom za upis cijene ponude bez poreza na dodanu
vrijednost, a mjesto predvideno za upis iznosa poreza na dodanu vrijednost ostavlja se prazno.

6.5. Valuta u kojoj je izrazena cijena ponude:
Cijena ponude mora biti izraZzena u hrvatskim kunama.

6.6. Kriteriji za odabir ponude:
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Temeljem ¢&lanka 283. ZJN 2016, kriterij za odabir ponude u ovom postupku javne nabave je ekonomski
najpovoljnija ponuda.

Kao kriteriji za odabir ekonomski najpovoljnije odreduje se:

1. Cijena iskazana u ponudi koja se ocjenjuje s relativnim ponderom 80% 80 bodova
2. Iskustvo inzenjera gradilista u svojstvu odgovorne osoba koja vodi

gradenje s relativnim ponderom 10% 10 bodova
3. Duljina jamstvenog roka za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku s

relativnim ponderom 10% 10 bodova

Radi lak8eg racunanja svakom kriteriju prema njegovom relativnom znacaju dodijeliti ¢e se maksimalni broj bodova
(zaokruzeno na dvije decimale):

Formula po kojoj se izraGunava ekonomski najpovoljnija ponuda je:

B=C+I1+JR
B ukupan broj bodova
C broj bodova koji je ponuda dobila za ponudenu cijenu
I broj bodova koja je ponuda dobila za iskustvo inzenjera gradilista u svojstvu odgovorne osoba koja vodi
gradenje (ovlasteni voditelj gradenja)
JR  broj bodova koji je ponuda dobila za duljinu jamstvenog roka za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

6.6.1. CIJENA - 80%
Maksimalni broj bodova dodijelit ¢e se ponudi s najnizom cijenom. Ovisno o najnizoj cijeni ponude ostale ponude ¢e
dobiti manji broj bodova, sukladno slijedecoj formuli:

C=NC/CP*80
c broj bodova koji je ponuda dobila za ponudenu cijenu
NC najniza cijena ponudena u postupku nabave
CP  cijena ponude koja je predmet ocjene
80 maksimalni broj bodova

6.6.2. ISKUSTVO INZENJERA GRADILISTA U SVOJSTVU ODGOVORNE OSOBA KOJA VODI GRADENJE —
10%

Maksimalni broj bodova dodijelit ée se ponudi u kojoj inZenjer gradilista u svojstvu odgovorne osobe koja vodi

gradenje ima viSe iskustva, odnosno veci broj vodenih gradiliSta na kojima su izvodeni gradevinski, elektrotehnicki i

strojarski radovi.

Ponuditelj u ponudi dostavlja Izjavu o iskustvu inZenjera gradiliSta u svojstvu odgovorne osobe koja vodi gradenje.

Iz navedenih referenci o vodenim gradiliStima mora biti razvidno da su na vodenim gradiliStima izvodeni gradevinski,

elektrotehnicki i strojarski radovi.

Ukoliko ponuditelj u svojoj ponudi ne dostavi navedenu izjavu, prilikom pregleda i ociene ponude uzet ¢e se da
inzenjer gradili$ta u svojstvu odgovorne osobe koja vodi gradenje nema iskustva u vodenju gradenia te e ostvariti 0
bodova, ali ponuda neée biti odbijena.

Ovisno o broju vodenih gradiliSta ponude ¢e dobiti bodove sukladno sljedecoj skali bodova:

1. DevetiviSe gradilista 10 bodova
2. Sedam do osam gradilista 7  bodova
3. Petdo Sest gradiliSta 4 Dboda
4. Trido Cetiri gradiliSta 2 boda
5. Jedno do dva gradiliSta 0 bodova

6.6.3. DULJINA JAMSTVENOG ROKA ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA 10 %

Najkrace trajanje jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku je dvije godine.
Nudeno jamstvo mora biti zaokruZeno na godine.
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Ponuditelj u ponudi dostavlja Izjavu o duljini trajanja jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.
Jamstvo se odnosi na sve izvedene gradevinsko obrtnicke radove i ugradenu opremu, te materijalne
nedostatke.

Ukoliko ponuditelj u svojoj ponudi ne dostavi trazenu izjavu, prilikom pregleda i ociene ponude uzet ¢e se da nudi
minimalno trajanje jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku od dvije godine te ée ostvariti 0 bodova,
ali ponuda neée biti odbijena.

Maksimalni broj bodova dodijelit ¢e se ponudi u kojoj je iskazan najdulji jamstveni rok.

Ovisno o duljini jamstvenog roka ponude ¢e dobiti bodove sukladno slijedecoj skali bodova:
1. Jamstvenirok 5ivise godina 10  bodova

2. Jamstveni rok 4 godina 6 bodova
3. Jamstveni rok 3 godine 3 boda
4. Jamstveni rok 2 godine 0 bodova

6.7. Jezik na kojemu se izraduje ponuda:

Ponuda se zajedno s pripadajucom dokumentacijom izraduje na hrvatskom jeziku, a za sve dijelove ponude koji
nisu na hrvatskom jeziku ponuditelj je duzan u ponudi dostaviti prijevod na hrvatski jezik.

Prijevod na hrvatski jezik mora biti izraden po stalnom sudskom tumacu za odnosni strani jezik, te mora biti ovjeren
potvrdom stalnog sudskog tumaca kojom se potvrduje da prijevod odgovara izvorniku sastavlienom na stranom
jeziku. Prijevod na hrvatski jezik mora biti istovjetan izvorniku dokumenta.

Iznimno je moguce navodenje pojmova, naziva projekata ili publikacija i sl. na stranom jeziku, kao i koriStenje
medunarodno priznatih izri¢aja (tzv. internacionalizama, tudih rijedi i prilagodenica).

6.8. Rok valjanosti ponude:

Rok valjanosti ponude mora biti najmanje 120 (stodvadeset) dana od krajnjeg roka za dostavu ponuda.

Rok valjanosti ponude mora biti naveden u obrascu ponude.

Narucitelj moZe zatraZiti od ponuditelja primjereno produzenje roka valjanosti ponude sukladno ¢lanku 216. stavku
2. ZJN 2016.

Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, narucitelj je
obvezan prije odabira zatraZiti produzenje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio najpovoljniju
ponudu u primjerenom roku ne kraem od pet dana.

6.9. Ponuda dostavljena elektronickim sredstvom komunikacije putem EOJN RH:

Smatra se da ponuda dostavljena elektroni¢kim sredstvima komunikacije putem EOJN RH obvezuje ponuditelja u
roku valjanosti ponude neovisno o tome je li potpisana ili nije te narucitelj ne smije odbiti takvu ponudu samo zbog
toga razloga.

7.  OSTALE ODREDBE

71. Podaci o terminu obilaska lokacije ili neposrednog pregleda dokumenata koji potkrepljuju
dokumentaciju o nabavi:

Kvalitetna se ponuda moZe sastaviti samo nakon obilaska lokacije na kojoj se izvode radovi kao i nakon
neposrednog pregleda postojeceg stanja i svih dokumenata koji ¢ine ovu dokumentaciju o nabavi.

Slijedom navedenog, a s ciliem da svi zainteresirani gospodarski subjekti budu upoznati sa svim informacijama
potrebnim za izradu kvalitetne ponude, ponuditelji mogu izvrSiti uvid u projekinu dokumentaciju i obaviti obilazak
lokacije na kojoj se izvode radovi, kako bi se upoznali s konkretnim zahtjevima i uvjetima izvodenja radova, kao i
naginom organiziranja izvodenja radova.

Smatrat ¢e se da je ponuditelj svoju cijenu ponude utvrdio temeljem svih saznanja sukladno prethodno navedenom.

Pregled lokacije moguce je obaviti svaki radni dan od 10.00 do 14.00 sati u razdoblju od 08. lipnja 2018. do
18. lipnja 2018. uz prethodnu najavu :
kontakt osoba: Mia Primorac, dipl.iur., adresa elektroni¢ke poste mia.primorac@kbcsm.hr .
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Ponuditelji_koji smatraju da_nema potrebe za pregledom lokacije i uvidom u tehnicku dokumentaciju,
suglasni su da su upoznati sa svim Cinjenicama vezanim za formiranje cijene predmeta nabave. Sukladno
navedenom, cijene iskazane u ponudi ponuditelja, bez obzira da li je obavio pregled lokacije i uvid u
tehnicku dokumentaciju ili nije, smatraju se kona¢nim i ponuditelj nema pravo traziti podmirenje nikakvih
dodatnih troskova.

7.2. Odredbe koje se odnose na zajednicu gospodarskih subjekata:

Zajednica gospodarskih subjekata (fizicke ili pravne osobe, ukljuCujuci podruznice, ili javna tijela ili zajednice tih
osoba ili tijela) je svako priviemeno udruzivanje gospodarskih subjekata koje na trzistu nudi izvodenje radova ili
posla, isporuku robe ili pruZzanje usluga.

Ponuda zajednice gospodarskih subjekata mora sadrZavati podatke o svakom élanu zajednice gospodarskih
subjekata, kako je odredeno obrascem EOJN RH, uz obveznu naznaku &lana zajednice gospodarskih subjekata koji
je ovlaSten za komunikaciju s naruciteljem.

Zajednica gospodarskih subjekata moZe se osloniti na sposobnost ¢lanova zajednice ili drugih subjekata (¢lanci
273.274. 275. 276. 277.1 278. ZIN 2016.).

Narucitelj neposredno placa svakom ¢lanu zajednice ponuditelja za onaj dio ugovora o javnoj nabavi koji je on
izvrSio, ako zajednica ponuditelja ne odredi drugacije.

U ponudi zajednice ponuditelja mora biti navedeno koji ¢e dio ugovora o javnoj nabavi (predmet, koli¢ina, vrijednost
i postotni dio) izvrSavati pojedini ¢lan zajednice ponuditelja.

U slu¢aju zajednice gospodarskih subjekata svi ¢lanovi zajednice gospodarskih subjekata moraju dostaviti zaseban
ESPD i pojedinaéno dokazati nepostojanje okolnosti iz tocke 3. Obvezne osnove za iskljuCenje gospodarskog
subjekta ove dokumentacije o nabavi.

U slu€aju zajedni¢ke ponude, ¢lanovi zajednice gospodarskih subjekata duzni su dostaviti izjavu o zajedni¢koj
ponudi.

Izjava o zajedni¢koj ponudi sadrZi naziv i sjediste svih gospodarskih subjekata iz zajednicke ponude, naziv i sjediste
nositelia ponude, ime i prezime osobe/osoba ovlastenih za potpisivanje zajedni¢ke ponude, ime i prezime
osobe/osoba ovlastenih za potpisivanje ugovora i potpise svih ¢lanova zajednice gospodarskih subjekata.
Odgovornost ponuditelja iz zajednicke ponude je solidarna.

7.3. Odredbe koje se odnose na podugovaratelje:

7.3.1.  Gospodarski subjekt koji namjerava dati dio ugovora o javnoj nabavi u podugovor obvezan je u ponudi:

- navesti koji dio ugovora namjerava dati u podugovor (predmet ili koli¢ina, vrijednost ili postotni udio)

- navesti podatke o podugovaratelima (naziv ili tvrtka, sjediste, OIB ili nacionalni identifikacijski broj, broj
ra¢una, zakonski zastupnici podugovaratelja)

- dostaviti europsku jedinstvenu dokumentaciju o nabavi za podugovaratelja, ispunjenu sukladno uputama dijela
5. Europska jedinstvena dokumentacija o nabavi (ESPD obrazac) to€aka 5.1. Pojam, oblik i dostava i 5.2.
Upute za popunjavanje ESPD obrasca ove dokumentacije 0 nabavi.

7.3.2.  Ugovaratelj moze tijekom izvrSenja ugovora o javnoj nabavi od javnog narucitelja zahtijevati:

- promjenu podugovaratelja za onaj dio ugovora o javnoj nabavi koji je prethodno dao u podugovor

- uvodenje jednog ili viSe novih podugovaratelja Ciji ukupni udio ne smije prijeci 30 % vrijednosti ugovora o
javnoj nabavi bez poreza na dodanu vrijednost, neovisno o tome je li prethodno dao dio ugovora o javnoj
nabavi u podugovor ili nije

- preuzimanje izvrSenja dijela ugovora o javnoj nabavi koji je prethodno dao u podugovor.

Uz navedene zahtjeve iz ove podtocke, ugovaratelj javnom narucitelju dostavlja podatke i dokumente iz podtocke

7.3.1. dokumentacije o nabavi za novog podugovaratelja.

7.3.3.  Javni narucitelj ne smije odobriti zahtjev ugovaratelja:

- uslucaju iz podtocke 7.3.2., prve i druge alineje, ako se ugovaratelj u postupku javne nabave radi dokazivanja
ispunjenja kriterija za odabir gospodarskog subjekta oslonio na sposobnost podugovaratelja kojeg sada
mijenja, a novi podugovaratelj ne ispunjava iste uvjete, ili postoje osnhove za iskljuenje
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- U sluCaju iz podtocke 7.3.2., treCe alineje, ako se ugovaratelj u postupku javne nabave radi dokazivanja
ispunjenja kriterija za odabir gospodarskog subjekta oslonio na sposobnost podugovaratelja za izvrSenje tog
dijela, a ugovaratelj samostalno ne posjeduje takvu sposobnost, ili ako je taj dio ugovora ve¢ izvrsen.

7.3.4. Podaci o imenovanim podugovarateljima (naziv ili tvrtka, sjediste, OIB ili nacionalni identifikacijski broj,
broj raduna, zakonski zastupnici podugovaratelja) i dijelovi ugovora koje ¢e oni izvrSavati (predmet ili koli€ina,
vrijednost ili postotni udio) su obvezni sastojci ugovora o javnoj nabavi.

Javni naruditelj je obvezan neposredno placati podugovarateljima, u slucaju kada se dio ugovora daje u podugovor.
Ugovarateli mora svom racunu priloZiti raune svojih podugovaratelja koje je prethodno potvrdio.

7.4. Vrsta, sredstvo i uvjeti jamstva:
Sva jamstva, opisana u ovoj u cjelini dokumentacije o nabavi, ponuditelji ili izvoditelj duzni su dostaviti narucitelju u
papirnatom obliku u izvorniku, u obliku:
- neopozive, bezuvjetne, bankarske garancije naplative na prvi poziv korisnika garancije i bez prigovora
ili
- nov¢anog pologa — uplatom iznosa jamstva na racun Narucitelia IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160,
model plaéanja: HR 64 9725-26395-OIB uplatitelja, opis placanja: ev.br. 42/2018 — polog jamstva za
(navesti vrstu jamstva)

Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u izvorniku.

Izvornik ne smije biti ni na koji nagin o$te¢en (busenjem, klamanjem i sl.).

U svakoj bankarskoj garanciji mora biti navedeno da je korisnik garancije Klinicki bolni¢ki centar Sestre
milosrdnice, Vinogradska cesta 29, Zagreb.

Na svakoj bankarskoj garanciji mora biti izrijekom navedeno da je bezuvjetna, neopoziva, naplativa na prvi
poziv korisnika garancije i bez prigovora.

U sluéaju zajednice ponuditelja, narucitelj ¢e prihvatiti bankovno jamstvo koje glasi:
- na sve ¢lanove zajednice (a ne samo na jednog €lana), ali jamstvo tada mora sadrzavati navod o
tome da je rije¢ o zajednici ponuditelja
ili
- da svaki ¢lan zajednice ponuditelja dostavi jamstvo za svoj dio posla pri ¢emu zbroj pojedinih
jamstava treba biti jednak ukupnom iznosu jamstva.

Opisane moguénosti bankovnog jamstva zajednice ponuditelja na odgovorajaci se nacin odnose i na uplatu
novéanog pologa zajednice ponuditelja na raéun narugitelja.

7.4.1. Jamstvo za ozbiljnost ponude

Ponuditelji dostavljaju jamstvo za ozbiljnost ponude za slucajeve:

odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti,
nedostavljanju azuriranih popratnih dokumenata sukladno €lanku 263. ZJN 2016
neprihvacanja ispravka racunske greske,

odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi,

nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi.

o=

Ukoliko ponuditelj dostavlja jamstvo u obliku bankarske garancije, na bankarskoj garanciji izrijekom treba
biti navedeno svih 5 (pet) prethodno navedenih slu€ajeva za koje se ista dostavlja naru€itelju.

Izvornik jamstva za ozbiljnost ponude ponuditelj dostavlja naruditeliu odvojeno od elektronicke ponude, u
papirnatom obliku, postom ili dostavom u zatvorenoj omotnici na kojoj su navedeni podaci sukladno dijelu 6. Podaci
o0 ponudi tocki 6.2. Nacin dostave ponude (elektronickim sredstvima komunikacije te sredstvima komunikacije koja
nisu elektronicka) i podtocki 6.2.1. Vise dijelova ponude ove dokumentacije o nabavi.

Jamstvo za ozbiljnost ponude iznosi: 1.800.000,00 kuna.

Jamstvo za ozbiljnost ponude treba trajati najmanje 120 (stodvadeset) dana od krajnjeg roka za dostavu ponuda,
koliko iznosi rok valjanosti ponude, sukladno dijelu 6. Podaci o ponudi toi 6.8. Rok valjanosti ponude ove
dokumentacije o nabavi.

Gospodarski subjekt moZe dostaviti i jamstvo koje je duze od roka valjanosti ponude.
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Ako istekne rok valjanosti ponude, naruéitelj ¢e traziti od ponuditelja produzenje roka valjanosti ponude i jamstva za
ozbilinost ponude sukladno tom produzenom roku.

Narucitelj ¢e odbiti ponudu ponuditelja koji ne dostavi jamstvo za ozbiljnost ponude, odnosno ako dostavljeno
jamstvo nije valjano sukladno ¢lanku 295. stavku 1. ZJN 2016.

Ukoliko ponuditelj umjesto bankarske garancije uplati novéani polog na ra¢un narucitelja, duzan je u
ponudi priloziti dokaz o uplati.

Javni naruditelj vratiti ¢e ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od 10 (deset) dana od dana
dostave jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

7.4.2. Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora

Ugovaratelj je duzan u roku od 10 (deset) dana od dana potpisa ugovora dostaviti naruéitelju bankovno
jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u vrijednosti 10 % (deset posto) od ugovorenog iznosa bez poreza na
dodanu vrijednost ili u navedenom roku uplatiti potreban iznos jamstva na ra¢un naruéitelja i dostaviti
naru€itelju potvrdu o uplati zajedno s prethodno navedenim dokumentima, sukladno ¢lanku 1039. Zakona o
obveznim odnosima (Narodne novine, broj 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/18, u nastavku teksta : Zakon o
obveznim odnosima).

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora narucitelj ¢e naplatiti ukoliko ugovaratelj povrijedi ugovorne obveze
ili ne dostavi jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

Naruitelj ¢e opisano postupanje povodom kojeg je naplaceno jamstvo za uredno ispunjenje ugovora smatrati kao
znacajni nedostatak tijekom provedbe ugovora koje ¢e u buduéim postupcima javne nabave koristiti kao
razlog iskljuenja tog gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave u svemu prema odredbama ¢lanka
254. ZJN 2016.

NeiskoriSteno jamstvo naruditelj ée vratiti ugovaratelju u roku od 10 (deset) dana od dana uspjeSno obavilienog
tehnic¢kog pregleda, nakon Sto od ugovarateljia u navedenom roku primi jamstvo za otklanjanje nedostataka u
jamstvenom roku.

7.4.3. Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku za slucaj da nalogoprimac u jamstvenom
roku ne ispuni obveze otklanjanja nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s naslova naknade
Stete:

Ugovaratelj je duzan najduze u roku od 10 (deset) dana nakon uspjeSno obavlienog tehni¢kog pregleda gradevine,

narucitelju predati jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u vrijednosti 10 % (deset posto)

ugovorenog iznosa bez poreza na dodanu vrijednost sukladno ¢lanku 1039. Zakona o obveznim odnosima s

jamstvenim rokom od (ponudeni rok) godina.

Jamstvo Ce sluziti narucitelju kao osiguranje da ¢e ponuditelj, odnosno izvoditelj, otkloniti sve nedostatke izvedenih
radova u jamstvenom roku ifili s naslova naknade Stete (jamstvo za kvalitetu izvedenih radova) u roku od 8 (osam)
dana od dana primitka pisane obavijesti ovlastenog predstavnika narucitelja.

Ukoliko ponuditelj, odnosno izvoditelj, ne otkloni nedostatke izvedenih radova u jamstvenom roku narucitelj je
ovlasten naplatiti bankarsku garanciju kako bi navedenim sredstvima platio otklanjanje nedostataka koje Ce izvesti
drugi ponuditelj, odnosno platiti ¢e drugog ponuditelja koji otkloni nedostatke izvedenih radova od iznosa jamstva
uplaéenih na vlastiti raun.

U tom slu€aju ponuditelj, odnosno izvoditelj, duZan je u roku od 10 (deset) dana od dana naplate prethodnog
jamstva dostaviti narucitelju novo bankovno jamstvo na iznos jednak bankovnom jamstvu koje je naruditelj naplatio,
odnosno duzan je na racun narucitelja doplatiti iznos sredstava koliko je narucitelj platio drugog ponuditelja koji je
otklonio nedostatke izvedenih radova.

NeiskoriSteno jamstvo Narucitelj Ce vratiti Ugovaratelju nakon proteka jamstvenog roka.

S ciliem osiguranja i dokaza da ¢e ugovaratelj biti u moguénosti dostaviti jamstvo za otklanjanje nedostataka u
jamstvenom roku, ponuditelj Cija ponuda bude ocijenjena kao ekonomski najpovoljnija ponuda u obvezi je
naru€itelju, najkasnije do potpisa ugovora o javnoj nabavi, dostaviti obvezujuée pismo namjere banke kojim
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banka potvrduje da ¢e u slu€aju potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, a nakon uspjedno obavljenog tehni¢kog
pregleda, izdati jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku na iznos iz ove podtocke i rok iz izjave
ugovaratelja (obrazac C.1. Izjava o duljini trajanja jamstva iz ove dokumentacije o nabavi).

Ukoliko najpovoljniji ponuditelj do potpisa ugovora o javnoj nabavi ne dostavi navedeno pismo namjere
banke smatrat ¢e se da je odustao od svoje ponude te ¢e narucitelj, sukladno ¢lanku 214. stavku 1. tocki 1.
ZJN 2016, naplatiti jamstvo za ozbiljnost ponude. U tom slucaju, Narucitelj ée pristupiti ponovnom
rangiranju ponuda, u skladu s ¢lankom 307. stavkom 7. ZJN 2016.

Napominjemo ponuditeljima da je temeljem ¢lanka 633. stavka 1. Zakona o obveznim odnosima izvoda¢
odgovorana za nedostatke gradevine koji se ti€u ispunjavanja zakonom odredenih bitnih zahtjeva za
gradevinu ako se ti nedostaci pokazu za vrijeme od 10 (deset) godina od predaje i primitka radova.

7.4.4. Jamstvo o osiguranju za pokri¢e odgovornosti iz djelatnosti za otklanjanje Stete koja moZe nastati u
vezi s obavljanjem odredene djelatnosti

za pokrice odgovornosti iz djelatnosti za otklanjanje Stete koja moZe nastati u vezi s obavljanjem odredene

djelatnosti, tj. osiguranje koje ¢e pokrivati gradevne objekte u izgradnii, gradevine i ostale radove te opremu koji su

dio ugovora od uobi¢ajenih rizika s ukljuéenim osiguranjem odgovornosti izvoditelja gradevinskih radova ukljuéujuci i

odgovornost za Stete na objektima u blizini, kao i postojecoj imovini na kojoj se izvode radovi, te ugovornu

odgovornost izvoditelja radova u garancijskom roku sa svotama osiguranja u visini vrijednosti gradevinskih radova.

Polica osiguranja, osim uobi¢ajenih rizika u gradevinarstvu, treba pokrivati i rizik poplave i bujice, visoke vode i

podzemne vode i rizik potresa.

Osiguranije je potrebno ugovoriti sa svotama osiguranja u visini vrijednosti gradevinskih radova.

Sva osiguranja moraju biti zakljuéena bez franSize.

Preporucuje se izvoditelju da ugovori osiguranje svoje imovine koju koristi na gradilistu te odgovornost prema svojim

zaposlenicima.

Izvoditelj je duzan vinkulirati sve police osiguranja u korist narugitelja.

Izvoditelj je duZan suzdrZati se od radnji koje bi mogle dovesti do uskrata isplata po polici osiguranja od strane

osiguratelja.

Izvoditelj je duzan predati narucitelju na njegov zahtjev original odgovarajuéih polica osiguranja i dokaze o

plaéenim premijama.

7.5. Datum, vrijeme i mjesto javnog otvaranje ponuda:

Ponuditelji su duzni ponude dostaviti predajom u EOJN RH, a dijelove ponude koji se dostavljaju odvojeno predati
sukladno dijelu 6. Podaci o ponudi togki 6.2. Nacin dostave ponude (elektroniékim sredstvima komunikacije te
sredstvima komunikacije koja nisu elektroni¢ka) i podtogki 6.2.1. Vide dijelova ponude ove dokumentacije o nabavi
zakljutno do 27. srpnja 2018. do 10:00 sati.

Trenutak zaprimanja elektronicki dostavljene ponude dokumentira se potvrdom o zaprimanju elektronicke ponude
koja se ovjerava vremenskim zigom. Ponuditelju se bez odgode elektronickim putem dostavlja potvrda o zaprimanju
elektroni¢ke ponude s podacima o datumu i vremenu zaprimanja te rednom broju ponude prema redoslijedu
zaprimanja elektronicki dostavljenih ponuda.

Dijelovi ponude koji se ne mogu dostaviti elektroni¢kim putem upisuju se prema redoslijedu zaprimanja u Upisnik o
zaprimanju ponuda - dijelova ponuda koji se dostavljaju odvojeno od elektroniCke ponude, a predaju se zakljuéno
do 27. srpnja 2018. do 10:00 sati u urudzbenom uredu Klinickog bolnickog centra Sestre milosrdnice,
Vinogradska cesta 29, Zagreb (upravna zgrada, prizemlje lijevo, soba broj 7).

Ukoliko Ponuditelj dostavi dijelove ponude koji se ne mogu dostaviti elektronickim putem, Narucitelj ¢e na zatvorenoj
omotnici ubiljeZiti redni broj, datum i vrijeme zaprimanja te u Upisnik o zaprimanju ponuda — dijelova ponuda koje se
dostavljaju odvojeno od elektronicke ponude i upisati dijelove ponude prema redoslijedu zaprimanja.

Upisnik o zaprimanju ponuda - dijelova ponuda koje se dostavljaju odvojeno od elektronicke ponude, sastavija i
potpisuje za to ovlastena osoba narucitelja.

Upisnik o zaprimanju ponuda — dijelova ponuda koje se dostavljaju odvojeno od elektronicke ponude je sastavni dio
Zapisnika o otvaranju ponuda.

Na zahtjev ponuditelja narucitelj ¢e izdati potvrdu o zaprimanju dijelova ponude koje se dostavljaju odvojeno od
elektronic¢ke ponude.
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Javno otvaranje ponuda odrZat ¢e se 27. srpnja 2018. u 10:00 sati u ravnateljstvu Klinickog bolnickog centra
Sestre milosrdnice, Vinogradska cesta 29, Zagreb (upravna zgrada, 1. kat lijevo, soba broj 11).

Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlasteni predstavnici ponuditelja i druge osobe.

Pravo aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju samo ¢lanovi Struénog povjerenstva za javnu
nabavu i ovlasteni predstavnici ponuditelja.

Ovlateni predstavnici ponuditelja duzni su svoje pisano ovlastenje (obrazac C.3. Obrazac ovlasti za zastupanje i
sudjelovanje ponuditelia u postupku javnog otvaranja ponuda ove dokumentacije o nabavi) predati
¢lanovima Stru€nog povjerenstva za javnu nabavu neposredno prije javnog otvaranja ponuda.

Ponuditelj moze dostaviti samo jednu ponudu za cjelokupan predmet nabave.

7.6. Dokumenti koji e se nakon zavrSetka postupka javne nabave vratiti ponuditeljima:
Narucitelj ¢e vratiti neodabranim ponuditeljima jamstvo za ozbilinost ponude, odnosno izvrsiti povrat novéanog
pologa, u roku od 10 (deset) dana od dana dostave jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

7.7.  Posebni uvjeti za izvrSenje ugovora - prijedlog ugovora o javnoj nabavi:
Prijedlog ugovora sastavni je dio ove dokumentacije o nabavi (cjelina B. Prijedlog ugovora).

Nakon proteka roka mirovanja narucitelj ¢e pozvati odabranog ponuditelja da potpi$e ugovor ili mu isti proslijediti na
potpis, ovisno o dogovoru. Ugovorne strane su duzZne potpisati ugovor o javnoj nabavi u roku od 30 (trideset)
dana od dana izvr$nosti odluke o odabiru u kojem roku je odabrani ponuditelj duzan pribaviti dokumente iz
tocke 7.11. Uvjeti i zahtjevi koji moraju biti ispunjeni sukladno posebnim propisima ili struénim pravilima
ove dokumentacije o nabavi i dostaviti ih narucitelju prije potpisivanja ugovora.

Ukoliko odabrani ponuditelj do potpisa ugovora o javnoj nabavi ne dostavi preslike potrebnih dokumenata
iz tocke 7.11. podtocaka 7.11.1. i 7.11.2., narucitelj ¢e smatrati da je odbio potpisati ugovor i naplatiti
jamstvo za ozbiljnost ponude iz ¢lanka 214. stavka 1. tocke 1. ZJN 2016.

U navedenom sluc¢aju, narucitelj ¢e sukladno ¢lanku 307. stavku 7. ZJN 2016 ponovno rangirati ponude ne
uzimajuéi u obzir ponudu prvotno odabranog ponuditelja, te na temelju kriterija za odabir ponude donijeti
novu odluku o odabiru slijede¢eg najpovoljnijeg ponuditelja ili ponistiti postupak javne nabave.

Nakon sklapanja ugovora o javnoj nabavi radova ugovaratelj je duzan u narednom roku od 10 (deset) dana
dostaviti narucitelju:

1. bankovno jamstvo za uredno ispunjenje ugovora opisano u tocki 7.4. Vrsta, sredstvo i uvjeti jamstva
podtocki 7.4.2. Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora ove dokumentacije o nabavi

2. obvezujuée pismo namjere banke kojim banka potvrduje da ¢e u sluéaju potpisivanja ugovora o
javnoj nabavi, a nakon uspjeSno obavljenog tehni¢kog pregleda, izdati jamstvo za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku na iznos iz tocke 7.4. Vrsta, sredstvo i uvjeti jamstva podtocke 7.4.3.
Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku za slu¢aj da nalogoprimac u jamstvenom roku ne
ispuni obveze otklanjanja nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s naslova naknade Stete i na rok iz
izjave ugovaratelja (obrazac C.1. Izjava o duljini trajanja jamstva iz ove dokumentacije o nabavi).

3. policu osiguranja od odgovornosti vinkuliranu u korist narucitelja opisanu u tocki 7.4.. Vrsta,
sredstvo i uvjeti jamstva podtocki 7.4.4. Jamstvo za osiguranje za pokri¢e odgovornosti iz djelatnosti za
otklanjanje Stete koja moze nastati u vezi s obavljanjem odredene djelatnosti ove dokumentacije o nabavi

4. prijedlog vremenskog i financijskog plana izvodenja radova u ugovorenom roku.

Ukoliko ugovaratelj u navedenom roku ne dostavi narucitelju jedan ili viSe dokumenata navedenih pod
alinejama 1., 2., 3. i 4. ove podtocke dokumentacije o nabavi, narucitelj ¢e sukladno ¢lanku 307. stavku 7.
ZJN 2016 ponovno rangirati ponude ne uzimajuci u obzir ponudu prvotno odabranog ponuditelja, te na
temelju kriterija za odabir ponude donijeti novu odluku o odabiru slijede¢eg najpovoljnijeg ponuditelja ili
ponistiti postupak javne nabave obzirom da je temeljem clanka 313. stavka 3. ZJN 2016, a u svezi ¢lanka
360. Zakona o obveznim odnosima nastupio raskidni uvjet ugovora.
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Odabrani ponuditelj se duZan tijekom izvrS8avanja ugovora o javnoj nabavi pridrzavati primjenjivih obveza u podruéju
prava okoli$a, socijalnog i radnog prava, ukljuCujuéi kolektivne ugovore, a osobito obvezu isplate ugovorene place,
ili odredaba medunarodnog prava okoli$a, socijalnog i radnog prava navedenim u Prilogu XI. ZIN 2016.

7.8. Navod o primjeni trgovackih obi¢aja (uzanci):
Narucitelj tijekom izvrSenja ugovora o javnoj nabavi neée primjenjivati trgovacke obiCaje (uzance).

7.9. Rok za donoSenje odluke o odabiru:

Sukladno €lanku 302. stavku 4. ZJN 2016 naruditelj odreduje rok za donoSenje odluke o odabiru ili odluke o
ponistenju postupka javne nabave od najduze 60 (Sezdeset) dana raunajuéi od dana isteka roka za dostavu
ponuda.

Narucitelj ovim putem poja$njava kako uz druge postupke javne nabave koje provodi, a osobito uzimajuci u obzir
kompleksnost predmetnog postupka javne nabave, kao i potrebu kvalitetne obrade svih ponuda, aZuriranja
dokumenata, provjere racunske ispravnosti ponuda, pripreme zapisnika o pregledu i ocjeni pristiglih ponuda, te
pripreme odluku, rok propisan odredbama ZJN 2016 od 30 (trideset) dana smatra previse kratkim.

Narucitelj ¢e nastojati donijeti odluku u predmetnom postupku javne nabave §to je moguce prije.

Sukladno €lanku 301. stavku 5. tocki 2. ZUN 2016 odluku o odabiru ili odluku o ponistenju javni narucitelj ¢e bez
odgode dostaviti svakom ponuditelju putem EOJN RH.

Dostava odluke o odabiru ili odluke o ponitenju postupka javne nabave smatra se dostavlienom istekom dana
javne objave.

7.10. Rok, nacin i uvjeti pla¢anja:

Narucitelj ¢e izvedene radove platiti po ispostavljenim privremenim situacijama koje moraju odgovarati izvedenim
radovima i njihovom obraunu u odnosu na cjelokupno ugovorene radove i okon€anoj situaciji u roku od 30
(trideset) dana od dana primitka i ovjere privremene ifili okon&ane situacije od strane nadzornog inzenjera.

Placanje po okonanoj situaciji vrsit ¢e se na nacin da ¢e se 95 % (devedesetipet posto) od ukupno ugovorenog
iznosa platiti u roku od 30 (trideset) dana od dana primitka i ovjere okonCane situacije od strane nadzornog
inZenjera i Narugitelja, a preostalih 5 % (pet posto) nakon uspje$no obavljenog tehnickog pregleda.

Ugovoreni iznos na prethodno utvrden nacin platiti ¢e se na IBAN ugovaratelja / ¢lanova zajednice ponuditelja /
podugovaratelja.

7.11. Uvijeti i zahtjevi koji moraju biti ispunjeni sukladno posebnim propisima ili struénim pravilima:

Svaki gospodarski subjekt koji izvodi radove mora posjedovati sva potrebna ovlastenja sukladno odredbama
Zakona 0 poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (Narodne novine, broj 78/15, u nastavku teksta :
Zakon o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje).

Tocnije, ukoliko neki gospodarski subjekt izvodi radove na gradevini, isti mora poStivati odredbe navedenog zakona
te ¢e naruditelj uvjete propisane gore navedenim zakonom traZiti od svakog gospodarskog subjekta jer je to vazan
zakonski preduvjet za izvodenje radova.

U svrhu dokazivanja ispunjenja uvjeta propisanih posebnim zakonom iz ove to¢ke podtocaka 7.11.1. i
7.11.2. odabrani ponuditelj ¢e dostaviti narucitelju preslike odgovarajuéih trazenih dokumenata najkasnije
do potpisa ugovora o javnoj nabavi.

Ukoliko odabrani ponuditelj do potpisa ugovora o javnoj nabavi ne dostavi preslike potrebnih dokumenata
iz ove toCke podtocaka 7.11.1. i 7.11.2. narugitelj ¢e smatrati da je odbio potpisati ugovor i naplatiti jamstvo
za ozbilinost ponude iz ¢lanka 214. stavka 1. tocke 1. ZJN 2016.

U navedenom slucaju, narugitelj ¢e sukladno ¢lanku 307. stavku 7. ZJN 2016 ponovno rangirati ponude ne
uzimajuéi u obzir ponudu prvotno odabranog ponuditelja, te na temelju kriterija za odabir ponude donijeti
novu odluku o odabiru slijedeé¢eg najpovoljnijeg ponuditelja ili ponistiti postupak javne nabave.

7.11.1.  Obavljanje djelatnosti gradenja
Temeljem ¢lanka 29. Zakona o poslovima i djelatnostima u prostornom uredenju i gradnji graditi i/ili izvoditi radove
na gradevini moZe pravna osoba i fizicka osoba obrtnik, registrirana za obavijanje djelatnosti gradenja, odnosno za
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izvodenje pojedinih radova koja ispunjava uvjete propisane Zakonom o poslovima i djelatnostima prostornog
uredenja i gradnje te posebnim propisima kojima se ureduje gradnja.

Preporuka stranim gospodarskim subjektima:

Pogledati internetske stranice Ministarstva graditeljstva i prostornog uredenja pod naslovom ,Strane osobe koje
obavljaju djelatnost prostornog uredenja i gradnje u Republici Hrvatskoj
http://www.mgipu.hr/default.aspx?id=31317

Dokumenti kojima odabrani ponuditelj dokazuje da ispunjava zahtjeve koji moraju biti ispunjeni sukladno
posebnim propisima:

PRAVNA OSOBA S NASTANOM U REPUBLICI HRVATSKOJ
Ukoliko je odabrani ponuditelj pravna osoba koji ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj odnosno osoba koja je
drzavljanin Republike Hrvatske, sukladno ¢lanku 29. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i
gradnje, dostavlja:

v’ upis u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajuéi registar Republike Hrvatske

STRANE PRAVNE OSOBE SA SJEDISTEM U DRUGOJ DRZAVI UGOVORNICI EUROPSKOG

GOSPODARSKOG PROSTORA (u nastavku teksta : EGP)

1.) Ukoliko je odabrani ponuditelj strana pravna osoba sa sjediStem u drugoj drzavi ugovornici EGP-a koja
obavlja djelatnost gradenja na privremenoj i povremenoj osnovi, sukladno ¢lanku 69. Zakona o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje dostavlja:

v’ izjavu da je obavijestio Ministarstvo graditeljstva i prostornog uredenja

2.) Ukoliko je odabrani ponuditelj strana pravna osoba sa sjediStem u drugoj drzavi ugovornici EGP-a koja
obavlja trajno_djelatnost gradenja, sukladno Clanku 70. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog
uredenja i gradnje dostavlja:

v’ upis u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajuci registar Republike Hrvatske

STRANE PRAVNE OSOBE SA SJEDISTEM U TRECOJ DRZAVI
1) Ukoliko je odabrani ponuditelj strana pravna osoba sa sjedistem u treéoj drzavi koja je €lanica Svjetske
trgovinske organizacije i koja obavlja djelatnost gradenja na privremenoj i povremenoj osnovi, sukladno
¢lanku 71. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje dostavlja:
v' dokument kojim se dokazuje pravo obavijanja djelatnosti u drzavi sjedista strane osobe ili vazecu
licencu odnosno dokument kojim se to pravo obavljanja djelatnosti requlira,
v’ mora biti osigurana od odgovornosti za Stetu koju bi obavljaniem djelatnosti mogla uciniti investitoru ili
drugim osobama,
v' mora imati zaposlenog voditelja gradenja/radova koji je proSao postupak priznavanja inozemne
struéne kvalifikacije pred odgovarajuéom komorom

2.) Ukoliko je odabrani ponuditelj strana pravna osoba sa sjediStem u tre¢oj drzavi koja nije €lanica Svjetske
trgovinske organizacije i koja obavlja djelatnost gradenja na privremenoj i povremenoj osnovi, sukladno
Clanku 71. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje, pod pretpostavkom
uzajamnosti, dostavlja:

v" dokument kojim se dokazuje pravo obavijanja djelatnosti u drzavi sjedista strane osobe ili vaZzeéu
licencu odnosno dokument kojim se to pravo obavljanja djelatnosti requlira,

v mora biti osigurana od odgovornosti za Stetu koju bi obavijanjem djelatnosti mogla uciniti investitoru ili
drugim osobama,

v' mora imati zaposlenog voditelia gradenja/radova koji je proSao postupak priznavanja inozemne
struéne kvalifikacije pred odgovaraju¢om komorom

U opisanom slucaju odabrani ponuditelj mora dokazati prefpostavku uzajamnosti iz dvostranih medunarodnih
ugovora Republike Hrvatske i drZzave strane pravne osobe.

Strane pravne osobe mogqu obavljati djelatnost gradenja na podrucju Republike Hrvatske pod pretoostavkom
uzajamnosti, Sto znaci pod onim uvjetima pod kojima domace fizicke i pravne osobe mogu obavijati djelatnost
gradenja u drzavi Ciji pripadnik Zeli tu djelatnost obavijati u Republici Hrvatskoj.
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To je smisao pojma uzajamnosti jer uzajamnost pretpostavija da jedna drZava svoje postupanje prema
drzavljanima druge drzave Cini zavisnim od postupanja te drzave prema njenim drzavljanima.

3.) Ukoliko je odabrani ponuditelj strana pravna osoba sa sjediStem u trecoj drzavi koja obavlja trajno
djelatnost gradenja, sukladno ¢&lanku 70. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i
gradnje,dostavlja:

v’ upis u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajuci registar Republike Hrvatske.

7.11.2.  Ovlasten voditelji gradenja, ovlasteni voditelj radova i ovlasteni voditelj manje sloZenih radova
Temeljem ¢&lanka 30. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje izvoda¢ mora u obavljanju
djelatnosti gradenja imati zaposlenog ovlastenog voditelja gradenja ifili ovlastenog voditelja radova
(MiSlienje Ministarstva graditeljstva i prostornog uredenja, KLASA: 360-01/16-02/44, URBROJ:531-04-1-16-2, od
04. veljaCe 2016.).

Pod pojmom zaposlene osobe misli se na osobu u radnom odnosu koji moze biti zasnovan na odredeno ili
neodredeno vrijeme.

Temeljem ¢&lanka 49. Zakona o gradnji (Narodne novine, broj 153/13 i 20/17, u nastavku teksta : Zakon o gradnji)
projektiranje, kontrolu i nostrifikaciju projekata, gradenje i struéni nadzor gradenja investitor mora pisanim
ugovorom povjeriti osobama koje ispunjavaju uvjete za obavljanje tih djelatnosti prema posebnom zakonu,
ako ovim Zakonom (Zakonom o gradnii) nije drukgije propisano.

Ukoliko narucitelj/investitor povjeri ugovor osobama koje ne ispunjavaju propisane uvjete ¢ini prekrsaj iz
¢lanka 162. stavka 2. tocke 2. Zakona o gradnji.

Preporuujemo _gospodarskim subjektima da posjete internetske stranice Ministarstva graditeljstva i prostornog
uredenja te pogledaju sljedece naslove:

- Pitanja i odgovori http://www.mgipu.hr/default.aspx?id=39780

- Uvjeti za upis u odgovarajuci imenik strukovne komore http://www.mgipu.hr/default.aspx?id=39787

- Voditelj manje sloZenih radova http://www.mgipu.hr/default.aspx?id=40011

Kako je predmet nabave izvodenje gradevinskih radova rekonstrukcije-dogradnje objekta koji obuhvacaju izvodenje
gradevinskih, elektrotehniCkih i strojarskih radova, ponuditelj je obvezan dokazati da u svrhu ispunjenja uvjeta
utvrdenih Zakonom o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje ima zaposlenog (ugovor o radu na
odredeno ili neodredeno vrijeme) kako slijedi:

- najmanje 1 (jednog) ovladtenog voditelja gradenja (ovisno o struci isti moZe biti i ovlasteni voditelj pojedinih

radova)

- najmanje 1 (jednog) ovladtenog voditelja radova gradevinske/arhitektonske struke

- najmanje 1 (jednog) ovlastenog voditelja radova elektrotehnicke struke

- najmanje 1 (jednog) ovlastenog voditelja radova strojarske struke.

Ukoliko ¢e gospodarski subjekt koristi strucnjaka/e koji_nisu njegovi zaposlenici ve¢ zaposlenici drugog
gospodarskog subjekta napominjemo da tada taj gospodarski subjekt mora izvoditi radove koje njegov
struénjak, prema ¢lancima 27. i 28. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje, u
okviru zadaca svoje struke ovlasten voditi (zajednica gospodarskih subjekata, podugovaratelj).

Dokumenti kojima odabrani ponuditelj dokazuje da ispunjava zahtjeve koji moraju biti ispunjeni sukladno
posebnim propisima:

DRZAVLJANI REPUBLIKE HRVATSKE
Ukoliko odabrani ponuditelj ima zaposlene ovlaStene voditelja gradenja/radova/manje sloZenih radova koji su
drzavljanin Republike Hrvatske, sukladno ¢lanku 24., ¢lanku 25. i ¢lanku 28. stavku 2. Zakona o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje, te Clanku 23. stavku 1. Zakona o komori arhitekata i komorama
inZzenjera u graditeljstvu i prostornom uredenju (Narodne novine, broj 78/15, u nastavku teksta : Zakon o komori
arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i prostornom uredenju), dostavlja uvjerenja, odnosno potvrde
nadleznih komora o:

v upisu u imenik ovlastenih voditelja gradenja,

v upisu u imenik ovlastenih voditelja radova
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v upisu u evidenciju voditelja radova sa zavr§enom srednjom struénom spremom - tehniGara odgovarajuce
struke — za ovlastenog voditelja manje sloZenih radova

FIZICKE OSOBE KOJE U STRANOJ DRZAVI IMAJU PRAVO OBAVLJATI POSLOVE VODITELJA
GRADENJA/RADOVA/MANJE SLOZENIH RADOVA
Ukoliko odabrani ponuditelj ima zaposlene ovlastene voditelja gradenja/radova/manje slozenih radova fizicke
osobe koje u stranoj drzavi imaju pravo obavljati poslove voditelja gradenja/radova/manje slozenih radova,
sukladno €lanku 59. stavak 2. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje, imaju pravo u
Republici Hrvatskoj pod pretpostavkom uzajamnosti trajno obavljati te poslove u svojstvu ovlastene osobe pod
istim uvjetima kao i ovlasteni voditelj gradenja/radova/manje sloZenih radova, ako ima strucne kvalifikacije potrebne
za obavljanje tih poslova u skladu s posebnim zakonom kojim se ureduje priznavanje inozemnih strucnih
kvalifikacija i drugim posebnim propisima te sukladno ¢lanku 23. stavku 1. Zakona o komori arhitekata i komorama
inZenjera u graditeljstvu i prostornom uredenju, dostavlja uvjerenja, odnosno potvrde nadleznih komora o:

v upisu u evidenciju osoba kojima je priznata inozemna struna kvalifikacija za ovlastene voditelja

gradenja/radova/manje sloZenih radova

U tom slucaju, odabrani ponuditeli mora dokazati pretpostavku uzajamnosti iz dvostranih medunarodnih ugovora
Republike Hrvatske i drzave strane pravne osobe.

Strane fizi¢ke osobe moqu obavijati poslove voditelja gradenja/radova/manije sloZenih radova na podrucju Republike
Hrvatske pod pretpostavkom uzajamnosti, Sto znaéi pod onim uvjetima pod kojima domace fizicke osobe mogu
obavljati navedene djelatnost u drzavi Ciji pripadnik Zeli tu djelatnost obavljati u Republici Hrvatskoj.

To je smisao pojma uzajamnosti jer uzajamnost pretpostavija da jedna drZzava svoje postupanje prema drzavljanima

druge drzave Cini zavisnim od postupanja te drzave prema njenim drzavljanima.

Sukladno élanku 59. stavku 3. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje pretpostavka
uzajamnosti ne primjenjuje se na drzavljana drZave ugovornice EGP-a i drZzave Elanice Svjetske trgovinske

organizacije.

OVLASTENE FIZICKE OSOBE IZ DRUGE DRZAVE UGOVORNICE EGP-A
Ukoliko odabrani ponuditelj ima zaposlene ovlastene voditelia gradenja/radova/manje slozenih radova koje su
ovlastene fizicke osobe iz druge drzave ugovornice EGP-a iste imaju pravo u Republici Hrvatskoj trajno
obavljati navedene poslove sukladno ¢lanku 60. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje
te sukladno ¢lanku 23. stavku 1. Zakona o komori arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i prostornom
uredenju dostavljaju uvjerenja, odnosno potvrde nadleznih komora o:

V' upisu u imenik stranih ovlastenih osoba za ovla$tene voditelja gradenja/radova/manje sloZenih radova

OVLASTENE FIZICKE OSOBE 1Z DRZAVE UGOVORNICE EGP-A
Ukoliko odabrani ponuditelj ima zaposlene ovlastene voditelia gradenja/radova/manje sloZenih radova koje su
ovlastene fizicke osobe iz drzave ugovornice EGP-a iste imaju pravo u Republici Hrvatskoj povremeno ili
priviemeno obavljati navedene poslove sukladno Clanku 61. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog
uredenja i gradnje te sukladno Clanku 23. stavku 1. Zakona o komori arhitekata i komorama inzenjera u graditeljstvu
i prostornom uredenju dostavljaju uvjerenja, odnosno potvrde nadleznih komora o:

v upisu u evidenciju stranih ovlatenih osoba kojima je izdala potvrde za povremenu ili priviemeno

obavljanje poslova za ovlastene voditelja gradenja/radova/manje sloZenih radova

U obavijanju poslova vodenja gradenja u svojstvu odgovorne osobe u Republici Hrvatskoj strana oviaStena osoba
duzna je primjenjivati propise Republike Hrvatske i sluziti se hrvatskim jezikom i latini¢nim pismom.

Strana ovlastena osoba koja u obavijanju poslova vodenja gradenja u svojstvu_odgovorne osobe koristi uslugu
prevodenja, €ini to na viastitu odgovornost i troSak.

7.12. Rok za izjavljivanje Zalbe na dokumentaciju o nabavi te naziv i adresa zalbenog tijela:

Pravo na Zalbu ima svaki gospodarski subjekt koji ima ili je imao pravni interes za dobivanje ugovora o javnoj nabavi
i koji je pretrpio ili bi mogao pretrpjeti Stetu od navodnoga krSenja subjektivnih prava.

Pravo na zalbu ima i sredidnje tijelo drzavne uprave nadlezno za politku javne nabave i nadlezno drzavno
odvijetnistvo.
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Zalba se izjavljuje Drzavnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave (u nastavku teksta : Drzavna
komisija), Koturaska cesta 43/IV, 10000 Zagreb, u pisanom obliku.

Zalba se dostavlia neposredno, putem ovlastenog davatelja po$tanskih usluga ili elektronickim sredstvima
komunikacije putem medusobno povezanih informacijskih sustava Drzavne komisije i EOJN RH.

Zalitelj je obvezan primjerak Zalbe dostaviti narugitelju u roku za Zalbu.

Kad je Zalba upucena putem ovladtenog davatelja postanskih usluga, dan predaje ovladtenom davatelju po3tanskih
usluga smatra se danom predaje Drzavnoj komisiji, odnosno narucitelju.

Zalba koja nije dostavljena narugitelju u roku zalbe smatra se nepravodobnom.

Zalba se izjavljuje u roku od deset dana, i to od dana:

1. objave poziva na nadmetanije, u odnosu na sadrZaj poziva ili dokumentacije 0 nabavi

2. objave obavijesti o ispravku, u odnosu na sadrzaj ispravka

3. objave izmjene dokumentacije o nabavi, u odnosu na sadrzaj izmjene dokumentacije

4. otvaranja ponuda u odnosu na propu$tanje narucitelja da valjano odgovori na pravodobno dostavljen
zahtjev dodatne informacije, objadnjenja ili izmjene dokumentacije o nabavi te na postupak otvaranja
ponuda

5. primitka odluke o odabiru ili poniStenju, u odnosu na postupak pregleda, ocjene i odabira ponuda, ili
razloge ponistenja.

Zalitelj koji je propustio izjaviti Zalbu u odredenoj fazi otvorenog postupka javne nabave sukladno prethodno
navedenom, nema pravo na Zalbu u kasnijoj fazi postupka za prethodnu fazu.
Zalba obvezno sadrzava podatke navedene u ¢lanku 420. stavku 1. ZJN 2016.

7.13. Drugi podaci koje narugditelj smatra potrebnima:

7.13.1.  Narucitelj moZe izmijeniti ili dopuniti dokumentaciju o nabavi do isteka roka za dostavu ponuda
Gospodarski subjekt moze zahtijevati dodatne informacije, objadnjenja ili izmjene u vezi s dokumentacijom o nabavi
tijekom roka za dostavu ponuda.

Zahtjev je pravodoban ako je dostavljen najkasnije tijekom osmog dana prije roka odredenog za dostavu ponuda
Pod uvjetom da je zahtjev dostavljen pravodobno, narucitelj je obvezan odgovor, dodatne informacije i objadnjenja
bez odgode, a najkasnije tijekom Sestog dana prije roka odredenog za dostavu ponuda staviti na raspolaganje na
isti nagin i na istim internetskim stranicama kao i osnovnu dokumentaciju, bez navodenja podataka o podnositelju
zahtjeva.

Narucitelj je obvezan produZziti rok za dostavu ponuda u sljede¢im slu¢ajevima:

- ako dodatne informacije, objadnjenja ili izmjene u vezi s dokumentacijom o nabavi, iako pravodobno
zatrazene od strane gospodarskog subjekta, nisu stavliene na raspolaganje najkasnije tijekom Sestog
dana prije roka odredenog za dostavu

- ako je dokumentacija o nabavi zna¢ajno izmijenjena

- ako EOQJN RH nije bio dostupan u slu¢aju iz ¢lanka 239. ZJN 2016.

U slu€ajevima iz alineje 1. i 2. narucitelj je duZan produZiti rok za dostavu razmjerno vaznosti dodatne informacije,
objasnjenja il izmjene, a najmanje za deset dana od dana slanja ispravka poziva na nadmetanje.

U slucaju iz alineje 3. narucitelj je duzan produziti rok za dostavu za najmanje Cetiri dana od dana slanja ispravka
poziva na nadmetanje.

Narucitelj nije obvezan produljiti rok za dostavu ako dodatne informacije, objaSnjenja ili izmjene nisu bile
pravodobno zatraZene ili ako je njihova vaznost zanemariva za pripremu i dostavu prilagodenih ponuda.

Narucitelj je obvezan o svakom produzenju roka obavijestiti sve gospodarske subjekte na dokaziv nacin.

7.13.2.  Dopune, pojasnjenja i nuZne informacije sukladno ¢lanku 293. ZJN 2016
Sukladno ¢lanku 293. ZJN 2016, ako su informacije ili dokumentacija koje je trebao dostaviti gospodarski subjekt
nepotpuni ili pogredni ili se takvima Cine ili ako nedostaju odredeni dokumenti, narucitelj moze, postujuci nacela
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jednakog tretmana i transparentnosti, zahtijevati od dotiénih gospodarskih subjekata da dopune, razjasne,
upotpune ili dostave nuzne informacije ili dokumentaciju u primjerenom roku ne kraéem od pet dana.

Takvo postupanje ne smije dovesti do pregovaranja u vezi s kriterijem za odabir ponude ili ponudenim predmetom
nabave.

Narucitelj ¢e dopunjavanje, pojaSnjenje ifili upotpunjavanje ponude zatraZiti putem sustava EOJN RH modul
Pojasnjenja/upotpunjavanje elektroniéki dostavljenih ponuda.

Ponudbeni list, troskovnik i jamstvo za ozbiljnost ponude ne smatraju se odredenim dokumentima koji nedostaju u
smislu ¢lanka 293. ZJN 2016 te narucitelj ne smije zatraZiti ponuditelja da iste dostavi tijekom pregleda i ocjene
ponuda.

7.14. Tajnost podataka:

Temeljem Clanka 52. stavka 1. ZUN 2016 gospodarski subjekt u postupku javne nabave smije na temelju zakona,
drugog propisa ili op¢eg akta odredene podatke oznaciti tajnom, ukljucujuci tehnicke ili trgovinske tajne te povjerljive
znacCajke ponude.

Ako je gospodarski subjekt neke podatke oznacio tajnima, obvezan je navesti pravnu osnovu na temelju
koje su ti podaci oznaceni tajnima.

Gospodarski subjekt ne smije oznaciti tajnom: cijenu ponude, troSkovnik, katalog, podatke u vezi s kriterijima za
odabir ponude, javne isprave, izvatke iz javnih registara te druge podatke koji se prema posebnom zakonu ili
podzakonskom propisu moraju javno objaviti ili se ne smiju oznaciti tajnom.

Narucitelj ne smije otkriti podatke dobivene od gospodarskih subjekata koje su oni na temelju zakona, drugog
propisa ili opteg akta oznaili tajnom, ukljucujuci tehnicke ili trgovinske tajne te povjerljive znaCajke ponuda i
zahtjeva za sudjelovanje.

7.15. Izmjena, dopuna i odustajanje od ponude:

U roku za dostavu ponude ponuditelj moZe izmijeniti svoju ponudu, nadopuniti je ili od nje odustati.

Prilikom izmjene ili dopune ponude automatski se ponistava prethodno predana ponuda $to znaci da se ucitavanjem
("upload") nove izmijenjene ili dopunjene ponude predaje nova ponuda koja sadrzava izmijenjene ili dopunjene
podatke.

Ugitavanjem i spremanjem novog uveza ponude u EOJN RH naruditelju se Salje nova izmijenjena/dopunjena
ponuda.

7.16. Klauzula integriteta

Ponuditelj predajom ponude jaméi korektnost u postupku kao i izostanak bilo kakve zabranjene prakse u vezi s
postupkom nabave (radnja koja je korupcija ili prijevara, nudenje, davanje ili obecanje neke nepriliéne prednosti koja
moze utjecati na djelovanje nekog zaposlenika), izrazava suglasnost s provedbom revizije cijelog postupka od
strane neovisnih stru¢njaka te prihvaca odgovornost i odredene sankcije ukljuéujuci i bezuvjetni otkaz ugovora
ukoliko se krSe pravila.
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B. PRIJEDLOG UGOVORA

I
b
I "Hml Operativni program
' EUROPSKI STRUKTURN I. KONKURENTNOST
‘ I INVESTICIJSKI FONDOVI " s | KOHEZIJA

Europska unija
Zajedno do fondova EU

“ ORAS REPUBLIKA HRVATSKA
Ministarstvo [} B s . .
ﬁ Zdrarston .:::. Ministarstvo regionalnoga razvoja
#"% ifondova Europske unije

KLINICKI BOLNICKI CENTAR SESTRE MILOSRDNICE iz Zagreba, Vinogradska cesta 29, OIB 84924656517,
zastupan po ravnatelju prof.dr.sc. Mariu Zovaku, dr.med. (u nastavku teksta : Narucitelj)
i

iz , , OIB , zastupan po (u
nastavku teksta : Ugovaratelj)

sklapaju

UGOVOR O JAVNOJ NABAVI RADOVA
broj N-__ /2018
Ugovor o gradenju s odredbom ,,klju¢ u ruke”

l. Predmet nabave
Clanak 1.

1.1. NarucCitelj povjerava, a Ugovaratelj preuzima obvezu izvodenja radova rekonstrukcije-dogradnje i
nadogradnje objekta ginekologije internisticko kirurSkom dnevnom bolnicom u sklopu KBC Sestre
milosrdnice prema opisu radova, kvaliteti i jediniénim cijenama iz ponude Ugovaratelja, broj , od

2018. (u nastavku teksta : Ponuda), i ponudbenog troskovnika koji su sastavni dijelovi ovog Ugovora.
1.2. Ugovaratelju je povjereno izvodenje radova opisanih u stavku 1.1. ovog €lanka na temelju provedenog
otvorenog postupka javne nabave velike vrijednosti objavijenog u Elektroni¢kom oglasniku javne nabave Narodnih
novina pod brojem , od 2018., datum slanja objave 2018., evidencijskog
broja nabave: 41/2018, u kojem je Odlukom o odabiru Urbroj , od 2018., odabrao Ponudu
Ugovaratelja kao ekonomski najpovoljniju ponudu sukladno objevijenom kriteriju za odabir ponude, te uvjetima i
zahtjevima iz dokumentacije o nabavi.

Clanak 2.
21. Ugovaratelj je duzan obaviti skupno sve radove potrebne za izgradnju i uporabu predmetnog objekta iz
¢lanaka 1. ovog Ugovora po sistemu ,klju¢ u ruke", a u skladu s odredbama ¢lankom 630. Zakona o obveznim
odnosima (Narodne novine, broj 35/05, 41/08, 125/11 i 78/15, u nastavku teksta : Zakon o obveznim odnosima).
2.2. Ugovaratelj je duzan izvesti sve radove i za njih vezane usluge, isporuiti i ugraditi sve materijale i opremu
potrebnu za izgradnju objekta kao cjelovitog i funkcionalnog objekta.
2.3. Sve radove iz &lanka 1. ovog Ugovora Ugovaratelj je duzan izvesti sukladno tehni¢kom opisu i troSkovniku iz
dokumentacije o nabavi, te
l. GLAVNIM PROJEKTOM ZAJEDNICKE OZNAKE MZ-29/14, ovjerenog po glavnom projektantu Mati
Zagaru, d.i.a., a koji sadrzava sljedeée projekte:
1. MAPA 1  Arhitektonski projekt broj TD 29/14 izraden po trgovackom drustvu Arhingtrade d.0.0. u
kolovozu 2014.
2. MAPA 2  Gradevinski projekt — projekt konstrukcije broj TD 107/14 izraden po trgovackom
dru$tvu Stating d.0.0. u kolovozu 2014.
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3. MAPA 3  Gradevinski projekt - fizika broj TD 29/14 izraden po trgovatkom drustvu Arhingtrade
d.0.0. u kolovozu 2014.

4. MAPA 4  Elektrotehnicki projekt (knjiga 1 i knjiga 2) broj TD 14/14 izraden po trgovackom
dru$tvu MaSinoprojekt d.o.0. u kolovozu 2014.

5. MAPAS5 Projekt vodovoda i kanalizacije broj TD 29/14 izraden po trgovackom drustvu
Arhingtrade d.o.o. u kolovozu 2014.

6. MAPA 6  Strojarski projekt grijanja, klimatizacije i ventilacije broj TD 29/14 izraden po
trgovackom druStvu Arhingtrade d.o.o. u kolovozu 2014.

7. MAPA 7  Strojarski projekt medicinskih plinova broj TD 29/14 izraden po trgova¢kom drustvu
Arhingtrade d.o.o. u kolovozu 2014.

8. MAPA 8  Gradevinski projekt — projekt temeljenja broj TD KB-051/2014 izraden po trgovackom
drustvu KreSo Geo d.0.0. u kolovozu 2014.

9. MAPA 9  Strojarski projekt — projekt vertikalnog transporta broj LM 976-981/14 izraden po
trgovackom drustvu Lift Modus d.0.0. u kolovozu 2014.

10.  MAPA10 Projekt sprinkler instalacije broj TD 14-08/10 izraden po trgovatkom drustvu BIP
inzenjering d.0.0. u kolovozu 2014.

11.  MAPA 12 Gradevinski projekt — projekt zastite gradevinske jame - faza Il broj TD KB-
054/2014 izraden po trgovackom drustvu KreSo Geo d.0.0. u kolovozu 2014.

IL. IZVJESCIMA O KONTROLI GLAVNOG PROJEKTA GLEDE MEHANICKE OTPORNOSTI | STABILNOSTI

1. lzvje$ée broj TD R-56/14 iz prosinca 2014., izradeno po Branislavu Skori, d.i.g., oviadtenom
revidentu za mehanicku otpornost i stabilnost betonskih i zidanih konstrukcija
2. lzvjesée broj 18/14-41114 iz prosinca 2014., izradeno po prof.dr.sc. Bernardinu Perodu, d.ig.,

ovlastenom revidentu za mehanicku otpornost i stabilnost metalnih i spregnutih konstrukcija

3. lzvjesée broj TD D.K. 28/2014 iz prosinca 2014., izradeno po dr.sc. Davorinu Kovaciéu, d.i.g.,
ovlastenom revidentu za mehani¢ku otpornost i stabilnost temeljnih konstrukcija, stabilizacija klizista
te nasutih gradevina i odlagalista

4. lzvjeSée broj TD D.K. 29/2014 iz prosinca 2014., izradeno po dr.sc. Davorinu Kovaciéu, d.i.g.,
ovladtenom revidentu za mehanicku otpornost i stabilnost temeljnih konstrukcija, stabilizacije klizista
te nasutih gradevina i odlagalista

lll. __ELABORATIMA KOJI SU POSLUZILI KAO PODLOGA ZA IZRADU GLAVNOG PROJEKTA
1. Elaborat zastite na radu broj TD 29/14 izraden po trgovatkom drustvu Arhingtrade d.0.0. u kolovozu
2014,
2. Elaborat zastite od pozara broj 71114 izraden po trgovackom drustvu Flamit d.0.0. u kolovozu 2014.

2.4.  Ukoliko Ugovaratelj nije ovlasten za neke poslove, kao Sto su odredena ispitivanja, mjerenja, kontrole i sl., u
obvezi je povjeriti iste ovlastenim osobama sukladno posebnim propisima.
2.5. Tijekom izvrSenja ovog Ugovora nece se primjenjivati trgovacki obicaji (uzance):

1. Nacela Ugovora

Clanak 3.
3.1.  Ugovatelj potpisom ovog Ugovora potvrduje da su mu poznati svi uvjeti za izvodenje radova, uvjeti pristupa
predmetu nabave, te da mu je poznata tehnicka slozenost radova opisanih u ¢lanku 1. ovog Ugovora.
3.2. Ugovaratelj se potpisom ovog Ugovora odri¢e prava na moguce prigovore s osnova nepoznavanja uvijeta i
nacina izvodenja radova opisanih u ¢lanku 1. ovog Ugovora.
3.3.  Ugovorne strane su duzne pridrzavati se naCela savjesnosti i poStenja, suradivati radi potpunog i urednog
ispunjenja ovog Ugovora i ostvarivanja prava u tim odnosim, te se suzdrzati od postupaka kojim se moze drugome
prouzro€iti Steta.
3.4. Ugovorne strane duzne su u ispunjavanju svojih obveza postupati s paznjom koja se u pravhom prometu
zahtijeva u odgovarajucoj vrsti obveznih odnosa (paznja dobrog gospodarstvenika, odnosno paZnja dobrog
domacina).
3.5. Ugovaratelj je duzan u ispunjavanju obveze iz svoje profesionalne djelatnosti postupati s povec¢anom
paznjom, prema pravilima struke i obi¢ajima (paZnja dobrog stru¢njaka).
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3.6. Ugovaratelj je duzan tijekom izvrSenja ovog Ugovora pridrzavati se primjenjivih obveza u podrucju prava
okolisa, socijalnog i radnog prava, ukljuCujuci kolektivne ugovore, a osobito obvezu isplate ugovorene place, kao i
odredaba medunarodnog prava okoli$a, socijalnog i radnog prava navedenim u Prilogu XI. ZJN 2016.

lll.  Cijena
Clanak 4.
4.1. Ugovorena cijena radova opisanih u ¢lancima 1. i 2. ovog Ugovora iznosi :
kuna
(slovima : )
§to s porezom na dodanu vrijednost (PDV-om) u iznosu od kuna ukupno iznosi kuna (slovima :

).
4.2. Sredstva za predmetni postupak nabave u iznosu od 29.993.253,44 kuna osigurana su iz bespovratnih
sredstava za projekte koji se financiraju iz Fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020. za projekt broj
KK.08.1.1.03.0002 Uspostava objedinjenog hitnog bolnickog priema KBC Sestre milosrdnice na lokaciji
Vinogradska, od 21. travnja 2017., dok ¢e razliku do ukupne vrijednosti radova iz stavka 4.1. ovoga ¢lanka (s PDV-
om) osigurati Naruitel; iz sredstava uée$c¢a za pomodi.
4.3. U cijenu ponude uracunati su svi troskovi i popusti (primjerice troskovi prijevoza, dostave i ostalo).
Jedinina cijena stavki trodkovnika obuhvaéa sav rad, materijal, transport, reZiju gradilita i uprave tvrtke, sve
poreze i prireze, zaradu tvrtke i naknade Stete koje ¢e nastati uslijed gradenja i oStecenja, bez obzira da li je u opisu
stavke troSkovnika navedeno da jedini¢na cijena sve ovo obuhvaca.
Jedini¢hom cijenom obuhvaéeni su svi pripremni i zavrni radovi, postrojenja, potrebne prostorije i instalacije,
zavrsni radovi, CiScenje okolia i uredenje gradiliSta, osiguranje, organizacija gradilista i organizacija odvijanja
prometa tijekom izvodenja radova..
4.4, Ugovorena cijena obuhvac¢a i vrijednost svih nepredvidenih radova i viSkova radova, a iskljucuje utjecaj
manjkova radova na ugovorenu cijenu, pod pretpostavkom da nije do$lo do izmjene opsega ugovorenih radova na
temelju sporazuma ugovornih strana ili iz razloga za koje odgovara Naruditelja. Ugovorena cijena ne ukljuCuje
mogucnost povecanja cijene zbog nastupanja promijenjenih okolnosti (klauzula rebus sic stantibus) kao i pla¢anje
naknadnih radova, tj. onih koje narucitelj naknadno narugi.

IV.  Rok, nacin i uvjeti plac¢anja

Clanak 5.
5.1. lzvedene radove Narucitelj ¢e pla¢ati Ugovaratelju na temelju privremenih situacija, koje moraju odgovarati
fazama gotovosti gradevine prema usuglaSenom Vremenskom i Financijskom planu u odnosu na cjelokupno
ugovorene radove i realno stanje izvedenosti radova, i/ili okon¢anoj situaciji u roku od 30 (trideset) dana od dana
primitka i ovjere priviemenih situacija i okon¢ane situacije od strane nadzornog inZenjera i Narucitelja na ziro-raéun
Ugovaratelja IBAN otvoren kod , odnosno na IBAN ¢lanova zajednice ponuditelja /
podugovaratelja : .
5.2. Ugovaratelj je duzan po isteku kalendarskog mjeseca u kojem je izvodio radove predati Naruditelju, a
najkasnije do desetog u mjesecu koji slijedi mjesec za koji obracunava izvedene radove, ispostaviti privremenu
obraCunsku situaciju u Sest primjeraka.
5.3. Okoncana situacija se ispostavlja nakon Sto nadzorni inzenjer po zavrSetku gradenja preda Naruditelju na
trajno Cuvanje paricu (presliku) uvezanoga gradevinskog dnevnika, uspjeSno obavljenog tehni¢kog pregleda i
dostavljenog jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.
Placanje po okon&anoj situaciji vrsit ¢e se na nacin da ¢e se 95 % (devedesetipet posto) od ukupno ugovorenog
iznosa platiti u roku od 30 (trideset) dana od dana primitka i ovjere okongane situacije od strane nadzornog
inzenjera.
5.4. Narucitelj ima pravo prigovora na priviemenu ili okon€anu situaciju ukoliko utvrdi nepravilnosti te
pozvati Ugovaratelja da uoCene nepravilnosti otkloni i objasni.
U tom slucaju rok plac¢anja pocinje te¢i od dana kada je Narucitelj zaprimio pisano objasnjenje s
otklonjenim uocenim nepravilnostima.
5.5. Ugovaratelj u okviru ovog Ugovora nema pravo na privremena placanja za opremu i materijal koji jos nisu
prispjeli na gradilidte, odnosno koji nisu ugradeni prilikom izvodenja radova.
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V. Uvodenje u posao }

Clanak 6.
6.1.  Naruditelj je duzan ishoditi potrebnu dokumentaciju odnosno obaviti potrebne radnje i uvesti Ugovaratelja u
posao.
Dan uvodenja u posao podrazumijeva primopredaju projektne dokumentacije i upis u gradevinski dnevnik.
Ugovaratelj je duZan zapoceti izvodenje radova najkasnije slijede¢i radni dan nakon $to je uveden u posao.

6.2. Ugovaratelj je duzan prije poCetka izvodenja radova pripremljenu dokumentaciju i objekt detaljno prouciti i
Narucitelja upozoriti na moguce nedostatke ili nejasno¢e i u svezi s tim traziti pisane upute.

VI.  Priprema gradilista

Clanak 7.
7.1.  Sukladno ¢lancima 133.-134. Zakona o gradnji (Narodne novine, broj 153/13 i 20/17, u nastavku teksta :
Zakon o gradnji) gradiliSte mora biti uredeno i u skladu s posebnim zakonom, ako Zakonom o gradnji i propisom
donesenim na temelju navedenog Zakona nije propisano drukéije.
Privremene gradevine i oprema gradiliSta moraju biti stabilni te odgovarati propisanim uvjetima zastite od poZara i
eksplozije, zastite na radu i svim drugim mjerama zastite zdravlja ljudi i okolisa.
7.2.  Gradiliste mora imati uredene instalacije u skladu s propisima.
Na gradili$tu je potrebno predvidjeti i provoditi mjere zastite na radu sukladno Zakonu o zaétiti na radu (Narodne
novine, broj 71/14, 118/14 i 154/14, u nastavku teksta : Zakon o za$titi na radu) te ostale mjere za zastitu Zivota i
zdravlja ljudi u skladu s posebnim propisima i mjere kojima se onecidéenje zraka, tla i podzemnih voda, sukladno
odredbama Zakona o zastiti okoliSa (Narodne novine, broj 80/13, 153/13, 78/15 i 12/18), te buka, sukladno
odredbama Zakona o zastiti od buke (Narodne novine, broj 30/09, 55/13, 153/13 i 41/16), svode na najmanju mjeru.
7.3.  Privremene gradevine izgradene u okviru pripremnih radova, oprema gradilista, neutro$eni gradevinski i drugi
materijal, otpad i sl. moraju se ukloniti i dovesti zemljiste na podrucju gradili$ta i na prilazu gradilista u uredno stanje
prije izdavanja uporabne dozvole.

Clanak 8.
8.1.  GradiliSte mora biti osigurano i ogradeno radi sigurnosti prolaznika i sprieCavanja nekontroliranog pristupa ljudi
na gradiliste.
Ogradivanije gradilista nije dopusteno na nacin koji bi mogao ugroziti prolaznike.
8.2. Sukladno Pravilniku o sadrzaju i izgledu ploe kojom se oznaCava gradiliSte (Narodne novine, broj 42/14)
gradiliste mora biti ozna¢eno plo¢om koja obvezno sadrzi ime, odnosno tvrtku investitora, projektanta, Ugovaratelja i
osobe koja provodi struéni nadzor gradenja, naziv i vrstu gradevine koja se gradi, naziv i oznaku glavnog projekta,
datum prijave poCetka gradenja te odgovarajucu vidljivost (visibility) s obzirom na to da se projekt financira iz ESIF-
a.

VI. Dokumentacija na gradilistu

Clanak 9.
9.1.  Ugovaratelj na gradiliStu mora imati, sukladno ¢lanku 135. Zakona o gradniji, propisanu gradiliSnu tehnicku i
obradunsku dokumentaciju (gradevinski dnevnik) kao i dokaze o svojstvima ugradenih gradevnih proizvoda u odnosu
na njihove bitne znacajke, dokaze o sukladnosti ugradene opreme ifili postrojenja prema posebnom zakonu, isprave
0 sukladnosti odredenih dijelova gradevine temelinim zahtjevima za gradevinu, kao i dokaze kvalitete (rezultati
ispitivanja, zapisi o provedenim procedurama kontrole kvalitete i dr.) za koje je obveza prikupljanja tijekom izvodenja
gradevinskih i drugih radova za sve izvedene dijelove gradevine i za radove koji su u tijeku odredene Zakonom o
gradnji, posebnim propisom ili projektom.
9.2. Dokumentacija iz stavka 9.1. ovoga €lanka mora biti napisana na hrvatskom jeziku latini¢nim pismom.

VIIl.  Glavni izvoda¢ u slu¢aju viSe izvodaca

Clanak 10.
10.1. Sukladno ¢lanku 55. stavku 2. Zakona o gradnji ako u gradenju sudjeluju dva ili viSe izvodaca, investitor
ugovorom o gradenju odreduje glavnog izvodaCa koji je odgovoran za medusobno uskladivanje radova i koji
imenuje glavnog inzenjera gradilista.
10.2. NaruCitelj odreduje za glavnog izvodaca koji je odgovoran za medusobno
uskladivanje radova i koji imenuje glavnog inZenjera gradilista.
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IX.  Odgovorna osoba za izvodenje radova

Clanak 11.
11.1.  Ugovaratelj imenuje glavnog inZenjera gradilista (ukoliko ima viSe izvodaca) / inzenjera gradiliSta u svojstvu
odgovorne osobe koja vodi gradenje, odnosno pojedine radove.
Glavni inzenjer/inzenjer gradilista odgovoran je za provedbu obveza iz ovoga Ugovora.
11.2.  Glavni inzenjer/inzenjer gradiliSta odgovoran je za cjelovitost i medusobnu uskladenost radova, za medusobnu
uskladenost provedbe obveza iz ovoga Ugovora te ujedno koordinira primjenu propisa kojima se ureduje sigurnost i
zdravlje radnika tijekom izvodenja radova.
11.3. Glavni inzenjer/inzenjer gradiliSta moze biti istodobno i voditelj radova za odredenu vrstu radova.
Glavni inZenjer gradilidta ili inZenjer gradilidta, odnosno voditelj radova mogu biti osobe koje ispunjavaju uvjete za
obavljanje tih poslova prema posebnom zakonu.
11.4. Ugovaratelj je duzan odluku o imenovanju glavnog inZenjera/inzenjera gradilista dostaviti Naruditelju.

X. Predstavnik Narugitelja

Clanak 12.
Narucitelj za svog predstavnika imenuje
Predstavnik Narucitelia kao odgovorna osoba prati reallzacuu izvodenja ugovorenih radova i rad Ugovaratelja,
glavnog inzenjeralinzenjera gradilidta, struénog nadzora i koordinatora Il zastite na radi, te ima pravo pristupa na
gradiliSte u svako doba uz postivanje odredaba Zakona o zastiti na radu.
Predstavnik Naruitelja kontrolira je li izvrSenje Ugovora u skladu s uvjetima odredenima u dokumentaciji o nabavi i
odabranom ponudom.

XI.  Nadzor

Clanak 13.
13.1. Izvodenje radova Naruditelj ¢e nadzirati putem struénog nadzora nad izvodenjem radova, a Ugovaratelj je
duzan omoguciti mu nesmetano provodenie stalnog i svakodnevnog struénog nadzora nad izvodenjem radova.
13.2. Nadzorni inZenjer koji ¢e u ime NaruCitelja obavljati stru¢ni nadzor, ima sva prava i obveze u provedbi
struénog nadzora u okviru zakonskih odredbi i ugovora s Naruciteliem, a naroCito za cjelovitost i medusobnu
uskladenost struénog nadzora i nadzornih inZenjera za pojedinu vrstu radova koji ¢e vrsiti struéni nadzor nad
izvodenjem radova po ovom Ugovoru.
13.3. Naruditelj je duzan prije poCetka izvodenja radova dostaviti Ugovaratelju presliku ugovora o obavljanju
strunog nadzora.
13.4. Za vrijeme trajanja radova Ugovaratelj je duzan svakodnevno voditi gradevinski dnevnik sukladno Pravilniku
o0 nacinu provedbe strunog nadzora gradenja, obrascu, uvjetima i naCinu vodenja gradevinskog dnevnika te o
sadrZaju zavr3nog izvje$¢a nadzornog inzenjera (Narodne novine, broj 111/14 i 107/15).
13.5. Odluke, obveze i primjedbe nadzornog inzenjera obvezne su za Izvoditelja.

Xll.  Primopredaja radova

Clanak 14.
14.1. Nakon zavrSetka radova, uspjeSno obavljenog tehnickog pregleda i dostave jamstva za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku, obavit ¢e se primopredaja gradevine o ¢emu Ce se sastaviti zapisnik koji ¢e
potpisati nadzorni inZenjer, ovlasteni predstavnici Naru€itelja i i ovlaSteni predstavnici Ugovaratelja.
14.2. Nakon zavrSetka radova Ugovaratelj je duzan s gradilista ukloniti preostali materijal, opremu i sredstva za
rad te privremene objekte.

Clanak 15.
15.1. Ako se tijekom tehni¢kog pregleda ustanovi da pojedini radovi nisu izvedeni prema ovom Ugovoru i da
postoje nedostaci ili su radovi nekvalitetno izvedeni, Ugovaratelj je duzan te nedostatke otkloniti o svom trosku.
15.2. U slucaju da Ugovaratelj ne otkloni sve utvrdene nedostatke u zadanom roku, NaruCitelj nece obaviti
primopredaju, a nedostatke ¢e otkloniti na troSak Ugovaratelja i aktivirati jamstvo za uredno ispunjenje ugovora.

Xlll. Rok izvodenja radova

Clanak 16.
16.1. Ugovaratelj je duZan zapoceti izvodenje radova najkasnije slijedeci radni dan nakon $to je uveden u posao, a
zavrsiti s izvodenjem istih u roku od 330 (tristotineitrideset) dana od dana uvodenja u posao.
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Pod danom zavrSetka radova smatra se dan kada Ugovaratelj i nadzorni inzenjer zajednicki konstatiraju zavrSetak
radova upisom u gradevinski dnevnik.
16.2. Utvrdeni rok za zavretak radova iznimno se moZe produziti u sliedecim sluéajevima:
- u kojima je radi bitno promijenjenih okolnosti ili viSe sile Ugovaratelj bio sprijeCen izvoditi radove te je u
tim slu¢ajevima, duzan pisanim putem zahtijevati produlienje roka zavrSetka radova
- kada zbog nepovoljnih vremenskih prilika nije bilo moguce izvoditi pojedine vrste radova, rok izvodenja
radova produljit ée se za odgovarajuéi broj dana, $to se utvrduje u gradevinskom dnevniku, a ovjerava
nadzorni inZenjer temeljem evidencije meteoroloskih uvjeta tijekom izvodenja radova i
- kada Naruditelj izda nalog o priviemenoj ili trajnoj obustavi radova.

XIV. Zajednica ponuditelja 3

Clanak 17.
17.1. Sukladno ponudi iz ¢lanka 1. ovoga Ugovora, ugovorne strane utvrduju Elana/ove zajednice ponuditelja i
radove koje Ce isti izvesti, kako slijedi:

17.2. NaruCitelj je duZan isplatiti cijenu radova ¢lanovima zajednice ponuditelia na temelju ispostavljenih
priviemenih ifili okon€ane situacije opisanih u ¢lanku 5. ovog Ugovora, koje ¢e Ugovaratelj ispostaviti Narucitelju
nakon izvrSenih radova, uz koje je obvezan priloZiti priv.emene i okon€anu situaciju ¢lana/Clanova zajednice
ponuditelja koje je prethodno potvrdio i koji Ce glasiti na Narucitelja, a sve na nacin i u rokovima opisanim &lankom
5. ovog Ugovora.

XV. Podugovaratelji

Clanak 18.
18.1. Sukladno ¢lanku 222. Zakona o javoj nabavi (Narodne novine, broj 120/16, u nastavku teksta : ZJN 2016) i
ponudi iz ¢lanka 1. ovog Ugovora, ugovorne strane utvrduju podugovaratelja/e i radove koje ¢e isti izvesti, kako
slijedi:

18.2. Naruditelj se obvezuje isplatiti cijenu radova Ugovaratelju i podizvodacu/ima na temelju ispostavljenih
privremenih i/ili okonCane situacije opisanih u ¢lanku 5. ovog Ugovora, koje ¢e Ugovaratelj ispostaviti NaruCitelju
nakon izvrSenih radova, uz koje je obvezan priloZiti priviemene i okon¢anu situaciju podugovaratelja, a sve na nacin
i u rokovima opisanim ¢lankom 5. ovog Ugovora.

18.3. Sudjelovanje podugovaratelja ne utjece na odgovornost Ugovaratelja za izvrSenje ovog Ugovora.

XVI.  Ugovorna kazna

Clanak 19.
19.1.  Ukoliko krivnjom Ugovaratelja dode do prekoraCenja ugovorenog roka izvodenja radova Naruditelj ima pravo
od Ugovaratelja naplatiti ugovornu kaznu za prekoracenje ugovorenog roka.
19.2. Ugovorna kazna se utvrduje u visini 1%o (jednog promila) od ukupno ugovorenog iznosa za svaki dan
prekoraCenja roka, s tim da sveukupno ugovorna kazna ne moze biti veca od 10 % (deset posto) od ugovorene
vrijednosti radova.
19.3. Pravo na obraCun i naplatu ugovorne kazne Naruitelj ostvaruje prilikom isplate okonanog racuna —
okoncane situacije, a obracunat ¢e se na nacin da Ce se iznos iste umanijiti za visinu ugovorne kazne, odnosno,
ukoliko iznos okonéanog raCuna — okon&ane situacije nije dovoljan za naplatu ugovorne kazne, Narucitelj ima pravo
dio ugovorne kazne naplatiti i od raCuna — priviremene situacije koji prethodi okon¢anom racunu — okoncanoj
situaciji.
19.4. Ako je Steta zbog prekoradenja ugovorenog roka veéa od iznosa ugovorne kazne, Narucitelj ima pravo na
naknadu u punom iznosu podnoSenjem pisanog zahtjeva lzvoditelju, a u sluaju nemogucnosti dogovora,
podnoSenjem tuzbe nadleznom sudu radi naknade Stete.
19.5. Naruditelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor u slucaju da lzvoditelj prekoraCi rokove po pojedinim fazama iz
Vremenskog plana.
Narucitelj ¢ée upozorenjem ostaviti primjeren rok lzvoditelju za uskladenje dinamike izvodenja radova s vaze¢im
Vremenskim planom ali taj rok necée biti duzi od roka dovrSetka slijede¢e faze radova, odnosno Izvoditelj je duzan u
okviru roka slije¢e faze radova dovrsiti i prethodnu fazu radova, bez utjecaja na kvalitetu izvodenja slijedece faze
radova.
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19.6. Naknadni rok kao uvjet za raskid ugovora ne odreduje se u slu€aju kada lzvoditelj izjavi da iz opravdanih
razloga ne moze ili nece izvesti ugovorene radove.

XVII.  Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora
Clanak 20.

20.1. Ugovaratelj je duzan najkasnije u roku od 10 (deset) dana od dana potpisa ugovora, NaruCitelju predati
bankovno jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora u vrijednosti 10 % (deset posto) od ugovorenog iznosa bez poreza
na dodanu vrijednost u obliku neopozive, bezuvjetne bankarske garancije naplative na prvi poziv korisnika garancije
i bez prigovora na kojoj je kao korisnik naznagen Narucitelj, sukladno ¢lanku 1039. Zakona o obveznim odnosima, ili
u navedenom roku uplatiti potreban iznos jamstva na racun Narucitelja IBAN HR12 1001 0051 8630 0016 0, model
placanja HR64 9725-26395-0IB uplatitelja, opis plaéanja : ev.br. 42/2018 polog jamstva za uredno ispunjenje
ugovora i dostaviti Naruéitelju potvrdu o uplati.
Rok valjanosti garancije mora biti 10 (deset) dana duze od roka izvodenja radova, a neiskoristeno jamstvo Narucitel]
¢e vratiti Ugovaratelju u roku od 10 (deset) dana od dana uspje3no obavljenog tehnickog pregleda, nakon $to od
ugovaratelja u navedenom roku primi jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.
20.2. U slucaju zajednice ponuditelja, Narucitelj e prihvatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora :

- koje glasi na sve ¢lanove zajednice (a ne samo na jednog €lana), ali jamstvo tada mora sadrzavati navod o

tome da je rije€ o zajednici ponuditelja
ili
- da svaki €lan zajednice ponuditelja dostavi jamstvo za svoj dio posla pri ¢emu zbroj pojedinih jamstava
treba biti jednak ukupnom iznosu jamstva,

kao i odgovarajucu uplatu na racun Naruéitelja naveden u stavku 20.1. ovog €lanka.
20.3. Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora naplatit ¢e se u slu¢aju povrede ugovornih obveza i nedostavljanja
jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.
20.4. U sluCajevima iz stavka 20.3. ovog Clanka, Narucitelj ¢e takvo postupanje smatrati kao zna¢ajni nedostatak
tijlekom provedbe Ugovora koje ¢e u buducim postupcima javne nabave koristiti kao razlog iskljuCenja tog
gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave u svemu prema odredbama ¢lanka 254. ZJN 2016.
20.5. Ukoliko nadzorni inzenjer tijekom izvodenja radova pisanim putem utvrdi da radovi nisu dobro izvedeni ili ne
prate ugovorenu dinamiku, obavijestit ¢e o tome Ugovatelja i odrediti rok Izvoditelju za izvodenje opisanih radova,
koji ne moze biti duzi od roka dovrSetka slijede¢e faze radova odredene Vremenskim planom.
20.6. Ukoliko Ugovaratelj u naknadno ostavljenom roku iz stavka 20.5. ovog Clanka ne postupi po nalogu
nadzornog inzenjera, Narucitelj ima pravo jednostrano raskinuti ugovor i aktivirati bankarsku garanciju iz stavka
20.1. ovog Clanka.
20.7. Neiskoristeno jamstvo Naruditelj ¢e vratiti Ugovaratelju u roku od 10 (deset) dana od dana uspjes$no
obavljenog tehni¢kog pregleda, nakon $to od Ugovaratelja u navedenom roku primi jamstvo za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku.

XVIIl. Jamstvo o osiguranju za pokri¢e osiguranja odgovornosti iz djelatnosti

Clanak 21.
21.1. lzvoditelj je duzan prilikom uvodenja u posao pribaviti i odrzavati na snazi za cijelo vrijeme trajanja radova
uobi¢ajeno osiguranje u gradevinarstvu, tj. osiguranje koje ¢e pokrivati gradevne objekte u izgradniji, gradevine i
ostale radove te opremu koji su dio ovog Ugovora od uobiCajenih rizika s ukljuéenim osiguranjem odgovornosti
Izvoditelja gradevinskih radova i ugovorne odgovornosti lzvoditelja radova u garancijskom roku sa svotama
osiguranja u visini vrijednosti ovog Ugovora.
21.2. Osiguranie je potrebno ugovoriti u visini ukupno ugovorene predvidene cijene radova (s PDV-om).
21.3. Sva osiguranja moraju biti zakljuena bez franSize.
Narucitelj preporucuje Izvoditelju da osigura svoju mehanizaciju i materijal.
21.4. Izvoditelj je duzan vinkulirati sve police osiguranja u korist Narucitelja.
21.5. lzvoditelj je duzan suzdrzati se od radnji koje bi mogle dovesti do uskrata isplata po polici osiguranja od
strane osiguratelja.
Izvoditelj je duzan predati Narucitelju na njegov zahtjev original odgovarajuéih polica osiguranja i dokaze o plaéenim
premijama.
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XIX. Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku
Clanak 22.
22.1. Ugovaratelj je duzan najduze u roku od 10 (deset) dana nakon uspjesno obavljenog tehni¢kog pregleda
gradevine, NaruCitelju predati jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u vrijednosti 10 % (deset
posto) ugovorenog iznosa bez poreza na dodanu vrijednostu obliku neopozive, bezuvjetne bankarske garancije
naplative na prvi poziv korisnika garancije i bez prigovora na kojoj je kao korisnik naznaCen Naruditelj, sukladno
Clanku 1039. Zakona o obveznim odnosima s jamstvenim rokom od (ponudeni rok) godina, ili u
navedenom roku uplatiti potreban iznos jamstva na radun Narucitelia IBAN HR12 1001 0051 8630 0016 0, model
placanja HR64 9725-26395-0IB uplatitelja, opis placanja : ev.br. 42/2018 polog jamstva za otklanjanje nedostataka
u jamstvenom roku i dostaviti Naru€itelju potvrdu o uplati.
22.2. U sluéaju zajednice ponuditelja, Naruditelj ¢e prihvatiti jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom
roku :
- koje glasi na sve Clanove zajednice (a ne samo na jednog €lana), ali jamstvo tada mora sadrzavati navod o
tome da je rije¢ o zajednici ponuditelja
ili
- da svaki €lan zajednice ponuditelja dostavi jamstvo za svoj dio posla pri ¢emu zbroj pojedinih jamstava
treba biti jednak ukupnom iznosu jamstva.
kao i odgovarajuéu uplatu na racun Narucitelja naveden u stavku 21.1. ovog €lanka.
22.3. Neiskoristeno jamstvo NARUCITELJ ée vratiti UGOVARATELJU nakon proteka jamstvenog roka.

XX.  Jamstveni rok

Clanak 23.
Jamstveni rok za izvedene radove iz ¢lanka 1. ovoga Ugovora je (ponudeni rok) godina, a po€inje
teci od dana uspjesno obavljenog tehnickog pregleda.

XXI. Raskid Ugovora

Clanak 24.
24.1. U slucaju nepostivanja obveza iz ovoga Ugovora od strane Ugovaratelja, Narucitelj ¢e pisanom reklamacijom
dati Ugovaratelju naknadni rok od 3 (tri) dana da ispravi povredu.
Ukoliko Ugovaratelj u navedenom roku ne ispravi povredu ugovorne strane su suglasne da je nastupio raskidni
uvjet i da ucinci ovoga Ugovora prestaju, o ¢emu ¢e Ugovaratelja izvijestiti pisanim putem preporuc¢enom
postanskom poSilikom ili na drugi dokaziv nacin.
24.2. Ukoliko se povrede obveza ovog Ugovora ponavljaju, bez obzira Sto Ugovaratelj ispravi povrede, ugovorne
strane su suglasne da nakon tre¢e pisane reklamacije nastupa raskidni uvjet i da ucinci ovoga Ugovora
prestaju.

Clanak 25.
Narucitelj je obvezan raskinuti ugovor o javnoj nabavi tijekom njegova trajanja ako:

1. je ugovor zna¢ajno izmijenjen, to bi zahtijevalo novi postupak nabave na temelju ¢lanka 321. ZJN 2016

2. je ugovaratelj morao biti iskljuCen iz postupka javne nabave zbog postojanja osnova za iskljuCenje iz Clanka
251. stavka 1. ZIN 2016

3. se ugovor nije trebao dodijeliti ugovaratelju zbog ozbiline povrede obveza iz osnivackih Ugovora i Direktive
2014/24/EU, a koja je utvrdena presudom Suda Europske unije u postupku iz &lanka 258. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije

4. se ugovor nije trebao dodijeliti ugovaratelju zbog ozbiline povrede odredaba ZJN 2016, a koja je utvrdena
pravomocnom presudom nadleznog upravnog suda.

Clanak 26.
Naruditelj ¢e raskinuti Ugovor u sluéaju da Ugovaratel}:
- ne ispunjava uvjete za obavljanje djelatnosti gradenja sukladno Zakonu o poslovima i djelatnostima
prostornog uredenja i gradnje i Zakonu o gradniji
- ne povjeri obavljanje poslova iz Clanka 2. stavka 3. ovoga Ugovora ovladtenim osobama sukladno
posebnim propisima.
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Clanak 27.
U slucaju raskida ovog Ugovora temeljem ¢lanka 24., 25. ifili 26. ovoga Ugovora, Naruditelj ée naplatiti jamstvo za
uredno ispunjenje ugovora iz ¢lanka 20. ovoga Ugovora.

XXIl. Izmjene Ugovora tijekom njegova trajanja
Clanak 28.
28.1. Tijekom trajanja, ovaj Ugovor smije se izmijeniti bez provodenja novog postupka javne nabave radi nabave
dodatnih radova,od prvotnog ugovaratelja koji su se pokazali potrebnim, a nisu bili ukljuéeni u prvotnu nabavu, ako
promjena ugovaratelja:
1. nije moguca zbog ekonomskih ili tehniCkih razloga, kao Sto su zahtjevi za meduzamienjivos¢u i
interoperabilnod¢u s postoje¢om opremom, uslugama ili instalacijama koje su nabavljene u okviru prvotne
nabave, i
2. prouzro€ila bi znaCajne poteskoce ili znatno povecavanje trodkova za javnog narucitelja.
28.2. Svako povecanije cijene ne smije biti vece od 30 % vrijednosti prvotnog ugovora.
278.3. Ako je ucinjeno nekoliko uzastopnih izmjena, ograni¢enje iz stavka 27.2. ovoga ¢lanka procjenjuje se na
temelju neto kumulativne vrijednosti svih uzastopnih izmjena.

Clanak 29.

29.1. Tijekom trajanja, ovaj Ugovor smije se izmijeniti bez provodenja novog postupka javne nabave ako su
kumulativno ispunjeni sljededi uvjeti:

1. do potrebe za izmjenom doslo je zbog okolnosti koje pazljiv javni narucitelj nije mogao predvidjeti

2. izmjenom se ne mijenja cjelokupna priroda ugovora

3. svako povecanje cijene nije vece od 30 % vrijednosti prvotnog ugovora.
29.2. Ako je ucinjeno nekoliko uzastopnih izmjena, ograni¢enje iz stavka 28.1. tocke 3. ovoga ¢Elanka procjenjuje
se na temelju neto kumulativne vrijednosti svih uzastopnih izmjena.

Clanak 30.
Tijekom trajanja, ovaj Ugovor smije se izmijeniti bez provodenja novog postupka javne nabave s ciliem zamjene
prvotnog ugovaratelja s novim ugovarateljem koje je posljedica:
1. primjene ¢lanka 315. ZJN 2016
2. opéeg ili djelomiénog pravnog sliedniStva prvotnog ugovaratelja, nakon restrukturiranja, ukljucujuéi
preuzimanije, spajanje, stiecanje ili insolventnost, od strane drugog gospodarskog subjekta koji ispunjava
prvotno utvrdene kriterije za odabir gospodarskog subjekta, pod uvjetom da to ne predstavija drugu
znacajnu izmjenu ugovora te da nema za cilj izbjegavanje primjene ZJN 2016
3. obveze neposrednog placanja podugovarateljima.

Clanak 31.

31.1. Tijekom trajanja, ovaj Ugovor smije se izmijeniti bez provodenja novog postupka javne nabave ako su
kumulativno ispunjeni sljede¢i uvijeti:

1. vrijednost izmjene manja je od europskih pragova iz ¢lanka 13. ZIN 2016

2. vrijednost izmjene manja je od 15 % prvotne vrijednosti ovoga Ugovora

3. izmjena ne mijenja cjelokupnu prirodu ugovora.
31.2. Javni narucitelj za primjenu stavka 30.1. ovoga ¢Elanka ne provjerava jesu li ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 321.
ZJN 2016.
31.3. Ako je ucinjeno nekoliko uzastopnih izmjena, ogranienje vrijednosti iz stavka 1. tocke 2. ovoga ¢lanka
procjenjuje se na temelju neto kumulativne vrijednosti svih uzastopnih izmjena.

XXIll. Odgovornost za bitne (temeljne) zahtjeve za gradevinu

Clanak 32.
Sukladno odredbama Zakona o obveznim odnosima i Zakona o gradnji Ugovaratelj odgovara za nedostatke
gradevine koji se ti¢u ispunjavanja zakonom odredenih bitnih (temeljnih) zahtjeva za gradevinu ako se ti
nedostaci pokazu za vrijeme od 10 (deset) godina od predaje i primitka radova.
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XXIV. Zavrsne odredbe

Clanak 33.
Na odgovornost ugovornih strana za ispunjenje obveza te svemu ostalom $to nije odredeno odredbama ovog
Ugovora, uz odredbe ZJN 2016, na odgovarajuéi nacin primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o obveznim odnosima,
Zakona o gradnji, Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i ostalih propisa koji ureduju
predmetno podrucje.

Clanak 34.
Ugovorne strane se obvezuju da ¢e eventualne sporove koji mogu proizaéi iz ovoga Ugovora sporazumno rijesiti, a
u protivnom ugovaraju rieSavanje stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

Clanak 35.
Odredbe ovog Ugovora izraz su volje obje ugovorne strane, te ga se iste odri¢u pobijati.

Clanak 36.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 8 (osam) istovjetnih primjeraka, od kojih 6 (3est) zadrzava Narucitelj, a 2 (dva)
Ugovaratelj, te stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

Clanak 37.

Sastavnim dijelom ovog Ugovora smatra se :

1. Odluka o odabiru, od 2018.

2. Ponuda broj ,od 2018.

3. Ponudbeni troSkovnik.
Urbroj :
U Zagrebu, , 2018.

ZA UGOVARATELJA ZA NARUCITELJA
DIREKTOR RAVNATELJ

prof.dr.sc. Mario Zovak, dr.med.
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OBRASCI IZJAVA

OBRASCI IZJAVA SU PRIJEDLOG NABUCITELJA, TE PONUDITELJI MOGU PREDATI SVOJE
OBRASCE KOJI SADRZAJNO ODGOVARAJU PREDLOSCIMA
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C.1.  1ZJAVA O DULJINI TRAJANJA JAMSTVA
(Memorandum ponuditelja

Klinicki bolnicki centar Sestre milosrdnice

Zagreb, Vinogradska cesta 29

PREDMET: Izjava o duljini trajanja jamstva

kojom ja iz
(ime i prezime)

(adresa)
kao osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta

(naziv gospodarskog subjekta)
izjavljujem da gospodarski subjekt

(naziv gospodarskog subjekta)

(adresa i OIB)
u postupku javne nabave radova rekonstrukcije-dogradnje | nadogradnje objekta ginekologije internisticko kirurSkom

dnevnom bolnicom u sklopu KBC Sestre milosrdnice, evidencijskog broja nabave 41/2018, nudi jamstvo u trajanju

od godina na sve izvedene radove i ugradenu opremu.

ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA

(mjesto i datum) (Citko ime i prezime osobe po zakonu ovlastene
za zastupanje gospodarskog subjekta
ili osobe ovlastene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)

M.P.

(vlastoruéni potpis osobe po zakonu ovlastene
za zastupanje gospodarskog subjekta
ili osobe ovlastene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)
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C.2.  POPIS NAJMANJE 1 (JEDNOG), A NAJVISE 3 (TRI) ZNACAJNA UGOVORA o izvodenju radova za isti ili sliéan predmet nabave izvr$enih
u godini u kojoj je zapo€eo postupak javne nabave i tijekom 5 (pet) godina koje prethode toj godini, pri éemu zbroj vrijednosti svih
ugovora s popisa (bez PDV-a) treba biti najmanje u visini procijenjene vrijednosti ovog postupka javne nabave,
S PRIVITKOM - potvrdama druge ugovorne strane o uredno ispunjenim ugovorima

PONUDITELJ

Adresa sjedista

OB

Maticni broj

Telefon

Telefaks

E-mail adresa

Internetska stranica

Ziro-radun

Odgovorna osoba/-e

Popis najmanje 1 (jednog), a najvise 3 (tri) zna¢ajna ugovora o izvodenju radova za isti ili slian predmet

nabave izvrSenih u godini u kojoj je zapoéeo postupak javne nabave i tijekom 5 (pet) godina koje prethode
toj godini, pri éemu zbroj vrijednosti svih ugovora s popisa (bez PDV-a) treba biti najmanje u visini

procijenjene vrijednosti ovog postupka javne nabave

RED. | BROJ NAZIV DRUGE TOGAN NAZIV ‘62‘353’,{23& RAZDOBLJE IZVRSENJA UGOVORA ZURSEIIA
BROJ | UGOVORA | UGOVORNE STRANE PREDMETA UGOVORA Kunaona bos POV-2) od mjlgod do mjlgod UGOVORA
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RED. | BROJ NAZIV DRUGE TOGAN NAZIV ‘62‘353’;23(1 RAZDOBLJE IZVRSENJA UGOVORA R
BROJ | UGOVORA | UGOVORNE STRANE PREDMETA UGOVORA Kurtana bas POV-a) od mjlgod do mj/god UGOVORA
3

NAPOMENA: Popisu se kao dokaz prilazu potvrde druge ugovorne strane o uredno ispunjenim

ugovorima

(mjesto i datum)

Dokumentacija o nabavi KBC Sestre milosrdnice

ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA

(Citko ime i prezime osobe po zakonu ovlastene
za zastupanje gospodarskog subjekta
ili osobe ovlastene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)

M.P.

(vlastorucni potpis osobe po zakonu ovladtene
za zastupanje gospodarskog subjekta
ili osobe ovlastene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)
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C.3. OBRAZAC OVLASTI ZA ZASTUPANJE | SUDJELOVANJE PONUDITELJA U POSTUPKU
JAVNOG OTVARANJA PONUDA

(Memorandum ponuditelja

Klinicki bolnicki centar Sestre milosrdnice
Zagreb, Vinogradska cesta 29

PREDMET: Ovlast za zastupanje i sudjelovanje u
postupku javnog otvaranja ponuda

Ovime ovla$éujemo svog predstavnika
iz

(ime i prezime)

(adresa)
zaposlenom na radnom mjestu

(naziv radnog mjesta)
da u otvorenom postupku javne nabave

(naziv postupka javne nabave)
evidencijskog broja javne nabave EVRO ,uimei
(evidencijski broj javne nabave EVRO)

za racun gospodarskog subjekta

(naziv gospodarskog subjekta)

(adresa i OIB gospodarskog subjekta)
sudjeluje u postupku javnog otvaranja ponuda i zastupa istog kao ponuditelja.

ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA

(mjesto i datum) (Citko ime i prezime osobe po zakonu ovlastene
za zastupanje gospodarskog subjekta
ili osobe ovlastene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)

M.P.

(vlastoruéni potpis osobe po zakonu ovlastene
za zastupanje gospodarskog subjekta
ili osobe ovlastene za zastupanje zajednice gospodarskih subjekata)

NAPOMENA:
Ovaj Obrazac predaje se ovlastenim predstavnicima Narucitelja prije poCetka javnog otvaranja ponuda
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C4. 1ZJAVA O NEKAZNJAVANJU ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA KOJI IMA POSLOVNI
NASTAN U REPUBLICI HRVATSKOJ

Temeljem Clanka 251. stavka 1. tocke 1. i lanka 265. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine,
broj 120/16) kao ovlastena osoba za zastupanje gospodarskog subjekta dajem sljedecu

IZJAVU O NEKAZNJAVANJU

kojom ja
(ime i prezime)
iz
(adresa stanovanja)
broj osobne iskaznice izdane od

kao osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta

(naziv gospodarskog subjekta)

(sjediste i OIB gospodarskog subjekta)

izjavljuiem, za sebe i za navedenog gospodarskog subjekta, da ja osobno niti navedeni gospodarski
subjekt nismo pravomoc¢nom presudom osudeni za jedno ili viSe sljedecih kaznenih djela:
a) sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji, na temelju
- Clanka 328. (zloCinatko udruZzenje) i Clanka 329. (poCinjenje kaznenog djela u sastavu
zZlo¢inackog udruzenja) Kaznenog zakona
- Clanka 333. (udruZivanje za pocinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine,
br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07.,
152/08., 57/11., 771111 143/12.)
b) korupciju, na temelju
- Clanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), Clanka 253. (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), ¢lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), Elanka 291.
(zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito pogodovanje), Elanka 293. (primanje
mita), Clanka 294. (davanje mita), ¢lanka 295. (trgovanje utjecajem) i ¢lanka 296. (davanje mita za
trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona
- Clanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 294.b (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), ¢lanka 337. (zlouporaba polozaja i ovlasti), Elanka 338. (zlouporaba
obavljanja duznosti drzavne vlasti), €lanka 343. (protuzakonito posredovanje), Clanka 347.
(primanje mita) i ¢lanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11.,
77111.114312.)
c) prijevaru, na temelju
- Clanka 236. (prijevara), Clanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 256. (utaja
poreza ili carine) i Elanka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona
— Clanka 224. (prijevara), ¢lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i ¢lanka 286. (utaja
poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00.,
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i
143/12.)
d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju
— Clanka 97. (terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novadenje za
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terorizam), ¢lanka 101. (obuka za terorizam) i €lanka 102. (teroristicko udruZenje) Kaznenog
zakona
- Clanka 169. (terorizam), ¢lanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i ¢lanka 169.b (novacdenje i
obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00.,
51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11.1 143/12.)
e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju
- Clanka 98. (financiranje terorizma) i ¢lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona
- Clanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97., 27/98., 50/00.,
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i
143/12.)
f)  djeéji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju
- Clanka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona
— Clanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11.,
77/11.1143/12.),

NAPOMENA:

Gospodarski subjekt i davatelj ove Izjave o nekaZnjavanju, ovom lzjavom, kao azuriranim popratnim
dokumentom, dokazuju da podaci koji su sadrZani u dokumentu odgovaraju ¢injeniénom stanju u trenutku
dostave narucitelju te dokazuju ono $to je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u.

ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA

(mjesto i datum) (Citko ime i prezime osobe po zakonu ovlatene
za zastupanje gospodarskog subjekta)

M.P.

(vlastorucni potpis osobe po zakonu ovladtene
za zastupanje gospodarskog subjekta)

UPUTA:

Ovaj obrazac potpisuje osoba ovlastena za samostalno i pojedinatno zastupanje gospodarskog subjekta (ili
osobe koje su ovlaStene za skupno zastupanje gospodarskog subjekta), a koje su drzavljani Republike
Hrvatske.

Ovaj obrazac Izjave o nekaZnjavanju mora imati ovjereni potpis davatelja Izjave kod javnog biljeznika ili
kod nadlezne sudske ili upravne viasti ili strukovnog ili trgovinskog tijela u Republici Hrvatskoj.

Ukoliko su dvije ili viSe osoba ovlastene zastupati gospodarski subjekt pojedinacno i samostalno dovoljno je
da izjavu za gospodarski subjekt na obrascu iz ovog Priloga potpiSe jedna od osoba ovlastenih zastupati
gospodarskog subjekta pojedinacno i samo stalno.
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C.5.  1ZJAVA O NEKAZNJAVANJU ZA 0SOBU KOJA JE DRZAVLJANIN REPUBLIKE HRVATSKE

Temeljem Clanka 265. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, broj 120/16), kao osoba iz ¢lanka
251. stavka 1. tocke 1. istog Zakona kao

(upisati svojstvo osobe : ¢lan upravnog ili upravljackog ili nadzornog tijela ili osoba koja ima ovlasti za
zastupanje, donosenje odluka ili nadzora gospodarskog subjekta)

u gospodarskom subjektu

(naziv gospodarskog subjekta)

(sjediste i OIB gospodarskog subjekta)
dajem sliedeéu

IZJAVU O NEKAZNJAVANJU
kojom ja
(ime i prezime)
iz
(adresa stanovanja)
broj osobne iskaznice izdane od

izjavljujem (zaokruziti a ili b ili oboje) :

a) danisam pravomoénom presudom osuden za
ifili
b) kao osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta u ime i za raun drugog €lana

upravnog ili upravljackog ili nadzornog tijela ili osobe koja ima ovlasti za zastupanje, donosenje
odluka ili nadzora gospodarskog subjekta za koju se izjava daje

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)
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(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

da ista nije pravomo¢nom presudom osudena za :

a)

b)

d)

sudjelovanje u zloéina¢koj organizaciji, na temelju

— Clanka 328. (zloginacko udruzenje) i Clanka 329. (podinjenje kaznenog djela u sastavu
zloginackog udruZenja) Kaznenog zakona

- Clanka 333. (udruzivanje za poCinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine,
br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07.,
152/08.,57/11., 77/11.1 143/12.)

korupciju, na temelju

— Clanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), &lanka 253. (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), ¢lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), Clanka 291.
(zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje
mita), €lanka 294. (davanje mita), ¢lanka 295. (trgovanje utjecajem) i €lanka 296. (davanje mita za
trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona

— Clanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), Clanka 294.b (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), ¢lanka 337. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), Elanka 338. (zlouporaba
obavljanja duznosti drzavne vlasti), Clanka 343. (protuzakonito posredovanje), Clanka 347.
(primanje mita) i ¢lanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11.,
77/11.1143/12.)

prijevaru, na temelju

- Clanka 236. (prijevara), Clanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 256. (utaja
poreza ili carine) i ¢lanka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona

- Clanka 224. (prijevara), ¢lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i ¢lanka 286. (utaja
poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00.,
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i
143/12.)

terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju

— Clanka 97. (terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), &lanka 100. (novadenje za
terorizam), Clanka 101. (obuka za terorizam) i Elanka 102. (teroristiCcko udruZenje) Kaznenog
zakona

— Clanka 169. (terorizam), ¢lanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i ¢lanka 169.b (novacdenje i
obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00.,
51/01.,111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. 1 143/12.)

pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju

- Clanka 98. (financiranje terorizma) i ¢lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona

- Clanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00.,
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i
143/12.)

djecji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju
- Clanka 106. (trgovanije ljudima) Kaznenog zakona
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— Clanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11.,
77/11.1143/12.),

NAPOMENA:

Davatelj ove Izjave o nekaznjavanju, ovom lzjavom, kao azuriranim popratnim dokumentom, dokazuju da
podaci koji su sadrzani u dokumentu odgovaraju Cinjenicnom stanju u trenutku dostave naruditelju te
dokazuju ono $to je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u.

ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA

(mjesto i datum) (Citko ime i prezime osobe ovlaStene
za zastupanje gospodarskog subjekta)

M.P.

(vlastorucni potpis osobe ovlastene
za zastupanje gospodarskog subjekta)

UPUTA:

Ovaj obrazac potpisuju osobe ili se daje za osobe koje su €lanovi upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela
ili koje imaju ovlasti zastupanja, donoSenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta, a koje su
drzavljani Republike Hrvatske.

Sukladno €lanku 20. stavku 10. Pravilnika o dokumentaciji o nabavi te ponudama u postupcima javne
nabave (Narodne novine, broj 65/17) izjavu iz ¢lanka 265. stavka 2. u vezi s ¢lankom 251. stavkom 1. ZJN
2016 moZe dati osoba po zakonu ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta za gospodarski subjekt i
za sve osobe koje su Clanovi upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili osoba koja ima ovlasti za
zastupanje, donoSenje odluka ili nadzora gospodarskog subjekta.

U navedenom sluéaju osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta moze na jednoj izjavi dati
izjavu i za sve osobe koje su Clanovi upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili osoba koja ima ovlasti za
zastupanje, donoSenje odluka ili nadzora gospodarskog subjekta.

Ovaj obrazac Izjave o nekaZnjavanju mora imati ovjereni potpis davatelja Izjave kod javnog biljeznika ili
kod nadlezne sudske ili upravne viasti ili strukovnog ili trgovinskog tijela u Republici Hrvatskoj.
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C.6. 1ZJAVA O NEKAZNJAVANJU ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA KOJI IMA POSLOVNI
NASTAN IZVAN REPUBLIKE HRVATSKE

Temeljem Clanka 251. stavka 1. toke 2. i lanka 265. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine,
broj 120/16) kao osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta dajem sljedecu

IZJAVU O NEKAZNJAVANJU

kojom ja
(ime i prezime)
iz
(adresa stanovanja)
broj identifikacijskog dokumenta izdanog od

kao osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta za sebe i za gospodarski subjekt

(naziv gospodarskog subjekta)

(sjediste i OIB ili identifikacijski broj zemlje poslovnog nastana)

izjavljuiem da ja niti navedeni gospodarski subjekt nismo pravomocnom presudom osudeni za kaznena
djela iz ¢lanka 251. stavka 1. to¢ke 1. podtoCaka od a) do f) i za odgovarajuéa kaznena djela koja, prema
nacionalnim propisima drZzave poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzave Ciji je osoba
drzavljanin, obuhvacaju razloge za isklju¢enje iz ¢lanka 57. stavka 1. toaka od (a) do (f) Direktive

2014/24/EV.

NAPOMENA:

Gospodarski subjekt i davatelj ove Izjave o nekaznjavanju, ovom lzjavom, kao azuriranim popratnim
dokumentom, dokazuju da podaci koji su sadrzani u dokumentu odgovaraju €injeni¢énom stanju u trenutku
dostave narucitelju te dokazuju ono $to je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u.

ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA

(mjesto i datum) (Citko ime i prezime osobe ovlaStene
za zastupanije gospodarskog subjekta)

M.P.

(vlastoruéni potpis osobe ovlastene
za zastupanje gospodarskog subjekta)
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UPUTA:

Ovaj obrazac potpisuje osoba ovlastena za samostalno i pojedinacno zastupanje gospodarskog subjekta (ili
osobe koje su ovlatene za skupno zastupanje gospodarskog subjekta).

Izjava 0 nekaznjavanju mora biti s ovjerenim potpisom kod nadlezne sudske ili upravne vlasti, javnog
bilieznika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno
drzavi Ciji je osoba drzavljanin.

Ukoliko su dvije ili viSe osoba ovlastene zastupati gospodarski subjekt pojedinacno i samostalno dovoljno je
da izjavu za gospodarski subjekt na obrascu iz ovog Priloga potpiSe jedna od osoba ovlastenih zastupati
gospodarskog subjekta pojedina¢no i samo stalno.
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C.7.  1ZJAVA O NEKAZNJAVANJU ZA OSOBE KOJE NISU DRZAVLJANI REPUBLIKE HRVATSKE

Temeljem Clanka 265. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, broj 120/16), kao osoba iz ¢lanka
251. stavka 1. tocke 2. istog Zakona kao

(upisati svojstvo osobe : ¢lan upravnog ili upravljackog ili nadzornog tijela ili osoba koja ima ovlasti za
zastupanje, donosenje odluka ili nadzora gospodarskog subjekta)

u gospodarskom subjektu

(naziv gospodarskog subjekta)

(sjediste i OIB gospodarskog subjekta)
dajem sliedeéu

IZJAVU O NEKAZNJAVANJU
kojom ja
(ime i prezime)
iz
(adresa stanovanja)
broj identifikacijskog dokumenta izdanog od

izjavljujem da (zaokruziti a ili b ili oboje) :

a) nisam pravomoénom presudom osuden za
ifili
b) kao osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta u ime i za racun drugog ¢lana

upravnog ili upravljackog ili nadzornog tijela ili osobe koja ima ovlasti za zastupanje, donosenje
odluka ili nadzora gospodarskog subjekta za koju se izjava daje

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)
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(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

(navesti ime i prezime osobe za koju se izjava daje, adresu stanovanja, broj identifikacijskog dokumenta i
izdavatelja istog)

da ista nije pravomoénom presudom osudena za kaznena djela iz ¢lanka 251. stavka 1.. toCke 1. podtoCaka
od a) do f) i za odgovarajuca kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima drzave poslovnog nastana

gospodarskog subjekta, odnosno drZave Ciji je osoba drzavljanin, obuhvacaju razloge za iskljuCenje iz
¢lanka 57. stavka 1. to¢aka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU.

NAPOMENA:

Davatelj ove lIzjave o nekaznjavanju, ovom Izjavom, kao aZuriranim popratnim dokumentom, dokazuju da
podaci koji su sadrzani u dokumentu odgovaraju Cinjeniénom stanju u trenutku dostave naruditelju te
dokazuju ono $to je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u.

ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA

(mjesto i datum) (Citko ime i prezime osobe ovlaStene
za zastupanje gospodarskog subjekta)

M.P.

(vlastorucni potpis osobe ovlastene
za zastupanije gospodarskog subjekta)

UPUTA:

Ovaj obrazac potpisuje osoba ili se daju za osobu/-e (osim ovlatene/-ih osobe/-a za zastupanje
gospodarskog subjekta koja/-e je/su za gospodarski subjekt i za sebe dao/dale prethodnu izjavu), koja je
¢lan upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili koje imaju ovlasti zastupanja, dono3enja odluka ili nadzora
toga gospodarskog subjekta, a koja nije drzavljanin Republike Hrvatske.

Sukladno ¢lanku 20. stavku 10. Pravilnika o dokumentaciji 0 nabavi te ponudama u postupcima javne
nabave (Narodne novine, broj 65/17) izjavu iz ¢lanka 265. stavka 2. u vezi s ¢lankom 251. stavkom 1. ZJN
2016 moZe dati osoba po zakonu ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta za gospodarski subjekt i
za sve osobe koje su Clanovi upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili osoba koja ima ovlasti za
zastupanje, donoSenje odluka ili nadzora gospodarskog subjekta.

U navedenom slucaju za svaku osobu se daje zasebna izjava.

osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta moze na jednoj izjavi dati izjavu i za sve osobe koje
su Clanovi upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili osoba koja ima ovlasti za zastupanje, dono3enje
odluka ili nadzora gospodarskog subjekta.

Izjava o nekaznjavanju mora biti s ovjerenim potpisom kod nadlezne sudske ili upravne vlasti, javnog
bilieznika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno
drZavi Ciji je osoba drzavljanin.
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C.8. 1ZJAVA O PLACANJU DOSPJELIH POREZNIH OBVEZA | OBVEZA ZA MIROVINSKO |
ZDRAVSTVENO OSIGURANJAE ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA KOJI NEMA POSLOVNI
NASTAN U REPUBLICI HRVATSKOJ

Izjava se traZi jedino ako se ne izdaju dokumenti iz ¢lanka 265. stavka 1. tocke 2. ili ako obuhvacaju
sve okolnosti iz ¢lanka 252. stavka 1. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, broj 120/16)

Temeljem Clanka 252. stavka 1. tocke 2. i lanka 265. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine,
broj 120/16) kao osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta dajem sljedecu

IZJAVU O PLACANJU DOSPJELIH POREZNIH OBVEZA
| OBVEZA ZA MIROVINSKO | ZDRAVSTVENO OSIGURANJE

kojom ja

(ime i prezime)
iz

(adresa stanovanja)
broj identifikacijskog dokumenta (osobne iskaznice ili putovnice)

izdane od

kao osoba ovlastena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta kojeg zastupam

(naziv gospodarskog subjekta)

(sjediste i OIB ili identifikacijski broj zemlje poslovnog nastana)

izjavljuiem da je gospodarski subjekt kojeg zastupam ispunio sve obveze placanja dospjelih poreznih
obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u Republici Hrvatskoj ili u drzavi poslovnog nastana
gospodarskog subjekta, buduéi da gospodarski subjekt nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj.

NAPOMENA:

Gospodarski subjekt i davatelj ove Izjave o nekaznjavanju, ovom lzjavom, kao aZuriranim popratnim
dokumentom, dokazuju da podaci koji su sadrzani u dokumentu odgovaraju €injeniénom stanju u trenutku
dostave narucitelju te dokazuju ono $to je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u.

ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA

(mjesto i datum) (Citko ime i prezime osobe ovlatene
za zastupanje gospodarskog subjekta)

M.P.

(vlastorucni potpis osobe ovlastene
za zastupanije gospodarskog subjekta)
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UPUTA:

Ako gospodarski subjekt ima viSe osoba ovlastenih za zastupanije ovu izjavu zajedni¢ki potpisuju osobe koje
su ovlastene za skupno zastupanje gospodarskog subjekta.

Izjava mora imati ovjereni potpis kod nadleZne sudske ili upravne vlasti, javnog biljeznika ili strukovnog ili
trgovinskog tijela u drZavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drZavi Eiji je osoba
drzavljanin.

Prihvaca se i izjava s ovjerenim potpisom kod javnog biljeznika iz Republike Hrvatske.
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